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0 PRIMEIRO CONGRESSO INTERNACIONAL DAS RACAS

(concLUsAO DA pPAa. 16)

e as circunstancias especiaes da
politica de expansio colonial
das ndes potencias, e em
particular da Gran-Bretanha, concorre-
ram para a realiza¢éo do Congresso das
Ragas, e se 0s interesses norte-america-
nos, despertados pelos conflictos no sul
o pela immigrac¢ao asiatica lenta no oeste
da grande Republica, provocaram nos
espiritos liberaes um movimento seme-
lhante a0 que se manifestara no publico
britanico, é féora de duvida que a opi-
nido euro-americana encontroun, para ga-
nhar terreno, um meio apropriado, creado
pelas idéas scientificas que de longa data
vicham a firmar-se nos centros ‘mais
cultos da Europa e America do Norte.
O Congresso das Racas, apezar de todos
08 defeitos da sua organizacdo, tradu-
zln essa corrente scientifica; a leitura
dos trabalhos que lhe foram apresenta-
dos deu a impressio que a etnologia
moderna encara hoje, principalmeni 2 no
ponto de vista psicologico, as racas hu-
manas de um modo muito diferente do
da etnologia de ha meio seculo.

E’ necessario que nos transportemos
808 ultimos annos da primeira metade
do seculo x1x para comprehendermos a
vasta elabora¢do das idéas que deu lo-
gar & moderna concepcio psico-antro-
pologica das ragas. E’ com Darwin,
.para nao citar os seus numerosos pre-

cursores, que a hipotese das transfor-
macdes lentas, em oposichio com a
doutrina catastrofica ou das revolugoes
bruscas, surge revestida com todo o seu
aparato scientifico. Ja antes delle, trans-
formistas como Goethe, Erasmo, Dar-
win, Spencer e Oken e actualistas como
Lyell tinham esbogado os fundamentos
da doutrina. Mas foi Darwin, sob a du-
pla concep¢éo do transformismo lento
e da seleccdo pelo mais forte, quem lhe
deu maior desenvolvimento, permitindo
que ella servisse de base a afirmagOes
de ordem social e politica mais ou me-
nos ousadas, umas logicas e outras con-
testaveis. Creou-se sobre a hipdtese do
célebre naturalista uma escola que do-
minou durante algum tempo a politica
economica, a educagéo, a moral e até a
politica internacional da Gran-Bretanha
e cujos efeitos se fizeram sentir na Eu-
ropa, na sciencia como na politica, du-
rante quase toda a segunda metade do
seculo xiIx.

A idéa do transformismo gradual, j&
espalhada como tendencia no seculo
xviI, atravessou sem grandes progres-
sos a crise filosofica e politica do seculo
xvii, e s6 quando o racionalismo domi-
nante do principio do seculo Xix pre-
tendeu impdr a doutrina das catastro-
fes ou da immobilidade organica, os
espiritos superiores da Gran-Bretanha,
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— Herbert Spencer, Hooker, Huxley,
Lyell e Darwin, — talvez sugestionados
pelas opinides dispersas e combatidas
de Lamarck e (3. S. Hilaire, em Fran-
¢a, e de Goethe, Oken ¢ Humboldt, na
Allemanha, reconstituiram em novas ba-
ses scientificas a doutrina das transfor-
magbes lentas. A’ inercia da estructura
organica, vegetal e animal, succedeu o
devenir sem paragem; as perturbacoes
teatraes, as transformagtes vagarosas;
4s solugdes de continuidade entre os
diversos aspectos da vida do globo, o
principio da continuidade na marcha,
variavel consoante condigdes organicas
e regionaes. O tempo para a nova dou-
trina, como unidade de medida, era in-
determinado e indefinido, n&o cainda
sob o dominio da nossa consciencia e
por isso extranhos & inspeuq&o directa
dos nossos sentidos os fenomenos das
alteragbes fisicas e biologicas da super-
ficie terrestre. Segundo a mesma dou-
trina, na natureza nada se faz de salto;
tudo modifica-se vagarosamente, num
ritmo ondulatorio, cujas ordenadas s&o
quase insensiveis na variagdo, mas cujos
efeitos se somam, para no fim de um
largo periodo de tempo, impossivel de
determinar no maior numero dos casos,
da sua acumulagfio surgir um novo fa-
cies organico, uma disposi¢iho morfolo-
gica diversa da anterior, uma fisionomia
terrestre diferente.

No dominio da etnologia a conce-
p¢éo britanica provocou a afirmacéo
das transformag¢des humanas incomen-
suravelmente lentas e a da hegemonia
do mais forte com a nogao dos agrupa-

mentos etnicos, categorisados segundo

uma escala, do tipo infer.or, o mais fra-
co, na fronteira da animalidade, ao tipo
superior, o mais forte, constituindo o
grupo da civilizagdo. O cruzamento foi
em todos os casos considerado um des-
equilibrio organico, proveniente da junc-
¢&40 de duas individualidades n&o homo-
geneas, importando uma inferioridade
etnica e psicologica, se realizado entre
categorias raciaes néo afins. Deste modo

REVISTA DE HISTORIA

a humanidade vinha a ser dividida em
grupos psico-organicos, ou psico-etnicos,
irreductiveis, e esta irreductibilidade ia
até ao ponto de se admitirem solugdes
de continuidade entre os diversos agru-
pamentos humanos, o que importava
para cada etnia, ou pelo menos para
cada grupo de etnias proximas, além de
uma origem propria, um facies psicolo-
gico especial e aptidoes diversas prove-
nientes da sua estructura organica. E
como esta prolonga as suas raizes até
nas especies extra-hominias, a quanti-
dade tfﬂ reviviscencia antropoidica ou
o grau de parentesco revelado nos ca-
racteres morfologicos traduzia, segundo
o ponto de vista psicologico da doutri-
na, a altura mental a que a raga per-
tencia. Havia portanto: agrupamentos
humanos no alto da escala, considera-
dos etnica e psicologicamente superio-
res; outros, razando com o0s animaes,
incapazes de adquirirem pelo tempo in-
definido, quer a estructura interna, quer
as feigbes organologicas, a personalida-
de moral ou a envergadura dos primei-
ros; outros, finalmente, formando a
transi¢ho entre o0s grupos extremos,
mas com hiatos ou solugbes de conti-
nuidade profundas.

Compreende-se 0 alcance social e
scientifico que esta doutrina obteve,
Tinha no seu activo o triunfo contra a
classica teoria das forma¢Oes auténomas
provocadas pelas catastrofes e parecia
além disso estribar-se sobre uma docu-
menta¢do relativamente autentica co-
lhida no dominio das sciencias naturaes
e nas leis mais ou menos previstas da
concorrencia social. O seu fundador, den-
tro da sua admiravel disciplina scienti-
fica, néio se permitiu descer a conclusoes
sem fundamento, mas a sua escola, con-
fundindo o fenomeno das transforma-
¢0es lentas, sempre verdadeiro por ser
uma lei geral da natureza, com a expli-
cagdo do mesmo fenomeno no mundo
zoologico e vegetal, invadiu o campo da
etnologia e aplicou a0 homem, fisica e
psicologicamente considerado, a mesms
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interpretacho que até nas plantas e nos
animaes 6 hoje pelo seu exagdro contes-
tavel. O transformismo lento tinha sido
uma reacefo necessaria contra a velha
doutrina da immobilidade e até contra
o actualismo anodino dos gedlogos ;
era uma tentativa de sistematizacao dos
fenomenos da natureza viva e inerte;
era & revolta contra o quietismo da es-
cola racionalista. Mas as suas afirma-
¢oes, visando a etnologia, confundiram o
problema etnico com o problema moral,
0 homem considerado no ponto de vista
antropologico com o homem considera-
do no ponto de vista psicologico.

Mas na sua aplicagdo & etnologia era
manifesta a contradigio entre os dois
pontos de vista da doutrina, porque
esta sustentava ao mesmo tempo a pos-
sibilidade das modificagbes ininterrom-
pidas, progressivas ou regressivas, de
sperfeigoamento ou de decadencia, e a
existencia de grupos etnicos formando
personalidades autdénomas e irreducti-
veis e tanto mais quanto mais afastados
se encontrassem esses grupos uns dos
outros. Isto importava dizer que os
sgrupamentos raciaes eram separados
por hiatos que lhes era impossivel trans-
faﬁr em consequencia da sua irreductibi-
idade etnica e psicologica, sofrendo na
passagem o fenomeno da degenerescen-
cia e por fim a extinc¢do no tempo.

Nos animaes superiores, até chegar ao
homem, os fenomenos que caracterizam
% vida do espirito seguem em complexi-
dade e amplitude uma ordem crescente;
0 poder de aten¢fo, a for¢a inibitoria,
a afectuosidade e a inteligencia exterio-
nzam-se por modos diversos. Cada es-
pecie animal, cada genero ou classe,
oferece a0 exame uma individualidade
psicologica com feigbes proprias e in-
susceptivel de alcancar a fisionomia in-
telectual e moral dos outros grupos ani-
maes. Kstas afirmacdes, transportadas
para o campo da etnologia, levam a
conclusdes extranhas. Como o homem,
CUjos agrupamentos discute-se ainda se
constituem variedades raciaes ou espe-

139

T

cies autonomas saidas de um ou muitos
precursores, apresenta categorias analo-
gas 4s dos animaes que lhe sio imme-
diatamente inferiores, concluia-se que a
estructura diversa das etnias importava,
como nos animaes, uma polarizacdo di-
ferente das energias psiquicas; a afecti-
vidade e a inteligencia, estando subor-
dinadas & arquitectura fisica do agrupa-
mento racial ou especie humana, deviam
ser tanto mais diversos, revelando graus
de capacidade e aptidoes nao equiva-
lentes, quanto maior fosse a distancia
etnica entre as agremia¢Oes humanas.
Deste modo, — podia-se concluir legiti-
mamente, — a irreductibilidade era ma-
xima entre o grupo das civilizacdes e as
denominadas ragas inferiores ou impro-
gressivas.

Foi deste modo que a escola britanica
qualificon, no seu exagéro, as etnias afri-
canas, australianas e americanas. Ba-
seando-se nos dados morfologicos, na
caracterizagdo antropologica, permitiu-
se tirar conclusoes abstractas, sem uma
prévia documenta¢do em materia psi-
cologica. O sectarismo scientifico levou
a0 ultimo extremo as afirma¢odes fun-
dadas numa concep¢éo zoologica e con-
fundiu o problema antropologico com o
problema moral, identificando as leis ge-
raes da biologia com as leis mais com-
plexas da psicologia; supoz que ao
particularismo etnico devia fatalmente
corresponder uma determinada caracte-
rizagio moral e intelectual, & estructura
organica um determinado facies psico-
logico. Foi nesta orientacdo que falin a
escola criminal de Lombroso, como fa-
lin tambem a doutrina de Vacher de
Lapouge.

A doutrina psicologica creada pela
concepgdo britanica fez escola; nos ca-
racteres antropologicos procurou-se a
explicagio da superioridade ou inferio-
ridade mental e social das racas. Des-
envolvimento economico, ambicoes poli-
ticas, valor militar, qualidades artisticas,
todas as manifestagbes emfim que cate-
gorizam 08 povos actuaes deviam provir

#
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das suas condig¢bes organicas, ou melhor
dos seus caracteres cerebro-craneanos.
Assente este principio, eram sem du-
vida logicas as afirmac¢des psicologicas
da escola. Mas o principio falhou, por-
que se reconheceu, por uma documen-
tagdo abundantissima, que o problema
etnico, ja de si dificil de ser resolvido
pela complexidade extrema dos elemen-
tos a considerar, 6-0 incomparavelmente
menos que o problema psicologico das
ragas. Se ¢ ainda hoje quase impossivel
categorizar as etnias em escala de su-
perioridade, conforme os seus caracte-
res morfologicos e organicos, a impos-
sibilidade com que se luta é manifesta
quando se trata de estabelecer uma es-
cala analoga pelas suas aptidoes men-
taes e sociaes; embora nas condigdes
actuaes do melo geografico ninguem
tenha observado a transformacao dos
caracteres etnicos sem a intervenc¢io dos
crusamentos; apezar dos dados da paleo-
climatologia e da paleo-antropologia con-
firmarem, dentro dos conhecimentos mo-
dernos, essa aparente fixidez dos cara-
cteres raciaes pela conservaciao dos
aspectos climaticos post-pleistocenicos,
— o facies psicologico, isto é, a esta-
tura mental sofreu transformacoes con-
sideraveis, elevando o homem da fron-
teira da animalidade, do troglodita ao
sér civilizado, transformacdes que se
deram consoante as condicoes do meio
fisico e social das ragas, em graus muito
diversos, desde a alteracido lenta das
aptidbes psiquicas, como na Europa, até
as verdadeiras mutagdes mentaes, como
no sul dos Estados-Unidos e em nume-
rosissimos casos individuaes. O movi-
mento filantropico contemporaneo foi
a0 encontro da doutrina, e com factos,
com documentos vivos, mostrou que os

.chamados povos inferiores podiam mol-

dar-se rapidamente, em uma s6 geracio,
a habitos mentaes dos povos superiores;

que as suas caracteristicas etnicas nao.

se opunham fundamentalmente 4 sua ele-
vagdo moral e intelectual; que as leis
do progresso psicologico néo se subor-
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dinam & extrema lentiddo das modilica
¢oes morfologicas. Entre as racas nag
se devia portanto admitir, em boa fi.
losofia natural, sendo diferencas morfo.
logicas derivadas de profundos antago-
nismos organicos, sem que as actividades
psiquicas acompanhassem em quantida-
de e qualidade esses fenomenos bio.
quimicos.

Sem procurar discutir o ponto de
vista dos contraditores da doutrina
etnologica saida da teoria das trans-
formagoes lentas, é para nos fora de
duvida que ao exagéro das conclusoes
da etnologia corresponde o exagéro
pouco sustentavel dos que aceitam a
perfeita egualdade psiquica latente de
todas as ragas. E’' certo que os feno-
menos de ordem mental ndo se subor
dinam unicamente as condi¢des de na-
tureza organica e etnica, mas dests
afirmagdo néo se deve inferir que a afe-
ctividade e a inteligencia sejam feno-
menos autonomos e independentes das
nossas aptidoes organicas. Admitir esta
autonomia seria negar todas as leis da
psicologia moderna, e em especial da
psicologia comparada. Ha sem duvida
aptidoes variadas conforme as etnias,
ha graus de receptividade das impres-
s0es do mundo exterior e processos es-
peciaes de elaboracéo e correlagao destas
impressoes. F’ inutil repetir tudo quanto
sobre este assunto se tem dito para se
chegar & conclusio de que as etnias
organica e morfologicamente considera-
das néo correspondem exactamente as
etnlas psiquicas. KEstas podem consti-
tuir 1ndividualidades mais proximas
umas das outras,apezar das grandes dis-
tancias que porventura as salparem 08
respectivos caracteres morfologicos e
raciaes.

Este exagéro dos contraditores da
etnologia manifestou-se com toda a evi-
dencia no Congresso das Racas. E 8
facil justifica-lo. Sustentaram-no os in-
teressados, os homens de cor do Con-
gresso, todos os filantropos portadores
dos documentos do rapido desenvolvi-
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mento mental das chamadas racas im-
progressivas, os representantes das idéas
de egualdade social e politica das racas

vindas dos Estados-Unidos e raros ho-'

mens de sciencia sugestionados pelas
modernas doutrinas das transformacoes
bruscas ou das mutagies. Mas a opinido
da maioria dos homens de sciencia tole-
rou com indiferenca e frieza este radica-
lismo do maior numero dos congressis-
tas! O ataque violento sofrido pela dou-
trina das transformacgdes lentas da teo-
ria das modifica¢des bruscas influiu tam-
bem nas idéas expostas no Congresso.
0 movimento scientifico feito com Men-
dei, Bateson, Yves Delage, De Vriés,
Naegeli, Hertwig, Gtalton, Roux, Dan-
tec, Cope e muitos outros, movimento
derivado em especial dos trabalhos de
botanica experimental, creou j4 uma opi-
nido em sciencias naturaes e comeca a
actnar fortemente ndo sd6 no dominio
da etnologia como tambem nas sciencias
sociaes, chamando as suas aplicaces até
a0 campo da educa¢do, da pedagogia e
da politica. Esta orientagio scientifica,
como a das transformagoes graduaes e
lentas, provém das sciencias naturaes
e a sua prova foi tirada pela experi-
menta¢do botanica e zoologica e pela
teratologia. Chamada porém ao campo
da etnologia, o seu catastrofismo atenua-
do ndo foi .confirmado. Ha quem sus-
tente desde 1900, — Wilser, por exemplo,
na Allemanha,— a possibilidade da pas-
sagem rapida dos brachioides em doli-
choides e vice-versa; o prof. Von Lus-
chan, no Congresso, revelon a mesma
simpatia pela doutrina das mutagoes
éem antropologia, mas nenhuma prova,
nenhum documento se averiguou até
hoje dessas alteragdes raciaes bruscas.
Contra ella depte tudo quanto a scien-
¢la contemporanea regista. As alteracoes
agudas ou séo provenientes da interven-
¢d0 de um factor hereditario surgindo
por leis que desconhecemos ou repre-
Séntam um desequilibrio ou degenera-
(80 organica; no primeiro caso pode
Ser considerado uma reviviscencia de
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umsa energia herdada e ndo uma trans-
mutac¢do, no segundo traduz uma ten-
dencia para o aniquilamento.

Se a antiga doutrina etnologica deri-
vada da escola britanica confundia o
problema etnico com o psicologico, pre-
tendendo aplicar a resolugédo do segundo
os elementos de analise colhidos para a
solugdo do primeiro, & moderna doutri-
na das mutagbes deixa-se arrastar em
sentido inverso, querendo concluir, da
rapidez das alteracdes que se observam
no dominio moral, a favor das modifi-
cagOes egualmente bruscas nos caracte-
res raciaes, E', como se v8, a mesma
confuséo das leis biologicas com as leis
psicologicas, do homem considerado
morfologica e organicamente com ¢ ho-
mem estudado nas suas aptidoes men-
taes. No Congresso, esta nova corrente
scientifica, embora se ndo revelasse ou-
sadamente, deixou transparecer as suas
inten¢des. O Prof. Von Luschan, ilus-
tre antropologista alleméo, que a procu-
rou defender, 16-lo sem convic¢ao pro-
funda, sem documentacio séria. E o
Congresso andou prudentemente em evi-
tar a discussdo sobre o trabalho apre-
sentado pelo mesmo professor!

Mas as mutaqOes psiquicas, a rapidez
das aquisicdes intelectuaes, as modifi-
cagbes das aptidoes de ordem moral, a
sociabilidade adquirida num curto pe-
riodo de tempo, o aproveitamento im-
mediato da energia psiquica latente,
foram outras tantas idéas que vieram
a superficie sugestionadas pela orienta-
¢éo scientifica contemporanea em opo-
si¢do com & doutrina das transformacgoes
lentas e da conservagéo dos caracteres.
A educabilidade facil das chamadas ra-
¢as wnferiores, a fixacho das aptidOes
moraes adquiridas, a sociabilidade for-
temente desenvolvida entre ellas pelo
exemplo e ensinamento das racas da ci-
vilizagdo, as suas provas em sciencias
letras, foram novos argumentos aponta-
dos a favor dessas manifestacdes tea-
traes e rapidas.

A hipétese do neo-catastrofismo, tendo
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creado uma nova atmosfera scientifica,
ndo podia deixar de sugerir uma auto-
nomia mais defensavel das aptidoes psi-
quicas das ra¢as. No mundo moral ha
transformacgoes rapidas, catastrofes agu-
das, verdadeiras mutagdes, com o8 graus
mais variados de agudez. Da modifica-
¢do lenta as formas das altera¢des brus-
cas 6 toda uma série de graus. A es-
tructura mental poéde tomar aspectos
diversos por qualidades adquiridas; as
energias afectivas e intelectuaes podem
polarizar-se diferentemente da polariza-
¢do dos antepassados; a heranca sujei-
ta-se a interferencias, a equilibrios e
desequilibrios, sem marcha ciclica, sem
estabilidade garantida, pela incidencia
dos factores exogenos. E todas estas
mutag¢des mais ou menos vivas nao séo
acompanhadas de fenomenos morfolo-
gicos correspondentes nem se associam
a quaesquer perturbacoes somaticas ten-
dentes a fazerem variar o facies etnico.
Isto significa que o homem tem a actuar
sobre a sua individualidade uma espe-
cie de edafismo particular e condigbes
ecologicas muito complexas, o que im-
porta dizer que & placidez, ao quietismo
relativo exigido pelas transformacoes

lentas, nos apresentamos, em circuns--

tancias que desconhecemos, energias iné-
ditas, for¢as despertadas ou produzidas
pela atmosfera fisica e moral que nos
envolve.

E’ licito perguntar se essas transfi-
guracdes moraes S0 estaveis e se a
estabilidade reconhecida no individuo é
viavel no tempo, ou se pelo contrario
sobrevém o desequilibrio devido ao es-
for¢o despendido numa polarizacéo estra-
nha. Embora os fenomenos das alteracgoes
rapxdas nas aptidoes moraes sejam bem
conhecidos, e muito antes do apareci-
mento da moderna doutrina, afigura-se-
nos que ¢ prematura qualquer afirmacéo
tendente a reconhecer a possibilidade
absoluta de energias eguaes em etnias an-
tropologicamente irreductiveis. A nova
doutrina néo trouxe qualquer elemento
importante 4 solugho do problema.
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Como era natural, os entusiastas das
mutac¢des foram mais longe do que lhes
permitiam os dados da sciencia. Aqui e
além surgiram afirmagoes, ainda a medo,
procurando sustentar a hipdtese das
transformagdes raciaes pela acgdo con.
tundente do meio social, hip6tese sobre
que & antropologia néo teve que se ma-
nifestar porque nenhum documento s
sustentava. Eram afirmagoes feitas por
individuos extranhos 4 sciencia e tra-
duziam unicamente uma vaga aspiracgéo
de egualdade, um ideal quimerico de
fusdo de todas as racas, impossivel de
se realizar.

Do que precede vé-se claramente que
o Congresso das Racas traduziu, em-
bora um pouco desconexamente, uma
determinada orientagdo scientifica. Em
todos os trabalhos revelou-se a mesma
tendencia, ferin-se a mesma nota; a do-
cumentacdo a favor da relativa inde-
pendencia das energias psiquicas quanto
a subordinagfo dos caracteres etnicos
foi perfeita. Mas, de todas as opinites
a que melhor p6z a questdo nos seus
devidos termos foi a que pretendia, e a
nosso vér muito bem, ndo a fuséio de
todas as etnias, — porque seria preten-
der o impossivel, —nem mesmo uma
tentativa de aproximacdo organica, con-
tra a qual se revoltam a afectividade e
os sentimentos estéticos das racas que
fazem parte do grupo das civilizagdes,
mas um paralelismo de esforgos sociaes
no sentido do maior progresso. A’s ra-
¢as as mais diversas devem-se reconhe-
cer os mesmos direitos & existencia, &
mesma liberdade na conquista da terrs;
séo, todas, manifestagbes da natureza e
a todas pertence marcar o seu logar
pela sua actividade. Somos etnicamente
deseguaes, morfologicamente irreducti-
veis; o meio actual nio provoca alters-
¢0es raciaes e nenhum documento de
valor até hoje provou o contrario. Mas
no ponto de vista das energias mentaes,
a aproximacéo é facil. Podemos viver
paralelamente sem nos fundirmos; &
nossa obra pode ser commum e dirigida
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para 0 mesmo ideal moral; a associagéo
dos nossos esforgos e do trabalho orga-
nizado realizar-se-hia sem conflictos.

Seria esta a verdadeira plataforma da
conciliagiio. O contacto das ragas passa-
ria & ser uma entente cordiale. Afigu-
ra-se-nos porém que as ambicoes dos
representantes de muitas etnias, princi-
palmente asiaticas, visam fins politicos;
nos seus discursos notava-se a aspereza
do dominado pretendendo sacudir um
jugo que se lhe tornou insuportavel.

a actualmente nos povos mongoes um
esbogo de delirio de grandezas; a re-
volta é manifesta em toda a Asia Orien-
tal. Na India o rancor contra o povo
dominador cresce lentamente; sejam
quaes forem as boas palavras que ve-
npham da planicie indo-gangetica, a
emancipa¢do politica, embora seguida
de anarquia, é a miragem que persegue
o proletariado intelectual de toda a
grande peninsula sul-asiatica. Enire as
aspiracdes dos negros africanos e ame-
ricanos e as ambic¢oes dos povos asiati-
cos vae toda a diferenca que existe en-
tre as que néio teem passado e
foram levantadas da animalidade pelo
esforco europeu e as que revelaram uma
intensa cultura quando ainda a Europa
encontrava-se em periodos de civiliza-
¢io pre-historica. Na Asia observa-se
um orgulho tradicional; as suas reli-

10es alimentam um antagonismo pro-
undo com os occidentaes. E' a este
estado da alma dos povos orientaes que
se deve atribuir o ardor com que a dou-
trina da transformacgdo foi chamada a
favor de uma impossivel mutacéo etnica
gna condigbes actuaes do meio geogra-

co.

O Congresso das Racas inspirou-se
numa verdade scientifica quando apre-
sentou documentos e factos significando
fenomenos de muta mentaes, de for-
maciio de personalidades moraes analo-
gas em etnias irreductivelmente anta-
gonicas; mas desviou-se da verdadeira
sciencia quando pretendeu, embora
como umea simples sugestdo, sustentar
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& possibilidade de transmutactes etni-
cas. Quem ouviu atentamente os dis-
cursos pronunciados & proposito dos
diferentes relatorios . publicados pelo
Congresso compreendeu que o nivel
scientifico da numerosa assembléa re-
unida na grande sala da Universidade
de Londres nao era, em assuntos etno-
logicos, muito alto. A’parte alguns no-
mes e dos mais ilustres em antropologia
e etnologia, era esmagadora a maioria
dos filantropos e dos interessados, por °
motivos economicos e politicos, numa
aproximacido das racas. Mas é incontes-
tavel que sera proveitosa a obra do
Congresso. Se lhe néo foi possivel con-
vencer 08 competentes e 08 homens de
sciencia sobre os problemas etnicos que
nelle foram ventilados, é indubitavel que
modificou muitas opinides, sugeriu ou-
tras, e no ponto de vista da moral in-

ter-racial a sua ac¢do, robustecida em

outros congressos, far-se-ha sentir favo-
ravelmente, num futuro mais ou menos
proximo, nas rela¢des politicas entre os
diferentes povos.

Outra afirma¢éo surgiu, sem ser pro-
nunciada, no Congresso: que a oivili-
zagdo apresenta-se-nos com tipos di-
versos, sob aspectos por vezes muito
extranhos no campo intelectual e ar-
tistico, embora se exteriorize do mesmo
modo economicamente sob a influencia
das mesmas leis e apresente aspectos
politicos analogos. Ha, sem duvida al-
guma, uma civilizagdo chinesa, como
ha uma civilizagdo indiana ou japo-
nesa. As linguas, as religides, os cos-
tumes, as tradi¢bes, o clima, as condi-
¢0es geograficas, e — quem sabe? —a
origem pleistocenica dos diversos agru-
pamentos etnicos, espalhados principal-
mente nos velhos continentes, crearam
modalidades sociaes, tipos mentaes de
cerebra¢io polarizada de modos diver-
sos e reagindo diferentamente aos mes-
mos estimulos. Em contacto com a
cultura euro-americana, novas energias
foram despertadas nos povos da civili-
zagho primitiva oriental, creando novos
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moldes, pela interferencia das ideias e
sentimentos tradicionaes com a activi-
dade avassaladora da civilizacdo atlan-
tica. Do contacto espiritual das racas,
da sua maior aproxima¢io sem a cor-
respondente fusio organica, acentua-
se progressivamente a particularizacao
dentro da civilizagao geral, o regiona-
lismo etnico com a expansido das ener-
gias psiquicas, unidades menores dentro
da unidade humana maxima. E’ este o
grande conflicto das etnias: a impossi-
bilidade de se fundirem numa grande
massa, a repulsa organica entre os gru-
pos, & oposi¢do entre o seu futuro psi-
quico e o seu futuro etnico.

De um lado o contacto efectivo por
motivos economicos e politicos, conta-
cto successivamente mais facil pela dis-
tancia cada vez mais curta entre todos
0s povos; do outro, o antagonismo irre-
ductivel, derivado das leis biologicas e
afectivas, separando sempre, isolando
etnicamente os agrupamentos humanos.
Deste desencontro de energias surgem
manifestagdes ineditas, aspectos de cul-
tura geral orientados divergentemente.
A civilizagdo tende a revelar-se em qua-
dros diversos, essencialmente polimorfi-
cos, com tendencias variadas, por néo ser
1identica a base organica; poder-se-hia
comparar este fenomeno a uma ramifi-
ca¢do genealogica, de diferenciacdo com-
plicada mas com eguaes linhas fisiono-
micas fundamentaes. O contacto das
ra¢as. néo podendo nunca significar uma
fusido das ragas entre os grandes ramos
da arvore humana, haverd sempre a
distinguir a aproximac¢ido moral e inte-
lectual, possivel e necessaria, da unifi-
cagdo organica, quimerica e irrealizavel.

A analise da obra do Congresso deu-
nos & impressdo que tinha sido mal
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focalizada a tentativa dos seus organi.
zadores ou mal orientada a marcha dos
trabalhos. Devia-se ter restringido aos
aspectos economico e moral do pro.
blema, desviando-se prudentemente da
questdo etnologica. A sciencia moder-
na ndo 6 dogmatica, mas nao se estriba
sobre rajadas de sentimentos. A etnolo-
gia, para estabelecer e permitir afirma-
¢oes, exige uma documentacdo estatis-
tica prévia, que o Congresso n#éo lhe
deu. *

Das consideracdes que acabamos de
fazer deve-se concluir que o Congresso
das Racas, de Londres, traduziu uma
tendencia altamente generosa e justa.
Neste momento da civilizagdo néo sio
licitos os sentimentos anti-sociaes e de
agressio que se observam entre os di-
versos povos, principalmente entre os
que se consideram pertencendo ao grupo
da civilizag@o e 08 que representam, uns,
a cultura primitiva e oriental, e outros,a
cultura em comégo. Aproximacdo social
das ragas seria a*formula preferivel e nao
a que foi addtada. A par da diversidade
etnica e da actual irreductibilidade or-
ganica, provocar-se-ha a pouco e pouco
uma colaboragdo de todos os grupos
para um fim moral mais alto, para uma
associacéo afectiva inter-racial. Sem con-
trariar as Jeis da biologia e as leis mais
complexas da cenestesia e da afectivi
dade consciente, como fundamento das
preferencias organicas, poderemos, den-
tro do campo da particularizacéo etni-
ca, caminhar paralelamente, evitando
mutuamente recorrencias e regressoes,
vivendo todos envolvidos pela mesma
luz e pelo mesmo calor.

SiLvAa TELLES.




INEDITOS DE SOUSA VITERRO

INTERPRETES DE LINGUAS ORIENTAES

ESTUDO do arabe, litteraria-
§ mente considerado, comecou
- ¥ muito farde entre nds, sendo
fr. Jodo de Sousa o primeiro que se deu
a0 trabalho de estudar os documentos
arabicos que existiam entre nés, publi-
cando-0s e acompanhando-os da compe-
tente traducgao.

A medicina arabe deveria indubita-
velmente exercer grande influencia, mas
era estudada pelos commentadores gre-
gos e bebraicos. Aos medicos judeus
era permittido ler pelos livros escriptos
na sua lingua. Ao passo que o grego e
o hebraico se professavam com grande
elevagéo nas cathedras da universidade,
0 arabe ndo tinha ali féros de cidadao.
Estudava-se como uma curiosidade lu-
xuosa ou entéo praticamente. Pero d’An-
drade Caminha, fazendo o elogio de
Affonso Vaz Caminha, tdo rico de pren-
das, apresenta-o como um polyglota de
rimeira ordem, sabedor n&o sé das
inguas modernas, mas das lingunas clas-
Sicas e orientaes; entre ellas figuram a
Araviga e a Caldea. No seculo xvn, Vi-
cente Nogueira, um erudito de polpa,
ostentando os seus conhecimentos ll:
guisticos, depois de declarar que sabe
& lingua hebraica t&o bem como a ma-

terna, confessa que sabe medianamente
a chaldéa e arabica.

No entanto, nenhuma lingua depois
do latim, ou a par d’elle, nos deveria
interessar tanto, historica e litteraria-
mente, como o arabe. Se o latim féorma
a base essencial do nosso idioma, o arabe
forneceu-nos pela sua parte um grande
numero de palavras, influindo tambem
na morphologia. E’ certo que os vesti-
gios da civilisacdo moral e material dos
arabes, sobretudo pelo que respeita &
architectura, nédo séo tdo importantes
como o0s que existem em Hespanha,
mas quem proceder a uma exploracdao
minuciosa néo perdera o tempo infru-
ctuosamente. Muitos costumes, muitas
tradigdes, existem ainda de pé, emba-
lando-nos na sua melopeia secular, ao
ruido da nora mourisca. Quantos ter-
mos, pertencentes as artes e as indus-
trias, se immobilisaram na nossa lin-
gua, como a demonstrar a influencia da
acodo intellectual islamitica.

A existencia d’'uma officina de tape-
ceiros mouros em Lisboa, prolongan-
do-se atravez de diversos reinados e
formando uma escola pratica, que po-
deria servir de modelo &s escolas in-
dustriaes contemporaneas, 6 um dos
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testimunhos mais importantes e curio-
808 da permanencia da arte e da tra-
digho artistica oriental entre nds. Na
danga e na musica tornaram-se popula-
res o8 termos da mourisca. Brafame
Lexume, mouro forro, era tangedor de
D. Jodéo 11, D. Manuel deliciava-se tanto
nos serdes palacianos como nos folgue-
dos venatorios, e até as horas da comi-
da, com os seus musicos e tangedores
mouriscos. Nao é raro encontrar-se men-
¢do de artifices prestimosos da mesma
procedencia, Citaremos, por exemplo,
no reinado de D. Jodo 11, um Azmede,
carpinteiro, pedreiro e paceiro dos pa-
¢os d’Evora. Em 1493 mandava el-rei
dar a Heahea, mouro, nosso carpinteiro,
um capuz, pelote, calgas e carapuca de
Antona, jubéo de fustdo preto e um par
de camisas de panno da terra para seu
vestuario. !

Nos primeiros seculos da monarchia,
0 conhecimento do arabe era uma ne-
cessidade official ou governativa, por-
que quasi todas as grandes povoacoes,
sobretudo ao sul, possuiam a sua mou-
raria ou bairro dos mouros. Conservam-
se ainda os foraes dos mouros de Lis-
boa, de Almada e de outras terras do
Algarve. Em Lisboa, se ja nao existem

1 Os documentos referentes a estes dois
mouros féram publicados no nosso Dicciona-
rio dos Architeclos.
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& mesquita e o almocavar — o templo e
0 cemiterio — permanece o termo de
mouraria, que bem nos designa o sitio
onde antigamente estava circunscripta
a popula¢io musulmana. D. Jo#o 11, e
com mais severidade o seu successor,
aniquilaram todos os cultos que n#o
fosse o catholico, e porisso deixaram de
existir as mesquitas e as synagogas, as
mourarias e judiarias. Os judeus, po-
rém, foram mais violentados que os mou-
ros, ou porque tinham mais importancia
social e mais desafiavam portanto a oo-
bi¢a popular e a cobiga do fisco, ou tam-
bem por motivos politicos attendendo,
como quer Herculano, que 0s mouros
podiam tirar vinganca, ao passo que os
Judeus n#&o tinham nacionalidade que
0s protegesse, antes eram odiados por
toda a parte e sO & custa de muito di-
nheiro E:rgravam alcangar alguma pro-
tec¢lio interesseira.

Em 1605 ainda D. Manuel confirmava
uma carta de ten¢a de dois moios de trigo
a Mafamede Laparo, capelldo que fora
dos mouros da mouraria de Lisboa. !
Era porventura a ultima reliquia sacer-
dotal da mesquita lisbonense.

1 Este documento foi publicado no nosso
estudo Occorrencias da vida mourisca.

Sousa VITERBO.

ESTUDOS SOBRE GIL VICENTE

A TRILOGIA DAS BARCAS

Ducarme faz um grande elogio do
Auto da Alma, de Gil Vicente, mas no
nosso entender, o Auto da barca do in-
ferno, com a sua sequencia, é-lhe muito
superior. O poeta representou-o em
1617 deante da rainha D, Maria, que

estava enferma de cama, enfermidade
de que velo a fallecer aos sete dias do
més de mar¢o d’aquelle anno. Se as Ea—
¢as de (1l Vicente foram representadas
unicamente na cdrte, ou se receberam
tambem a sua consagragfio do publico
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nio o sabemos claramente, porque nos
faltam os documentos comprovativos.
As rubricas das diversas pecas, embora
elucidativas, deixam muito a desejar in-
dicando-nos pela maior parte a época
da primeira representacdo. Crémos to-
davia que algumas d’ellas foram desem-
penhadas féra do pago, ndo sd por al-
guma companhia de comediantes, como
nos serdes da fidalguia. Um facto, ainda
que 1solado, nos vem confirmar a hypo-
these. Nas festas que o nosso embaixa-
dor deu em 1632 em Bruxellas para ce-
lebrar o nascimento do principe D.
Manuel, filho de D. Jo#o 111, em 15631, re-
presentou-se o auto da Lusitana. Sendo
este auto escripto em portuguez, é de
crér que o desempenhasse o pessoal da
embaixada, a ndo ser que o traduzissem
em hespanhol. O auto da Cananea, es-
cripto em 1634, a pedido de D. Violante,
abbadessa de Odivellas, seria porven-
tura representado na -egreja do con-
vento, e ahi o publico teria occasidao de
o presencear. Mas quando o povo nao
assistisse 4s representacdes dramaticas
de Gil Vicente, ndo deixava de apreciar
a8 suas produgbes, j4 por meio de co-
pias, ja por meio da impressao. A fama
do nosso poeta n#o se circumscrevia ao
N0sSO paiz e as suas obras eram apre-
ciadas no extrangeiro, em Hespanha so-
bretudo, embora commettessem a injus-
tica de lhe occultarem o nome.

Temos aqui deante de nds mais de
um testimunho comprovativo, sendo
para admirar que elles tenham escapa-
do n&o 86 aos bibliophilos hespanhoes,
que primeiro ©s deram inconsciente-
mente a conhecer, mas aos que se tem
dedicado cialmente ao estudo de
Gil Vicente. As obras do Plauto por-
tuguez s&o uma inexgotavel mina e
quem se der ao trabalho de a explorar
ha-de colher os mais preciosos minerios,
quer as considere sob o ponto de vista
poetico e litterario propriamente dito,
quer sob o ponto de vista das tradigoes
¢ dos costumes. A vida portugueza do
seculo xvI estampa-se ali em toda aquella
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variedade de caracteres, tdo admiravel-
mente desenhados, desde a figura ideal
da alma até & figura eminentemente pro-
saica do ratinho. O cavalleiro e o frade,
o plebeu e o fidalgo, a princeza enamo-
rada e a alcaiota, o onzeneiro e o parvo,
0 homem da corte e 0 homem do cam-
po, tudo se acha ali, como n'uma feira
maravilhosa, movimentando o quadro,
mercantil e fanatico, audacioso e nobre,
da sociedade portugueza no seculo xvr.

Se Paula Vicente e seu irmao Luiz
Vicente néio tivessem tido o piedoso
cuidado de colleccionar em volume as
obras de Gil Vicente, é muito de crér
que o nome do grande poeta s6 che-
gasse até nos, lendariamente, no ecco
d'uma tradigdo litteraria, nas palavras
elogiosas de alguns dos seus contempo-
raneos. Das pecas que publicara em vida
nenhuma se conhece actualmente, nas
edigbes da epoca. Todas desapparece-
ram e em nenhum indice bibliographico
temos visto registo de alguma d’essas
folhas volantes do seculo xvi. Existem
alnda edigbes em separado, mas as mais
antigas remontam ao seculo xvir. Inno-
cencio julgou porventura superfluo re-
censeal-as, mas a bibliographia d’am
poeta da esphera de Gil Vicente me-
rece ser apurada em todas as suas mi-
nudencias. O Catalogo de Salva e o
Ensayo de wuna biblioteca, de Gallar-
do, descrevem varias edicbes dos autos
avulsos, e entre elles o Auto da Don-
zela da Torre chamado do Fidalgo Por-
tuguez (Lisboa, Antonio Alvarez, 1662)
e que néo se encontra nas obras de Gil
Vicente.

() tempo, a influencia do Santo Offi-
cio, tdo fatal para o nosso theatro e
principalmente para o nosso poeta, a
publicagio em volume das obras de Gil
Vicente, explicam por demais o des-
apparecimento dos autos avulsos, pu-
blicados em sua vida.

A fama dos autos de Gil Vicente, re-
percutia-se em Hespanha, e ndo faltou
guam se apropriasse d’elles, nio negan-

0 a origem portugueza, mas deixando
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no esquecimento o nome do verdadeiro
auctor. Em 1639 publicava-se em Bur-
gos uma das pe¢as do nosso poeta, ver-
tida quasi & letra em hespanhol, sem se
designar claramente a sua procedencia.
No introito todavia o auctor foi con-
sciencioso, declarando no fim, ainda que
vagamente, que vira a pe¢a que apre-
senta ao leitor.

| Mia fé ! yo os quiero contar
No 8é qué que vi en Lisboa,
Que dicen que es cosa boa
Segun su comum hablar
Et quiere significar

En concrusion,

No sé qué navegacion

En un lago, rio 6 mar,

Y al tiempo del embarcar
Hay mucha tribulacion.
Escuchad con atencion.

Nao existisse o auto de Gil Vicente,
ndo houvesse t&o intima afinidade entre
a peca hespanhola e a portugueza, e a
declaragao que transcrevemos poderia
passar perfeitamente por uma d’estas
fantasias d’escriptor, tdo proprias da
epoca. E’ por isso sem duvida que néo
occorreu a (Fallardo que a tragi-come-
dia hespanhola fosse uma tradugao do
auto de Gil Vicente. Um dos versos
transcriptos e que sublinhamos — No s¢
qué que vi en Lisboa — levanta no nosso
espirito esta interrogacao. Presenciaria
effectivamente o hespanhol a representa-
¢8o em Lisboa? No caso affirmativo seria
uma prova valiosa em favor da hypothe-
se de que as comedias de Gil Vicente
eram desempenhadas publicamente.

Eis agora a descrip¢io da raridade
bibliographica, que Gallardo apreser (a,

sob o n.c 1012, no seu Ensayo de una
biblioteda :

¢« El Paraiso y el Infierno. Trajicomedia ale-
gorica d’El Paraiso y d’El Infierno: (Estampa
que representa duas naus). Moral representa-
cion del diverso camino que 'hacem las &ni-
mas partiendo de esta presente vida, figurada
en los dos navios que aqui parescen: el uno
del Cielo y el otro del Infierno. Cuya subtil
invencion y materia en el argumento de la
obra se puede ver. 15689, »
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No fim:

« Fué impresa en Burgos en casa de Juan
?ggéunta, a 25 dias del mes de enero, aiio de
)

1 vol. 4. de letra gothica, 12 folhas.

Fazia parte da bibliotheca de Campo-
Alange, a qual foi adquirida ultima-
mente pelo estado.

Seria esta a 1.* edicdo? Ndo se teria
reproduzido em outra parte? Kis duas
perguntas a que a bibliographia actunl,
no tempo em que escrevemos, nio sabe
dar resposta satisfactoria.

A versao hespanhola differe do origi-
nal portuguez, em ter um introito e um
argumento, sendo o primeiro uma espe-
cie de prologo ou explicacdo do tradu-
ctor, e 0 segundo, como ‘indica o titulo,
um resumo ou apresentacdo da comedia.

Aqui damos o Introito tal qual o re-
produz Gallardo no seu Ensayo de una
Biblioteca espafiola de libros raros y cu-
1i0808.

INTROITO

| Mucho’ nora buena estés!

i Y aun tambien en tal yo venga!
| Qué salutacion tan luenga,
Tan chapada e tan cortés!
No que muchos hallarés
Presomidos,

Que presumen d’embotidos
Y aun no dobran el gaznate.
i Mala rabia los rebate,

Tan tiestos y tan erguidos!
Nosotros bien comedidos
Los pastores,

Muy mejor que los seiores
Chapamos lareverencia.
Muy humilde et con hemencia
Sin mirar en mds primores;
Que los més y méas mayores,
Al fin, fin,

Hasta el pastorico ruin

Y el hidalgo mdas chapado,
Més por obras és juzgado
Que por lahabla gentil.
Aunque yo juro 4 sant Jil,

Si quijese,

Que A todos os embutiese
A’ habrar y 4 chanzonetas.
Do al diabro esas burletas,
E’' 4un 4 mi si & ellas me diese.
No soy hombre de interese
De esos fueros,

No como otros que ronceros
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Por andarse lomierguidos,
Mogolloneros perdidos,

Detras de los caballeros,

Y al fin son unos groseros
Como yo.

Que juro & quien me pari6,

Si mirais sin sonsonete,

Por henchir bien su caxquete
Es todo cuanto habro.

Y aunque digais ah et que no
Le habeis de dar,

Que al fin, fin ha de tragar.

j Guay del dia de la cuenta,
Donde no terneis descuenta
Del tragar y del holgar!

No os andeis tras escuchar
Tal devaneo,

Pues que veis, y aun yo lo veo,
Que és perder tiempo en tal cosa,
Que és la cosa més preciosa
Que en el mundo hay, segun creo,
No quiero dar més rodeo,
Pues sentis

Mejor que de mi lo ois,

No mas punto en esta albarda,
Que alla la paga se 0s guarda
Del bien 6 mal que vivis.

Et si no os arrepentis

De me escuchar,

i Mia fé! yo os quierc ~ontar
No sé qué que vi en Lisboa,
Que dicen que es cosa boa
Segun su comun hablar.

Et quiere significar

En concrusion

No sé qué navegacion

En un lago, rio 6 mar,

Y al tiempo del embarcar

Hay mucha tribulacion.
Escuchad con atencion.

Agora o Argumento, em que vem con-
tado o entrecho da peca e desenhados
perfeitamente todas as personagens que
a animam. N&o se poderia exigir uma
resenha nem mais exacta nem mais com-
pleta, Todas as figuras estdo para assim
dizer photographadas n'um trago rapido
e firme. Quando ellas se apresentarem
& porem em acc¢io a moralidade, ja se-
rao nossas conhecidas. Compare o leitor
0 auto de Gil Vicente com o Argumento
e verificara que néo exageramos. Kil-o:

ARGUMENTO

Lo primero,

En el lago que os prefiero

Hay dos barcas de pasage:

Su continuo navegage .

Muy veloce y muy ligero:

En la una un diablo flero

Es patron:

En la otra no hay baldon,
Q’el arradz es gracioso,

Un angel muy glorioso,

De muy linda perfecion.
Agusa, pues, sin pasjon

Los oidos,

(Que en uno destos navios
Diz que al tiempo del morir
Habeis de fuerza de ir,
Aunque esteis muy favoridos.
No emboceis, pues, los sentidos,
Y verés

Un idalgo portugués

Venir & aqueste pasage
Con gran rabo, silla e page,
Que de verlo reirés.

Do luego conoscerés

Su porfia,

Su muy loca fantasia
Adonde, queriendo 6 no,
Embarco, segun vi yo

Con Caron e su valia.

Tras deste toma la via

Un Logrero,

Que por el negro dinero
Diz que el cielo trae comprado,
Y al fin quédase embarcado
Camino del Cancerbero.
L.Luego va mi companero

El bobo Juan,

Que, juro por san Millan,
El Diabro con su poder
Nunca lo pudo coger.

A’ la fin sin él se van,

Mas el Angel sin afan

LLo acojo.

E tras aqueste llegd

Una dama, e fray Casquete,
Con broquel e capasete
Y espada que no falté;

De la qual muy bien jugéd
Diestro en ella,

I£ danz6 con la doncella,
Que sabe muy bien danzar,
Mucho mdas que de rezar.
Al fin se embarca con ella
El fraile, va con querella
Por la moza,

Pues la barca no se emboza
Con tal gente, yo os profiero.
LLuego viene un zapatero
Que de presto se alboroza;
Mas por mas que se retroza
En rezagar,

Al fin hicenlo embarcar

En su barqueta.

LLuego viene una alcahueta
Muy corriendo, 4 mas andar,
Muy cargada, & reventar,

149



150

REVISTA DE HISTORIA

De hechizos

De dos mil virgos postizos,
Titulo de sus corozas,

Bien llorada de las mozas

E de rufianes castizos.

Un judio de los mestizos
Viene luego

Como quien repica a fuego,
Y & cuestas tras un cabron,
E fiambre un ansaron

Diz que lo ha de comer luego;
Al cual no le vale ruego

Al embarcar,

Que con su cabezear

E su dar capirotadas,

Por sus tristes negras hadas
Al inflerno va & parar.
Luégo viene sin turdar,

Con honor,

Un sefnor corregidor

Con una vara en la mano;
Mas por més que viene ufano
All4 va con disfavor.

Tras éste viene um doctor,
O’ licenciado,

De sus libros tan cargado,
Que al entrar en el navio
Por poco daré en el rio.

| Tanto viene de hinchado!
Todos estos han entrado

Con Caron.

E tambien entra um ladron,
E con ése han levantado
Las velas de perdicion.

E despues, en concrucion,
L.os postreros

Vienen cuatro caballeros
Que murieron en Allen
Nuestra fe ensalzando bien,
Como muy nobles guerreros,
Cantando muy placenteros
A’ buen son,

Se allegan & aquel patron
Del barco de Dios eterno.
Los otros van al inferno,

Y aquestos A salvacion.

¢ Paréceos que es bobarron?
{ Quién lo ha contado?

Pues juro & mi pecado

Que el que se adurmiese a c4,
Que al tiempo que vaya alla
Quizd se halle burlado.

j Prega 4 Dios que mi pecado,
Ni el de vos,

No estorben que vos et nos
Vayamos & paraiso.

Y aquesto os doy por aviso;
Por eso quedad con Dios.

Gallardo da-nos depois, para completa
comprehensido da peca, alguns dos mais
frisantes dialogos: As fallas do diabo

com o onzeneiro, o frade, a alcoviteira
e o judeu.

Vamos reproduzil-os aqui e o leitor
fard o devido confronto com o original
do nosso poeta.

Principiemos pelo dialogo com o on-
zeneiro :

DiaBLO

i Via, embarcar!
Habjades ya de llegar,
Amigo mio logrero.

LOGRERO
{, Qué dices de mi dinero?

DiABLO
Si traes algo que emprestar.

LOGRERO

Déjate dese hablar,
¢Do es la via?

DIABLO
Al infierno e su valia.

LOGRERO

Do al diable tal pasaje.

No vo yo en ese barcaje,
Que esotro barco es mi guia.
| Quien viniera en este dia
Descuidado!

iSe no tuviera comprado

El cielo con mi dinero!

DiaBLO

iOh qué seso de logrero !
{Do hallaste ese mercado?

LOGRERO

Dos reales de buen grado
Me costo,

Que una bula tomé yo
Quando me quise morir:
Seguro puedo partir

A’ la gloria donde vo.

DIABLO

Tororororororo!

| Mird que tino!

Quarenta aios de contino
Son los que rob6 sin cuento,
Y agora pone en descuento
Una ochavilla de lino.

1Sus, embarca, hornecino!
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LOGRERO

{ C6mo embarca ?
{ No és del Papa aquesta marca ?
{ No vale aqui su conduta ?

DiABLO

Déjate desa disputa,

Que no tiene suelo esa arca.
Tu pobre seso no abarca

Tal question;

Mira, necio bobarron,

{ Parécete conveniente

Que andes ti A robar la gente
Esperando ese perdon?

LOGRERO

Quiérome ir & aquel patron
Que alli est4:

Quizd que obedecers

La bula de mi pasaje.

DiaBLO

| Sus ! Andad con mal viaje,
Que vos volvereis ac4.

LOGRERO
i Ah barquero!

—_—

ANGEL (Al Fraile)

Cuando, padre, vos entrastes
En religion,

Erades pobre garzon,

No teniades qué comer,
Entrastes alli & mi ver

Por comer de mogollon.

{ No fuera mejor razon
Trabajar,

Que no holgar é tragar?
Del afan de los cuitados
Andais gordos e aviciados.
Lo demas quiero callar.

FRAILE

Si aqueso me ha de daiiar,
Nadie queda
Que no va por esa rueda.

ANGEL

El que as{ es y aqui verné,
En mi barco no entrard...

VIEJA (Alcahueta, al Diablo barquero)
., Passas tambien las mujeres ?

DIABLO

Todo cabe en la barcada.
({ GOmo vienes tdo cargada ?

VIEJA

{, Para qué saberlo quieres ?
Estos son mis menesteres
E mi oficio:
Téngolo por ejercicio.
Todas son estas cosillas
Aparejos de fornicio,
E de placeres é vicio.

la gente
Traigo agora aquf al presente
Cinco mil virgos postizos,
E sinniimero de hechizos.
Fué muy sabia y elocuente
Mi persona.
Quierenme los de corona,
Porque les pongo remedio.

DIABLO
Puta vieja, ojos de mona !

VIEJA

Pues otra virtude me abona
Muy honrada,

Que aunque he sido encorozada
Y azotada cinco veces,

El vino que tiene heces

No os daré por ello nada.
Pues la semana pasada

A mi ver,

Le vendi yo & un bachiller
Una moza por doncella:
Mas habian entrado en ella
Que en Salamanca a aprender,
Destas cosas sé hacer

Muy sin cuento,

De toda sorte de ungilento
Para sanar criaturas,
Afeites de mil hechuras:
Por ganar todo lo intento;
Soy mujer que me contento
Con quiquiera;

No como mi compaiiera,

E otras muchas en Sevilla
No mudarén su servilla,

Si les dan paga ligera.

No hay otra de mi manera,
Tan honrada,

Si no fué la maldonada

(A la qual perdone Dios),
Que segun creemos nos
Ella fué martirizada.

DIABLO

Allf estd canonizada.
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VIEJA
| En buena fé!

DiABLO

Yo por cierto la pasé
En aqueste mi navio.

VIEJA

(A dénde estd el amor mio?
Ay, qué amiga mia fuél...

T ———————

Jupio

i Ah marinero!
Pdsame por mi dinero,
Que quiero ir & ver & Dios.

DiaBLO

Ese Di6 imi fé!l so vo,
Que ha mucho gque aqui te espero.

JUDIO

; Y el Dio6 tiene ese barquero
Denegrido?

DIABLO

Entra ya Barbi-hacido:
Pero no entre acé el cabron.
(Que llevaba el Judio).

JUDIO

Barquero, toma un toston:
Por amor del Di6é os lo pido.

Na comedia hespanhola, o dialogo
com o onzeneiro tem indubitavelmente
mals vivacidade, e nota-se n’elle uma
cruel allusio, uma satyra pungente as
bullas pontificias. K’ possivel que esta
passagem existisse primitivamente no
portuguez, mas que f%sse cortada e sen-
sivelmente modificada, quando se fez e
publicou a codificagiao das obras. Esta
satyra estava todavia no genio de Gil
Vicente, que no auto da Feira censurou
acremente os desmandos e simonias da
Corte Pontificia. O dialogo entre Roma,

o Diabo e o Serafim é bem caracteris-
tico.
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0’ Roma sempre vi 14

Que matas peccados c4,

E leixas viver os teus.

E ndo te corres de mi

Mas com teu poder facundo
Assolves a todo o mundo,
E nao te lembras de ti,

Nem ves que te vas ao fundo.

Os outros dialogos ndo fazem grande
differenca. Vé-se todavia que o hespa-
nhol paraphraseou ou traduziu livre-
mente, accommodando as allusdes a cou-
sas o pessoas da sua terra. Ksquece-se,
porém, de vez em quando e deixa trans-
luzir a fonte primitiva. Assim a termi-
nologia monetaria e hespanhola, mas o
judeu refere-se ao tostdo, moeda portu-
gueza.

Apreciando a comedia, diz Gallardo:

« En estos coloquios hay donaire y rasgos
muy picantes, que pintan los costumbres del
siglo y los siniestros de las clases y personas
que simbolizan los cologuiantes.

« E1 autor se conoce que hace su punteria

muy particularmente a la supersticion é hipo-
cresia.

«La traza de esta comedia menandrina
(es decir, ejemplar, moral), se echa bien de
ver que estd tomada del Didlogo de Mercurio
iy Caron, de Juan de Valdés.»

N’este ponto se equivocou indubita-
velmente o eminente bibliophilo hespa-
nhol. Se conhecesse o theatro de Gil
Vicente néo faria similhante assercéo,
baseada de mais a mais n’'um anachro
nismo. Nao conhecemos a obra de Val-
dés senao pela descrip¢éo que d’ella nos
da Salva, que a classifica na sec¢éio his-
torica e néo na dramatica. As duas edi-
¢bes mais antigas que se conhecem n#o
tem data, mas devem ser posteriores
a MDXXxviIl, pois o segundo dialogo se
refere a acontecimentos passados em
Roma n’esta epoca. Ora o auto de Gil
Vicente foi representado em 15617.

Valdés foi um representante do pro-
testantismo na Hespanha, um dissidente
da egreja de Roma, a qual atacou vio-
lentamente. N&do admira portanto que
os seus Dialogos fOssem 1nteiramente
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banidos em Hespanha pelo Santo Offi-
cio. O que admira é como este, apesar
dos cértes profundos que fez em Gil
Vicente, ainda deixasse ficar tantas pas-
sagens, que tem a mais profunda ana-
logia com a maneira de pensar de Val-
dés e de todos os que defendiam a
Reforma., Nao ha nada mais extranho
do que vér uma personagem como Gil
Vicente a abrilhantar a corte de D. Jodo
1ni. O espirito humano tem destas con-
tradicoes inexplicaveis. Como admittir
que o monarcha portuguez fOsse o in-
troductor do Santo Officio em Portugal
e 0 protector nato de Loyola quando,
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por intermedio de André de Rezende,
fazia as mais amaveis offertas ao fami-
gerado auctor do Elogio da Loucural
Quem sabe, porém, se Erasmo escapa-
ria & fogueira, se cahisse na impruden-
cia de vir a Portugal?*

Sousa VITERBO.

1 Este artigo, que visivelmente devia con-
tinuar, foi comecado talvez antes de 1887, co-
mo se conhece pela perfeicao da letra do au-
ctor.

11



- Liricos amorosos portugueses

1!

AMOR sexual elevado ! é um
dos mais poderosos sentimen-
tos morais.

Na evolugdo moral do ser humano,
representa, como fonte de riqueza da
vida interior, uma fase capital.

Implicitas no fundo social do homem,
as tendencias de generosidade, de al-
truismo, de concordia, de solidariedade
exteriorizam-se, N0 amoroso, cOmo ma-
nifestagdes essenciais do sentimento ero-
tico, inicialmente um sentimento de reco-
nhecimento, de confian¢a em disposi¢oes
d'outrem, veementemente afectivas. .

O personalismo nédo deprime o valor
moral do amor erotico, antes o exalta,

™

1 Leé-se na Diana, de Jorge de Montemoér:
¢«...Algunos dizen que no es otra la differen-
cia entre el amor vicgioso, y el que no lo es,
sino que el uno se govierna por razon, y el
otro no se dexa governar, por ella, e enga-
nanse : porque aquel excesso, y impetu no és
méas*propio del amor deshonesto, que del ho-
nesto : antes es una propriedad de qualquier
genero de amor : salvo que el uno haze la vir-
tud mayor Y en el otro acrespienta mas el vigio.
Quien puede negar que en el amor que verdade-
ramente se honesta, no se hallen maravillosos y
excessivos effectos ? » -

Jorge de Montemér foi um grande amoro-
80, certamente desses que pdem no senti-
mento, Como ele mesmo se expressava, ¢toda
la limpieza y honestidad posible ».

Dele falando, e citando versos alheios, es-

pois que, por ele, todas as energias sen-
timentais, originais e independentes, do
individuo se desenvolvem, se exercitam,
visando & realizagdo da propria felici-
dade, mas tambem operando eficazmente
a depuragéo da alma.

Nao ha amor sexual, sem base fisio-
logica. Igualmente, nao o ha verdadei-
ro, sem base psicologico-sociologica. K’
esta que lhe imprime o cunho moral, a
feigio humana que, acima de tudo, o
caracterizam. Fecundo, por excelencia,
como legitimo tema lirico, 0 amor se-
xual, inspirador de altos produtos este-
ticos, excede, na generalidade, as con-
di¢oes comuns.

creveu Fr. Bartolomé Ponce, na carta dedica-
toria que precede a sua Clara Diana a lo Di-
viNo !

« Con amores vivio

y aun con ellos se :crid,

en nmores se metio,
siempre en ellos contempld,
los amores ensalzo,

y de amores escribio,

Yy POr Amores murio.»

« Mdquina de enredos», ¢ laberinto de difi-
cultades» dizia Cervantes da Diana de Mon-
temér. E’ certo, todavia, que nenhuma novela
pastoril influiu mais que Diana na literatura
moderna, nomeadamente na francesa € na

inglesa.
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]

O amoroso vulgar, em que predomi-
nam 0s aspectos inferiores do sentimento,
ndo se confunde com o grande amoroso
culto, apesar das naturais afinidades
afectivas. SO este possue a capacidade
sentimental, de superior qualidade, sem
a qual a criagdo, no grande lirismo, é
inatingivel.

O grande amoroso, cuja alma é toda
feita de amor, vive amando sempre e
até por amar chega a morrer. E’ licito
presumir que 0s maiores liricos amo-
rosos portugueses tiveram uma alma
assim,

Tipos de organisa¢ao psicologica emo-
cional, assentaram, firmaram a sua cria-
¢do literaria sobre o seu sentimento
amoroso, sobre a sua vida amorosa. A
sua lirica, consistindo ora em suspiro-
sos devaneios, ora em arrancos de co-
ragdo sangrando, vale sobretudo pelo
que contém de humano, em tdo subido
grau que alcanca a universalidade.

Dos maiores liricos amorosos portu-
gueses se pode dizer, com propriedade,
o que D. Francisco Manuel de Melo re-
feriu que se dizia de certo poeta valen-
clano: <Qque O amor arrancara uma
penna das azas, para lhe dar com que
delle escrevesse. »

« Verdades puras», «<a historia ver-
dadeira de seus males» declarou Ca-
moes serem 0s seus sentidissimos canta-
res de amor (guayados se usava tambem
denomina-los no tempo de D. Dinis).

Era um plano, subordinado ao pri-
mordial designio de glorificar, de divi-
nizar a pessoa amada ! e era uma im-
periosa necessidade de desabafo.

1 Dante e Petrarca tinham manifestado
esse designio, como razido de ser suprema da
sua criagdo artistica. Vem a proposito fazer
notar que o saber filologico de Camdes assu-
miu um caracter sus generis, como em todo 0
grande humanista, para quem — esclareceu
Burckardt — tal saber « ndo consistia simples-
mente em conhecimentos objectivos, era uma

a;*:la que encontrava aplicacdo continua na
vida.»
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« A gram dér, quem a tiver,
Se com dor ha de passal-a,
Emquanto lhe ella doer
Péde mal dissimulal-a,

Peior a pode esconder. »

[De Bernardim Ribeiro fala de Persio,
em uma das Eglogas].

O grande amor de Camoes foi o que
lhe despertou aquela que «eclipsava a
luz do claro dia», o que consagrou &
alma sua gentil que da vida terrena pre-
maturamente abalou e foi repousar, para
sempre, no ceo.

¢,..0 mundo ndo era digno della,
Por isso mais na terra n#io esteve,
Ao Céo subio, que ji se lhe devia. »

[Soneto : «Chorai, Nymphas, os fados poderosos »]

« Ao Céo se foi co’aquella formosura
Qu’era mostra do Céo, gloria da terra;
Qu’era o sujeito mér da mér ventura, »

[Palavras de Soliso, em uma das Eglogas]

Essa a mulher, joven e pura, que lo-
grou ver-lhe nos olhos o que lhe 1a no
coracdo que, apos efemera alegria, veiu
a encher-se de magoa, sem remedio.

Camoes descreve ! essa mulher que
foi o seu ideal de Beleza, provavelmente
a que lhe deu o lindo e subtil «tranca-
do» que atara aureos «<ondados fios» e
diante do qual, s6 de vé-lo, se sentia en-
doudecer.

Certa madrugada, teve de separar-se
dela. O que foi esse apartamento dolo-
roso, conta-o o Poeta.

«Ella s6 [a madrugada)] vio as lagrimas em fio,
Que de huns e de outros olhos derivadas,
Juntando-se, forméardo largo rio;

t Sonetos: « Hum mover de olhos, brando
e piedoso», ¢« Ondados fios de ouro reluzen-
te», ¢A perfeicio, a graca, o doce geitoy»,
« Esses cabellos louros e escolhidos», « De
quantas gracas tinha a natureza.»

O homem do Renascimento teve um senso
especial da Beleza. O Poeta, 4 maneira de
Dante, usava, na descrigdo, de tragos mais
evocadores que minuciosos.

kS
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Ella ouvio as palavras magoadas,
Que poderfo tornar o fogo frio,
E dar descanso 4s almas condemnadas,»

Sao versos do maravilhoso soneto:
« Aquella triste e leda madrugada », cuja
inspiragdo foi a mesma que presidiu &
composi¢do de outro, n40 menos mara-
vilhoso: «Se somente hora alguma em
vés piedade ».

O mais implacavel, irreconciliavel 1n1-
migo do Poeta, todo o seu tormento
s#io .as recordacdes de «quantas vezes
se vio ledo e contente»,! quando « vi-
via de lagrimas isento», recordagodes
- que, exacerbando-lhe a dor, «0 matam
cada hora, trazendo-lhe & memoria o
bem passado ».

O desprezo, ou antes a esquivanga da
mulher amada o fez infeliz e lhe fo1
causa de desgosto interminavel. Mas
alguma coisu mais poderosamente su-
gestiva e especialmente pungente tinha
para o Poeta a evocac¢do dos ditosos
tempos idcs: o figurarem-se-lhe os «erros
em que nédo pode haver perddo, sem fi-
car na alma a magoa do pecadoo»,

Camoes, em raros, fugazes momentos,
parece folgar com a sua sorte: <em tal
tormento, qual em gloria maior, esta
contente ».

Chega a entoar hinos de gragas ao
amor. K’ o estado d’alma revelado nos
magnificos sonetos: «Quantas penas,
Amor, quantos cuidados» e <« Quem diz
que Amor he falso, ou enganoso», en-
tre outros. Esta nota é excepcional. A
nota dominante é a elegiaca, do des-
alento, da mais negra tristeza. A entra-
nhada ferida que lhe abrin na alma o
grande amor que lhe encheu a existen-
cia, nunca sarou. Ligeiras feridas teve
que, sem custo, fecharam: as de capri-
chosos desejos transitorios.

O cumulo da angustia, o aniquila-
mento extremo, desvanecidas de todo

1 Soneto: «Se quando vos perdi, minha
esperanca».
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as esperancas, manifestam-se exuberan-
temente, frisantemente, nos esplendidos
sonetos: «Que poderei do mundo ja
querer», < Onde acharei lugar téo apar-
tado», «Eu cantei ja e agora vou cho-
rando», «Quando os olhos emprego no
passado», «Posto me t€e fortuna em
tal estado», «Ay! quien dara a mis 0}os
una fuente », etc.

Camoes era duma tempera fortemente
viril. Pois chorou, como ninguem mais,
— pranto repleto de dignidade, de no-
breza, — as torturas que lhe infligia o
amor, chegou a declarar que «em la-
ogrimas desfeito acabaria ». Quantas ve-
zes traria os olhos «quebrados de cho-
rar», no tocante dizer de Bernardim
Ribeiro ? Mas equem diz que o.chorar
descansa, he de ter pouco chorado »—
afirmou Cristovao Falcdo.

A vida foi para o Poeta um sofri-
mento continuo.

« Qualquer ave nos montes mais agrestes
Qualquer féra na cova repousando,
Tée horas de alegria: eu todas tristes »

disse Camoes, no admiravel soneto:
« Acho-me da fortuna salteado».? Vi-
ra-se, sentira-se, outrora, «prosperado
com gostos», ® com esses inefaveis gos-
tos que «ao perto vivificam, ao longe
matam», porque, no fim de tudo, «Amor,
quando contenta, sempre engana>.
Com a perda da esperanga de felici-
dade, um dia, o Poeta, ja naquele es-

1 «S6 males sao reaes, s6 dor existe;
Prazeres sO os géra a phantasiap
escreveu Antero do Quental, numa hora amar-

gurada.

* (f. Sonetos: « Os meus alegres, ventu-
rosos dias » e « Horas breves de meu conten-
tamento», o. g.

a Longos males passam 0S amorosos — es-
creveu Bernardim Ribeiro — por huns mui
breves prazeres», com que alcangcam —na
frase de Cristovdo Falcao — « malor bem para
mor dor». Mas — acrescentava este—« 0 que
é para mor mal» tem-no o grande amoroso
« para mér bem»; ¢« as lagrimas, nao seryindo
de descanso, servem-lhe de sacrificio ».
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tado d’alma cativa, inquieta sempre,
deixa-se abater pelo pesar mais cru-
clante: o coracdo é-lhe, desde entdo,
dilacerado, fibra a fibra, por tristezas
que néo cansam de o cansarem. Assim
no-lo representam estas dolorosissimas
palavras duma das sextinas: « Morren-
do estou na vida e em morte vivo».

Assim se explica que vivesse «de ma-

tar-se »,

Cantou amores, uma vez, chorou de-
0is, porque os cantou, e chora.os em-
m, porque por eles chorou.* Tanto

sofria, tdo amargamente, o desiludido, *
que chegou a ter «<medo de gostoss.
Embora ¢nem sempre andasse ao remo
ferrolhado », pois se comprazia em <ar-
der em varias flammas», nem por isso
experimentava <mudanga na ventura s,

«...Se algum tempo andava isento,
Foi como quem co’o peso descansou
Para torpar a cansar com mais alento. »

Apesar de tudo, dessa permanente
tortura advinham ao Poecta gostos ine-
briantes, de certo, tanto mais intensos
quando mais profunda fosse a dor. ?

Em famosos sonetos, limpido espelho

! Soneto: «Com grandes esperancas ja
cantein.

* Sonetos: « Contente vivi j4, vendo-me
isento », « VI queixosos de Amor mil namora-
;:;lus », ¢«Ja me fundei em vaos contentamen-
08 »,

3 Ha uma certa volupluosidade no pade-
cer as fortes dores morais. Cré-se o homem
um predestinado para a desgraca e disso
vem até a orgulhar-se. Esta interpretacido do
penar por males d’amor conforma-se com a
substancia das seguintes estrofes da Diana,
de Jorge de Montemor:

« No e8 menos desdichado

aquel que jamas tuno mal de amores,
que el mds enamorado,

faltando-le favores,

Pues los que syfren mds, son los mejores. »

«Si algun contentamiento

del grane mal de amor se nos recresge,
no es malo el pensamiento

que a su passion se ofresce,

mas antes es mejor gquien mds padesce. »
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da sua alma instavel de amoroso, re-
flectindo os mais apaixonados arrebata-
mentos, Camdes expoz, com incompara-
vel mestria, essas contradi¢coes dum
espirito que se debate, em irreprimi-
vels ansias e duvidas tenebrosas, des-
encontradamente: v. g., «Tanto de meu
estado me acho incerto », « Coitado que
em hum tempo choro e rio».

Na genial cangdo: «Junto d’hum
secco, duro e esterll montes, conju-
gam-se vibrantissimas expansoes d’alma,
numa intensidade emocional confrange-
dora, de cuja expressio, eminentemente
pitoresca, ressumbra o que ha de mais
afectivo no fundo da natureza humana:
6 um misto de desespero ante <o rosto
feroz, da fera morte» e de resignacao
consolada, em que se lhe atenuam amar-
guras, pela simples recordacéo do obje-
cto do seu amor, ao figurar-lhe o pensa-
mento aquela que foi o maior amor da
sua vida.,

A alma do Poeta, nesta assombrosa
composi¢ao, mostra-se a nu, em toda a
sua soberana grandeza. O sentimento,
na sua pureza nativa, irrompe esponta-
neo, repugna-lhe a afectacdo que o des-
lustraria. * A sinceridade, tdo flagrante
quanto 1mpressiva, torna-se dominado-
ra. Sio verdadeiros gritos do coragao.
« Quem pena, forcado lhe he gritar, se

1 Em Victor Hugo, ocorrem elevadas ma-
nifestacdes senlimentais, ndo propriamente
no dominio do amor sexual, mas no do amor
de pai e de avd. Com o coracdo despedacado
pela morte duma filha, o Poeta compde obras
admiraveis, pela vibracdo da sensibilidade e
pela verdade da expressdo. Sdo esteticamen-
te superiores os versos da composicdo 1v do
livro 1v (Pauca Mec) das Contemplations : « Oh!
je fus comme fou dans le premier momentb».
A sobriedade dos artificios formais, excepcio-
nal em Hugo, torna-a distinta entre as melho-
res. Victor Hugo é o malor dos liricos france-
ses. Todavia, apesar disso, a composicio
citada é, em minha opinido, uma das raras
equiparaveis, em poder emocional, aos mais
perfeitos modelos da lirica amorosa portu-
guesa.
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a dor he grande», —disse o proprio
Camoes.

A modelar egloga, em que fala um
80 pastor e que comega: «A quem da-
rei queixumes namorados », esta impre-
fnada de tristeza, de desolagéo, é uma
onga e calorosa suplica para que se
abrandem cruezas que martirizam. Mas,
por entre os lamentos, passam frémitos
de energia indomita. O Poeta, tdo de-
pressa profere, talvez com a voz velada
por lagrimas: «ndo acharas vontade
tdo cativa», como logo, num impeto
insofreavel de amor-proprio ofendido,
brada violento, quase ameacador:

«Se te apartas por n#o ouvir meu rogo,
Onde estiveres te hei d’'importunar : :
Posto que vas por agua, ferro, ou fogo,
Comtigo em toda a parte m’has d’achar, »

Estes rasgos de energia, contrastando
com as ternas expansbes de enlevado,
submisso amoroso, prorompem &acesos,
precisamente quando o dolorosissimo
carpir duma esperan¢a morta faria crer
inevitavel o extremo abatimento.

A lirica de Camoes é a afirmacdo dum
caracter e dum temperamento essencial-
mente masculos, duma organizagéo rica
em qualidades activas. Entrevé-se, pelo
menos, quando se néo exterioriza fran-
camente, plenamente, a reac¢io pode-
rosa dum espirito robusto que a inteli-
gencia e a cultura vastissimas opulen-
tavam, contra a morbida passividade do
quebrantamento sentimental.

A férma trai, por vezes, momentos
de fraqueza, em que todo o ser parece
render-se, vencido pela desdita, mas da
tempera rija do homem provém a forga
de resistencia, ostentada, tantas vezes,
no auge da angustia, preterindo, ou co-
locando em plano secundario, os ma-
goados queixumes, as brandas insinua-
¢coes do amoroso infeliz, para lhes an-
tepér um certo desprendimento, com
preponderancia da razio que aprecia e
julga e chega a condenar.

Se quando exprime o sentimento do
amor chega a tornar-se sublime, gran-
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dioso 6, normalmente, a0 exprimir a in-
teligencia do amor. ?

Em Bernardim Ribeiro <« que muno
por bien amar» (assim vem no romance
de Don Bernaldino), esta longe de pre-
ponderar a virilidade. De ordinario, o
sentimento do autor da Menina e Moga
traduz-se em arroubos de doentia, qua-
se feminina sensibilidade. Mas, porque
muito amou, porque, se ndo foi grande
poeta, pela tecnica, fol, sem duvida,
uma alma grandemente poetica, mere-
ce, na lirica portuguesa selecta, citagéo
especial. A singeleza, a candura, a gra-
ciosidade da forma harmonizam-se, ca-
sam-se com & qualidade do sentimento.
Na formosa egloga, em que séo interlo-
cutores Jano e Franco, o avistar de
Joana por Jano constitue um quadro
adoravel :

|||||||||||||||||||||

Joana as abas erguidas
Entrar pol’agua ordenou ;
E assentando-se, entdo,

As capatas descalgou,

E pondo-as sobre o chio
Por dentro d’agua entrou,
E a Jano pelo coraglo.

Em quanto com passos quedos
Joana pola agua ia,

Antre uns desejos e medos,
Jano, onde estava, ardia. »

! Aquela disposic¢do, expressa na maravi-
lhosa composicdo: ¢« Sobolos rios que vao
Por Babylonia...», para substituir a particu-
lar beleza pela beleza geral, o concreto pelo
abstracto, para a repulsa absoluta dos mun-
danos acidentes, a que promete n&o mais dar
a cerviz, é determinada, em CamndJes, nesse
hoinem de coragéo, a8 quem ¢«inda menino,
ao abrir os olhos, um menino cego feriuy,
por concep¢des puramente filosoficas. Ha, no
Poeta, outros caracteristicos exemplos desta
ordem de inspiracdo, no numero dos quais
incluo e aponto, pela sua importancia, o pri-
moroso.soneto : « Transforma-se o amador na
cousa amada», cuja idéa é a mesma que a
dos seguintes versos que, postos na boca de
Agrario, figuram em uma das Eglogas:

« Oh for¢oso vigor do pensamento

Que péde em outra cousa estar mudando
A férma, a vida, o sisa, 0 entendimento.
Estéd-se hum triste amante transformando
Na vontade daquella, que tanto ama,

De si a propria essencia transportando. »




REVISTA DE HISTORIA

Entrou, pois, Joana pelo coracéo de
Jano. E ei-lo logo embevecido num ma-
lavindo cuidar que é desvario: entre-
chocam-se-lhe 0s pensamentos e os sen-
timentos. Todas as energias se lhe
definham e morrem. Cai por terra, ani-
quilado. Com o semblante demudado,
com & voz & embargar-se-lhe na gar-
ganta, refere; passado tempo, a Franco
o que lhe vai n’alma, « esse.mal em que
estd posto de yue néo se espera de re-
mir, sen&o depois que for morto. »

O amoroso Jano considera-se ja viti-
ma do desdem. Franco procura conso-
la-lo, se bem que a sua vontade seja sé
chorar, e conta-lhe amores igualmente
desventurados. A egloga esté repassada
de melancolia. Os trechos descritivos
sio admiraveis de colorido pitoresco.

Na egloga, em que falam Silvestre e
Amador, como na chamada Jano, pulsa
tambem ardente o coracgdo de Bernar-
dim Ribeiro.

Onde, porém, melhor se prde ver re-
presentado é no maravilhoso romance :
« Ao longo de uma ribeira. »

Sobretudo, a aparigio da mulher ama-
da esta descrita, soberanamente, a tra-
¢os de genio.

Soberba peca de lirismo amoroso, a
egloga de Cristovdo Falcdo, por sua
vez, encerra belezas inestimaveis, suges-
tivos encantos. No sonho, o ponto em
que, depois de ouvir o < cantar pensoso»
da suva amada, Crisfal a v& <« muito mu-
dada », com «a vista pregada no chao»,
marca o inicio da acgdo principal. O
que se passa entre os dois é um verda-
deiro poema, duma construgao estetica,
inexcedivel em perfei¢cdo. Pode haver
alguma coisa de mais artificial, aqui ou
além, na narrativa. Nao obstante, as pa-
lavras dos dois amantes sio exuberan-
tes de vida, definem almas. Depois de
confessar que lhe impdem o esqueci-
‘mento do passado, Maria (assim se cha-
mava ela) aconselha o seu apaixonado
a retirar-se dali, daquela terra, decla-
rando-lhe ndo mais querer o seu querer-
bem,
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Crisfal, entdo, solta uma voz mui ma-
goada: «Porque me negais conforto,
alma desagradecida!» e perde os senti-
dos. Ao tornar a si, depara-se-lhe ao
lado a causadora de mal tao penoso.
Segue-se o que forma o objecto desta
empolgante estrofe, em que o senti-
mento amoroso, no seu auge, encontrou
a sua expresséo plena:

«E dizendo « O mesquinhal
Como pude ser tdo cruals
Bem abragado me tinha,

A minha bocca na sua

E a sua face na minha,
Lagrimas tinha choradas,
Que com a bocca gostei,

Mas com quanto certo sei
Que as lagrimas s@io salgadas,
Aquellas doces achei. »

Maria implora a Crisfal que se n#o
descontente, se a quer ver contente. O
sonho termina. Crisfal volta & sua tris-
teza.

Camoes, Bernardim Ribeiro, Cristé-
viio Falcio foram, em meu entender, os
maiores liricos amorosos portugueses,
de todos os tempos.

Contudo, dois outros grandes poetas,
do seculo x1x, Garrett e Jodo de Deus,
teem jus a ocupar condigno lugar, na
série. !

A poesia Adeus, de Garrett, de um
contexto sentimental que evidenceia um
verdadeiro drama intimo, é duma beleza
imponente. O Poeta nao poude amar
uma mulher, mas chora o amor que ela
lhe teve. E, em volta deste tema, a poe-
sia, expressdo elevada dum elevado pen-
samento, 6 representativa, mais que dum
estado d’alma, duma alma que é nobre,
duma nobreza a que nido falta um certo
ar poseur, mas eminentemente sugesti-
va. Ha, na poesia, trechos em que a
expressiio amorosa oferece cores menos
reais. Assim, por exemplo:

1 Qutros cultores houve, certamente, do
lirismo amoroso, antigos e modernos. Como
se vé, faco seleccdo, sob criterio impressio-
nista. '
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«V& se no arido pragal

Deste peito se ateasse

De amor o incendio fatal |
Mais negro e feio no inferno
Nio chameja o fogo eterno !»

Incomparavelmente mais profundos,
como expressio sentimental, sdo estes
versos da mesma poesia :

« Para sempre aos olhos meus
Sumido seja o clarfo

Da tua divina estrella,
Faltam-me olhos e razo .,
Para a vér, para entendel-a:
Alta estd no firmamento
Demais, e demais é bella
Para o baixo pensamento
Com que em m4 hora a fitei. »

Por vezes, ¢ ndo raras, o Poeta re-
volta-se energicamente contra o destino
e entdo chama ao amor «fogo de pre-
cito », « amaldi¢oado », & mulher amada
«fatal, estranho ser», ao coracido que
nutre esse amor «um aleijdo ».

Assim fala, em composi¢des das mais
inspiradas, nomeadamente na que se
intitnla Anjo és, duma imponente vi-
rilidade, sem exclusio da delicadeza do
sentimento. Garrett, exaltando o amor,
dizia que vem da alma, que é vida, mas
vida que implica a morte, tornando o
corpo um cadaver, quando, da natureza
dos que «espedagam & nascenca o cora-
¢io », 6 <inferno», é « chama que alenta
6 consome>», a um tempo.

Testemunhos dum querer fisico, como
08 que se observam na poesia Ndo te
amo, nfo sdo o8 caracteristicos da lirica
amorosa de Garrett, «Amor bruto é de-
gradantes, dizia o Poeta,' E’ notavel

-

1 O sentimento amoroso revela-se, nos
espiritos eleitos, um sentimento, predomi-
nantemente, de generosidade, de abnegacio.
Em determinadas circunstancias, produz vi-
bracdes de magoa resignada, enternecida,
pledosa. Sirvam de exemplo as seguintes es-
tancias de Sully Prudhomme:

Bi Yo pouvais aller lui dire:
w est & vous et ne m'inspire
« Plus rien, méme plus d’amitié.
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a finura do sensualismo manifestado em
Os cinco sentidos. Na poesia Ndo és tu
define a mulher amada: «porte altivo »,
<pensativo semblante», <«ar de suave
tristeza », ingenuo e meigo rubor, olhar
e falar que sao luz doce e pura, como
suavemente deleitoso é o perfume das
rosas brancas vigosas: uma totalidade
de expressio singela, mas insinuante
por excellencia, um tipo de mulher «de
coracdo», cujas palpitacdes se transmi-
tem ao Poeta. S6 a um tipo de mulher
assim, dessas que fazem nascer na alma
um amor de repousada ternura, amor
que néo é fogo que abraza, mas lume
que difunde tepido calor, dessas, emfim,
que néo pertencem a condi¢do das que,
por disposigéo congenita, se comprazem
em <«produzir abrolhos», como dizia
Camo0es, poderia o Poeta dirigir os ver-
808 mMaviosissimos, em que cada palavra
6 uma caricia, da Rosa Palida.

Na magnifica ode Cascais, Garrett
descreve delicias de amor que, dolosas,
séio 0 encanto e, a0 mesmo passo, o luto
da vida. Do excesso de goso, em amor,
provém a dor, directamente: a alma
sucumbe & ventura. Nao ha sensacio de
goso sem dor, sem sofrimento, quando

«Je n'en ai plus pour cette ingrate.
«Mais elle est ﬂaﬁ, délicate,
« Ayez soin d’elle, par pitié.

« Eooutez-moi sans jalousie,

«Car 1'aile de sa fantaisie

«N'a fait, hélas! que m'efflenrer.

«Jo sais comment sa main repounsse,

« Mais pour ceux qu’elle aime, elle est dounoe :
«Ne Ia faites jamals pleurer.»

Autentica documentacido da vida interior,
este lirismo é fundamentalmente realista.

Interessante contraste com o estado d’alma
de Sully Pradhomme é o que se verifica, nas
Mémosres d’outre-tombe, quando Chateaubriand,
referindo-se ao seu reencontro, na situagio
de embaixador, em Londres, com uma se-
nhora, Carlota de nome, que ele amara, nos
seus tempos de exilado obscuro, diz: «Si
j'avais serré dans mes bras, épouse et mére,
celle qui me fut destinée vierge, c'ent été
avec une sorte de rage, pour flétrir, remplir de
douleur et étouffer ces vingt-sept années li-
vrées & un autre aprés m’avoir été offertes, »
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no auge da excitacdo, conduzindo ao

delirio, em que a razio chega a desam-

perar o individuo. (Cf. Goso e Dor),
Mas, na fase da reciprocidade, o amor

representa, ainda assim, a culminancia
da felicidade:

« Que longos beijos sem fim,
Que falar dos olhos mudo!
Como ella vivia em mim,
Como eu tinha n'ella tudo,
Minha alma em sua razdo,
Meu sangue em seu coragdo!»

Desfeita a esperanga, o Poeta recorda
saudosamente a sua felicidade perdida,
em palavras de que resalta, & evidencia,
qudo grande, quao poderoso foi esse
mutuo amor. E’ o que se depreende do
conjunto da poesia, muito especialmente
do seguinte passo :

<. ..COmo eu ninguem gosou,
Ninguem : que & preciso amar
Como eu amei — ser amado
Como eu fui ; dar e tomar

De outro ser a quem se ha dado
Toda a razfio, toda a vida

Que em nos se annula perdida.»

(Gtarrett néo tem composi¢cdo mais
bels, nem sobretudo mais perfeita que
a sua ode Cascais.

Ha, na lirica amorosa de Jo#o de
Deus, tres poesias, entre outras, do
mais alto valor: Ultimo Adeus, a Carta
que comega por «Maria! vér-te a porta
a fazer meia> e o soneto «Foi-se-me
pouco & pouco amortecendo. » Neste, o
Poeta chora a perda do anjo que era a
luz que na vida o guiava, «alma ge-
mea » da sua que, um dia, lhe mostrou
a curta, transitoria duracdo da felicida-
de, deixando o mundo.

«N#o sabe» o Poeta «se ella voou,
86 lh’'a levaram». A intensidade do sen-
timento, a expressdo que o traduz, teem
um extraordinario relevo; nido é vulgar
ver atingir tal profundidade, dentro da
simplicidade.
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Na Carta, ha versos soberbos. Uma
leve, subtil tristeza se evola de toda
ela, nota-se que o Poeta empresta, de
bom grado, resignacéo & alma dolorida,
tendo ainda mal cicatrizada a ferida
dum desengano que consistiu, talvez,
em «desprezo honesto de vista branda
e rigorosa », como se expressou Camdoes.
Contudo, o seu cora¢do ndo ama Maria;
amou-a, sim, mas, presentemente, & in-
teligencia parece deter-se, com sereni-
dade, a apreciar a perfeicio da beleza
fisica da mulher. O final esclarece, dum
modo definitivo, o estado d’alma do
Poeta que, sem magoa, aparentemente,
a0 menos, pensa na possivel felicidade
dum outro que consiga de Maria o que
ele ndo conseguiu. O sensualismo que é,
mais que a tristeza, o fundo da compo-
si¢do, apresenta-se discretamente vela-
do, com uma delicadeza que realca e
prende.

Ultimo Adeus é duma mais elevada
poesia, penetrada por uma un¢éo doce
de fé religiosa. No amago da inspiragéo
esta 0 que se contem naquele magoado
dizer de Camdes: «. ., .melhor lhe fora —
Partir-se do viver para ter vida »,

E’ pelo amor e para o amor que o
Poeta ascende até Deus, em cuja mo-
rada ele antevé «sorrisos consoladores
da sua desdita» e « prazer eterno», .

A vida, no mundo vil que tanto o faz

sofrer, é para o Poeta, triste e malaven-

turado, qual morte negra, tormentosa.
O amor, na vida terrena, s0 lhe deu o
suplicio de constante desespero, supli-
cio que a ambos torturou, ao Poeta e
& sua amada.

Este amoroso infeliz apela para o céo,
onde ele e ela, «absortos um no outro,
fartario de glorias tédo triste amors.

Julho de 1912.

A. po Prapo CorLHO.

j |
1
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D. Miguel da Annunciagao, bispo de Coimbra

(concLusio DE PAa. 120)

59\ %) JA EscoLEA e na inquirigdo das

BBl testemunhas chamadas a de-
Snpeees pOr na devassa contra D. Mi-
guel da Annuncia¢do, foram iniqua-
mente postergadas todas as foérmulas
de direito e 0s mais rudimentares prin-
cipios de justica. J& ndo queremos fa-
lar das consideragbes e cautelas que se
deviam guardar em attencdo & cate-
goria do accusado, ndo em observan-
cia de gratuitos privilégios, mas pela
propria natureza das circunsténcias, que
impunham normas juridicas especiaes,
revistas em todos os codigos e em to-

08 08 tempos. As proprias garantias e
salvaguardas racunﬁacidas aos reus de
direito commum foram postas de parte,
usando-se dos mais igndbeis processos
para perder e condemnar o bispo de
Coimbra. A justica pombalina julgava
«de sciéncia certa» e « poder absolu-
to » ; afastavam-se com violéncia todos
08 obstaculos que podiam levantar-se &
execu de suas infalliveis decisdes;
os tribunaes eram considerados como
instrumentos servis de governo, e néo
como instituigdes de seguranca e defesa
dos direitos de cada um.

Em vez de se chamarem a depdr pes-
soas de boa vida, opinido e fama, ho-
nestas, illustradas e imparciaes, procu-
raram-se todos aquelles que por algum
motivo se suppunham inimigos ou pelo

menos desaffeicoados ao bispo e de pre-
feréncia clérigos, que, pelo seu mau
procedimento, haviam soffrido correcgao
do prelado, o que os tornava duples-
mente suspeitos. Para secretario ou es
crivio da devassa fol escolhido Pascoal
de Abrantes Madeira, de Coimbra, o
qual tinha ma vontade a D. Miguel da
Annunciacdo, como claramente mostrou
por occasiao do depoimento de Philippe
Saraiva. Este era uma das pessoas no:
bres de Coimbra naquelle tempo ; cha-
maram-no & depdr, talvez por haver no-
ticia de que o bispo o admoestara e
reprehendera em seus desmandos. To-
davia Saraiva jurou com verdade inde-
fectivel tudo o que sabia, sobre os in-
terrogatoérios, a favor da innocéncia e
virtudes do prelado; e para confirmar
o seu depoimento referiu, que, certs
occasi&o, 1ndo, por ser chamado, & pre
senca de D. Miguel, este se pusera de
joelhos deante d’elle testemunha, com
um crucifixo nas maos, rogando-lhe pe
las chagas de Christo que se emendasse
e convertesse. Atalhou o secretario ds
devassa que ndo escreveria semelhantes
cousas. Saraiva exaltou-se com a obser-
vagéo, e replicon em voz alta, que fors
alli por dever de civilidade cumprimen-
tar 0 desembargador Joaquim Gerardo,
presidente da devassa; porém naquells
occasifo ia obrigado por justiga fazer 0
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seu depoimento e este devia ser integral
o fielmente escripto. O presidente hou-
ve por justa & queixa e mandou ao se-
cretario que escrevesse todo o depoi-
mento. |

Examinemos os depoimentos e as
qualidades das testemunhas que mais
culparam D. Miguel da Annunciagéo.

O Padre Joaquim de Moura Couti-
nho, testemunha referida a fl. 3 da de-
vassa, era prior da igreja de S. Jodo
de Almedina. O bispo tivera-o preso uo
aljube, d’onde safra pouco antes da de-
vassa; pusera-lhe um economo ou en-
commendado na igreja e mandara se-
questrar os fructos do beneficio, tudo
em consequéncia de culpas apuradas em
processo que existia na camara eccle-
siastica. Quando depds contra o bispo,
j& estava em livramento de {aes culpas,
mas era seu inimigo declarado, o que
bastaria para tornar indigno de crédito
o depoimento que fez; além de que se
atreveu a jurar muitas mentiras e falsi-
dades manifestas que nada provam con-
tra 0 prelado. Disse que D. Miguel deter-
minara em edital que os ordinandos se
confessassem no collégio da Graga ou
em Santa Cruz, o que era notoriamente
falso, pois nem na cidade de Coimbra
nem em toda a diocese houvera jamais
noticia de semelhante edital; e, ainda
que este houvesse existido, nem de ahi
se seguiria que tinha por fim a revela-
¢do do sigillo. Disse tambem que se ti-
nham visto escriptos em que quasi se
declarava a confisséio ; mas ndo diz quem
0s viu, nem esclareceu o facto com
quaesquer outras circunstancias.

O Dr. Fr. José da Trindade, monge
descalco de Santo Agostinho, testemu-
nha referida a fl. 19 da devassa, fora

pelo bispo suspenso de confessar e pre-.

gar, « porque era publico e constante,
que alterava e pervertia os textos da
Sagrada Escriptura, e fazia da cadeira
da verdade, na qual segundo o Apostolo
se deve pregar a Jesus Christo crucifi-
cado, theatro de comédia, com escan-
dalo dos ouvintes e desprezo da dou-
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trina orthodoxa dos Santos Padres e
dos concilios.» Era portanto suspeito,
e tanto mails quanto o seu ran¢or con-
tra o bispo era manifesto em toda a
cidade de Coimbra, onde falava do seu
prelado com demasiada soltura. Toda-
via néo disse cousa alguma que pro-
vasse ter o bispo usado ou praticado a
doutrina do sigillismo. Todo o0 seu de-
poimento consiste em dizer, que o bispo
a nenhum pretendente dava ordens sem
informagéo de algum jacobeu. Como ja
sabemos o valor que se deve attribuir
a alcunha de jacobeu, a accusacéo re-
dunda em elogio do prelado. N#&o po-
dendo conferir as ordens sem examinar
ou formar prudente conceito da vocacéo
do ordinando, procurava o bispo muito
naturalmente, para esse exame e infor-
mac¢éio, pessoa piedosa e que, supposto
o conhecimento do pretendente, fosse
incapaz de o enganar.

Néo deixaremos de notar que José
da Trindade procurou occasiao de se re-
tratar de quanto dissera contra D. Mi-
guel; e na verdade o fez em circunstan-
cias que Impressionaram. Fallecido o
bispo, num dos dias em que o cadaver
esteve EchﬂHtﬂ, approximou-se d’elle F'r.
José da Trindade e na presenca dos cir-
cunstantes lhe applicou a mesma anti-

hona com que a Igreja elogia a S.

artinho de Tours: — <O Beatum Ponti-
ficem, qui totis visceribus diligebat Chris-
tum Regem, et non formidabat imperii
principatum: O sanctisstma anima, quam
et si gladius persecuterit non abstulit,
palmam tamen martyrit non amisi. »

O beneficiado Luis Pessoa da Fon-
seca © 0 Dr. Manuel Dias de Paiva, que
depuseram a fls. 28 e 36 da devassa,
nada provam em seus depoimentos con-
tra o bispo. Apenas dizem que elle obri-
gava os ordinandos e gﬁrnchnﬂ a faze-
rem os exercicios de Santo Ignacio e
confissbes geraes, como se isto fosse de-
licto ou novidade na Igreja ; ou como se
de tal se pudesse inferir que se tinha
em vista a revelacdo do sigillo. Os exer-
cicios de Santo Ignacio praticavam-se
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em Roma e em todos os paises chris-
tdos, como ja de outra vez referimos;
e era publico e notorio, que no patriar-
chado de Lisboa ninguem se ordenava
gsem precederem dez dias de exercicios
com 0s padres da Missdo, em Rilha-
folles.

O Padre José Pereira do Amaral,
prior de S. Martinho da Cortica, teste-
munha referida a fl. 37 da devassa, era
inimigo declarado do bispo, < por o ha-
ver tido preso no aljube, e muitas vezes
penitenciado e obrigado a fazer exerci-
clos espirituaes, para ver se o reduzia e
reconciiava com Deus e o0 punha no ca-
minho da santificagio». Ainda assim
nada prova o seu depoimento em des-
abono do prelado, e contradiz a affir-
mativa, feita por outras testemunhas, de
que elle mandava fazer os exercicios
espirituaes 84 com jacobeus. Confessa o
depoente que fora elle préprio, e néo o
‘bispo, quem escolhera o seu director
para os exercicios espirituaes.

No segundo depoimento nada provou

tambem contra o prelado; e como se re-
feriu ao Padre Manuel Henriques, veja-
‘mos o que este depds. Declarou que o
visitador da diocese lbe perguntara se
18 confessar & freguesia de S. Martinho
da Cortiga ; e, respondendo-lhe affirma-
tivamente, disse-lhe o visitador que en-
tio devia saber tudo da casa do prior.
Pode porventura alguem inferir de aqui,
que o visitador queria que lhe dissesse
0 que era occulto e apenas pela confis-
s&o se sabia? O visitador julgava, e bem,
?ue indo este padre confessar aquella
reguesia, havia de ter noticia do que
se murmurava da ma vida do prior;
porque em terras pequenas néo é pos-
sivel becultar certos vicios, principal-
mente de um ecclesiastico ou de um pa-
rocho em quem todos teem postos os
olhos.

O Padre Manuel de S. Bento, meio
conego da sé de Coimbra, testemunha
referida a fl. 40 da devassa, além de
Justamente se poder presumir que seria
subornado por outro meio conego, Luis
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de Mello, de quem adeante falaremos,
era tambem inimigo declarado do bispo,
A desavenca resultava de contestacoes
acérca da disciplina celibataria, contra
a qual o ecclesiastico se revoltava com
argumentos vivos dentro de sua propria
casa. A uma filha, que legitimamente
se matrimoniou, accresceram 0s netos,
que transformavam a casa do sacerdote
em viveiro patriarchal. Nao se compa.
decia o animo de D. Miguel da Annun.
ciagdo com semelhante escandalo; e por
1880 néo admira que 0 meio conego im-
becilmente se vingasse, pretendendo no
seu depoimento fazer cargo e delicto ao
bispo, de que este algumas vezes andara
pela cidade, acompanhado dos familia-
res e dos ministros ecclesiasticos, pedin-
do esmola para os presos e necessitados.

José Correia da Costa, testemunha
referida a fl. 49 da devassa, disse que
havia vinte annos « esteve elle testemunha
por ordem do bispo fechado a fazer uma
composicdio com outro companheiro, que
€ fallecido, e que, segundo sua lembranga,
era no tempo dos sigillistas, e que tam-
bem lhe parece eram a mostrar, que a
Inquisicao mao tinha jurisdicgdo a este
respeito ; porém que, logo que veio a bulla
do papa, se queimaram todos 08 papeis
da imprensa, e o bispo lhes pagara e o0s
mandara para sua casas. D’este depoi-
mento se deduzem duas provas a favor
de D. Miguel da Annunciacéo: a Fﬁ-
meira 6 que elle ndo defendia o sigillis-
mo, mas & sua jurisdicgdo invadida,
como anteriormente demonstramos; a
segunda & que a reveréncia e obedién-
cia que professava em relagdo a Santa
S6é o determinaram a desistir da publi-
eapﬂ-o do escripto logo que a bulla pon-
tificia resolveu a questéo.

Fr. Bento da Trindade, testemunhs
referida a fl. 656 da devassa, declara que
o bispo era murmurado de sigillista, 0
que ndo constitue prova bastante para
que assim O reputassem ; e confessa que
tal murmurag¢ao provinha de mandar o
bispo fazer os exercicios de Santo Igna- -
0l0 a0s ordinandos e procrastinar 88
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ordens & alguns d’estes. Porém nem
esta testemunha nem qualquer ontra
rovou nos seus degﬂimantns, nem com
&m algum se confirmou, que a dilacao
das ordens procedesse de terem sido os
peccados revelados pelos directores es-
pirituaes. Allegou uma carta, na qual
certo director espiritual dizia ao bispo
— que o ordinando ainda tinha suas fe-
2e8, e que ainda ndo estava perfeito. O
depoente diz que n&o sabe com quem
s¢ deu o facto, mas que ouviu falar
nelle. Embora seja verdadeiro, as pala-
vras referidas de modo nenhum permit-
tem suppdr a revelagio do sigillo, pois
é facil de comprehender que muitos
factos estranhos & confisséo servem para
avaliar a vocacdo do ordinando.

O Padre Manuel Toscano de Figuei-
redo, parocho da igreja da Pampilhosa,
testemunha referida a fl. 57 da devassa,
nada provou no seu depoimento contra
D. Miguel da Annunciagio. Diz que
este lhe mandara fazer os exercicios de
Santo Ignacio (ndo declara os motivos),
e que lhe indicara para director o prior
de Casal Comba, a quem a testemunha
recusou por ouvir murmurar que elle re-
velava tudo ao bispo; e por tal razao pre-
ferin ir fazer os exercicios no convento
do Bugaco. Ora, se o prelado o nao em-
baracou na escolha do convento e por-
tanto da direcgfo espiritual, provado es-
ta que o seu intento nao era alcancar a
revelagio do sigillo, antes procurar a
regeneracéio do Padre Toscano.

Luis de Mello, meio cénego da Sé de
Coimbra, testemunha referida a fl. 76
da devassa, era inimigo declarado do
bispo e por tal reconhecido na cidade.
Fazia contra D. Miguel da Annunciagio
Uma propaganda tdo escandalosa e exa-
gerada, que revela um péssimo cara-
cter. Assim o prova um papel que elle
fez correr manuscripto e do qual existe
ma copia. * Depois-de receber do bispo

e

1 Encontra-se a fls. 801 e seg. do vol. v
da colleccdo de manuscriptos de D. Pedro da
Encarnagdio, n.° 360 da Bibliotheca do Porto.
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muitas honras e favores, proditaria e
calumniosamente apresentou contra elle
a0 marqués de Pombal um libello infa-
matorio escripto por sua prépria mio,
o qual, segundo se diz, serviu de base
aos 1nterrogatorios da devassa. Nelle se
continham os mais horrendos crimes, dos
quaes um s6 que se provasse bastaria
para Justificar a prisio do bispo. Na
propria corte era tido e havido Luis de
Mello por homem intrigante e revoltado;
e no cabido foi fomentador de desordens
com pleitos dos quaes se seguiram os
maiores escindalos.! Finalmente Luis
de Mello subornou testemunhas, como
vamos ver em breve, o que acaba de
aquilatar-lhe o valor moral.

Francisco Zuzarte de Quadros, teste-
munha referida a fl. 96 da devassa, foi
subornado pelo meio cénego Luis de
Mello. Disse que o bispo o exhortava a
ir confessar-se a Santa Cruz, o que foi
falso; e, ainda que fosse verdadeiro, tal
facto ndo constituia crime. Quando esta
testemunha viu o seu depoimento im-
presso, protestava publicamente que elle
estava redigido em termos mais expres-
sivos do que aquelles em que o fizera.
Para explicar as alteracoes feitas recor-
ria a0 euphemismo, em alternativas, de
erro de imprensa, ou erro do escrivéo
da devassa; e accrescentava que néo 18ra
o depoimento nem antes nem depois
de o assignar. Alem d’isso declarava-se
prompto a jurar, que Luis de Mello,
depois de se referir no seu depoimento
a elle testemunha, fora procura-lo para
lhe persuadir que confirmasse o seu dito,
suggerindo-lhe neste sentido expressdes
e factos taes que causava horror profe-
ri-los; porém n#éo obstante a persuasiva
do dito Luis de Mello a respeito do si-
gillismo, elle testemunha nada depusera
por ser cousa da qual absolutamente

1 Sobre as desordens promovidas no oa-
bido de Coimbra pelo melo cénego Lufs de
Mello, veja-se a Histéria da Igreja em Portugal,

t. ni, p.1, cap. 11, no pardgrapho em que
trata dos cabidos. SR
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nada sabia. Nao se pode ir mais longe | pela confissio; pelo contrario aquellas

no caminho da honestidade e da justiga.

O Padre José Cardoso, capellao da
Senhora da Piedade, e o Padre Sebas-
tiszo Alvares Nunes, testemunhas refe-
ridas a fls. 87 e 90 da devassa, nada
provaram tambem nos seus depoimen-
tos contra D. Miguel da Annunciagéo.
Pondo de parte o primeiro, do qual néo
6 necessario falar, o segundo 86 diz que
o bispo o privara de confessar, por elle
testemunha nao querer fazer os exerct-
cios de Santo Igndcio; e de aqui passa a
inferir que o bispo suspendia os bons
confessores, e conservava os ignorantes,
que, segundo se dizia, lhe revelavam o
sigillo. Era notério em todo o bispado,
que D. Miguel obrigava todos os sacer-
dotes a examinarem-se para serem con-
fessores; e todo aquelle a quem os exa-
minadores reprovavam era suspenso do
exercicio das ordeus. Um facto que a
testemunha refere com falsas insinua-
coes succedeu com o Padre J 0sé Rodri-
gues, accusado pelo bispo de falta de
recitacao do officio divino. O facto nao
se deu como a testemunha o referiu;
mas ainda que assim fosse nada prova-
ria contra o bispo, porque & propria
‘testemunha diz — que nao sabia se o pre-
lado teve moticia da falta de reza pelo
confessor, ou se por um médico que tinha
ido com elle testemunha e na mesma noite
ficara seu hdspede. Vé-se que a con-
sciéncia do Padre Cardoso néo estava
tao embotada que ndo fosse suscepti-
vel de rebates como aquelle que accu-
sam as palavras referidas.

O Padre Manuel Fernandes da Costa,
testemunha referida a fl. 91 da devassa,
verdadeira ou falsamente depds baver-
lhe dito o bispo — que o informasse de
algumas - pessoas que ma sua freguesia
tinham communicagdes illicitas, pois dos
factos publicos podia elle testemunha no-
ticiar e informar o seu prelado. De tal
se ndo pode inferir, que por semelhante
meio o prelado provocasse ou incitasse
a testemunha a revelar-lhe os factos
occultos, de que tivesse conhecimento
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peccado » , etc. Ndo existe noticia alguma

palavras de algum modo constituem
prova da prudéncia e cautela com que
o bispo D. Miguel tirava as suas infor-
macoes. Respondeu-lhe o Padre Costa
que nem dos factos publicos podia dizer
nada, por ser o unico confessor de
aquella freguesia; o que leva a crer que
elle tinha escassas relagbes com os tra.
tadistas de theologia moral.

O Padre Manuel Rodrigues da Paz
prior de Trouxemil, testemunha referida
a fl. 93 da devassa, era pessoa desaffecta
ao bispo. Disse que este — lhe persua-
dia que se confessasse com um determi-
nado padre de Santa Cruz chamado D,
Manuel da Encarnagao. E accrescenta
logo que depois deixara este director
espiritual e tomara outro no convento
da Estrella; mas ndo diz que por tal
facto incorresse no desagrado do bispo,
ou este se mostrasse descontente, pro-
va de que lhe dera simples conselho e
ndo pretendéra impoOr-lhe nenhum di
rector espiritual determinado.

E’ fabula mal architectada o que
diz a testemunha acdrca de um livro
que teria andado pelas maos do bispo.
Klle diz «que averiguado o titulo do li
vro e a sua substdncia elle continha a
vulgarmente chamada — Seita gaspari-
na — : consistia em ser licito perguntar
no acto da confissdo pelo cimplice do

de tal livro, que a testemunha diz ter
sido impresso; e do depoimento nem
sequer se infere claramente se as pals-
vras Seita gasparina eram o titulo do
livro ou indicavam a matéria que elle
continha. E’ ridiculo suppér que sigil
listas, se os tivesse havido, escrevendo
um livico em defesa do seu erro, a 8i
préprios se appellidassem sectarios, e do
nome de Fr. Gaspar da Kncarnagao,
calumniosamente havido por fautor do
sigillismo, derivassem a grotesca desi-
gnacdo gasparina. A testemunha nao
viu o livro, cuja mysteriosa historia lhe
fora contada pelo prior de Arazede, ﬂ]ﬁ.
fallecido ae tempo do depoimento. &
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sappondo mesmo que o livro existira e
sara pelas maos do bispo, que mal
18 Nisso ?

Enquanto o bispo de Coimbra jazia,

angustiado na prisio, aonde o levou
um processo atrabiliario, cheio de 6dios
e iniquidades, era a diocese governada
por D. Francisco de Lemos Faria Pe-
reira Coutinho, a quem o papa Clemente
x1v, pela bulla Romanus Pontifex, de 13
de abril de 1774, nomeara coadjuctor e
faturo successor de D. Miguel, com o
titulo de bispo de Zenépoli,— «etiam
gusdem Michaelis Episcopr consensu mi-
nime accedente, imo ipso Michaele Epis-
snvito et repugnante >,

A 21 de fevereiro de 1777, trés dias
antes de morrer, El-Rel D. José 1 por
seu proprio punho escreveu a ordem
seguinte : « Perdoo ao bispo de Coim-
bra ¢ mando que se solte logo com to-
dos os cumplices que estdo presos pelas
culpas por que se prendeu o bispo. (Ru-
brica de EIl-Rei). 21 de fevereiro de
1777.» Entio o marqués de Pombal
assignou uma portaria em que mandava
executar a ordem do soberano. A 20 de
fevereiro saiu o veuerando antistite do
seu negro carcere, envelhecido, vacil-
lante, macilento, com as vestes desgas-
tadas, todo em desalinhado e miserando
aspecto. No mesmo dia sairam do forte
da Junqueira o vigario, 0 provisor e o
secretario do prelado.

Quebradas as algemas, foi agradecer
& rainha a liberdade. Em seguida foi
80 nuncio, que era o arcebispo de Pe-
tra, rogar-lhe encarecidamente que trans-
mittisse ao Santo Padre a sua gratidéo
pela parte que tomara no livramento %
O nancio apressou-se em representar &
rainha e a seu marido o jubilo com que
Sua Santidade havia de celebrar a cle-
méncia régia, ao ter noticia de se en-
contrar em liberdade D. Miguel da An-

—

! Despacho do nuncio, arcebispo de Pe-
tra, para o cardeal Palaviccinl, secretdrio de
stado em Roma, em 4 de maio de 1777.
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nuncia¢do, a quem o representante da
Santa Sé appellidava < verdadeiro ho-
mem de Deus, o innocente e santo bispo
de Coimbra» . A 7 de julho de 1777
dirigiu D. Maria 1 a D. Miguel da An-
nuncia¢io uma carta régia muito hon-
rosa. Nella exprimia o jubilo que sentia
de o ver em liberdade e a satisfacéo de
conservar entre os seus vassallos um
prelado tdo benemeérito, pois sustentara
sempre a sua boa opinido no exercicio
das virtudes, e estas conciliaram no
animo da rainha a juste estimacdo que
fazia da pessoa do prelado; louvava o
fervoroso e apostolico zelo com que se
houvera na acertada direc¢do do reba-
nho que a providéncia lhe confiara, e as
quaes dava ndo sOmente o saudavel
pasto, que nutre nos coragdes os senti-
mentos da verdadeira religido, como
tambem os louvaveis axemp%na de fide-
lidade e obediéncia as régias determi-
nagoes. |

A este honroso documento, que por
desnecessario néo reproduzimos na in-
tegra, chamou o marqués de Pombal
cartificiosa carta régia»; porque nelle
se davam « por justos os procedimentos
que com elle se tiveram », e se lhe hon-
rava esOmente o ter obedecido as or-
dens do Senhor Rei D. José ».?* E’ ma-
nifesta a paixdo de tal commentario. Na
carta régia, a rainha néao podia ser mais
lisonjeira com o bispo de Coimbra, sem
ir remexer as cinzas de seu pai; e de

1 « Non ho mancato pit di assicurare s o=
orani per terza persona e lo ripeterd io stesso in
persona nella prima uaicnza del sommmo piacere,
che avrebbe provato sua santitd in sentire resa
la libertd all’innocente é #i pud dire santo ves-
covo di Coimbra». Carta do nuncio para o car-
deal Palavicecini, em 4 de marco de 1777,
a« Quanto pin 1o veggo questo prelato, tanto mag-
giormente lo truovo & lo riconosco per uomo vero
di Dior». Despacho official do nincio na
mesima data.

* (Carta do marqués de Pombal ao conde
de Rio Maior, seu genro, em 4 de janeiro de
17738, publicada por ZEPHYRINO BRANDAO, 0
marqués de Pombal, pag. 71.
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modo nenhum deu por justo o proce-
dimento havido com D. Miguel da An-
nunciacao.

No dia 10 do referido més foi expe-
dido ao cabido de Coimbra um aviso
régio, assignado pelo Visconde de Villa
‘Nova da Cerveira, novo secretario de
estado, ordenando-lhe que dos seus li-
vros riscasse os decretos e ordens que
se tinham expedido contra D. Miguel
da Annunciagéo.

Fol no dia 12 de agosto de 1777 que
0 bispo de Coimbra se retirou de Lis-
boa para a sua diocese. Saiu com os
seus familiares de casa do Conde de
Povolide, seu sobrinho, em quatro car-
ruagens, e dirigiu-se a Mafra, para se
despedir do secretirio de estado Aires
de Sa e Mello, que estava na quinta do
conde de Pombeiro. No dia 18 saiu de
Mafra para a quinta das Lapas, onde o
receberam com extraordinrias honras
o marqués de Penalva e toda a sua fa-
milia e os condes de Tarouca. No dia
14 continuou a jornada até as Caldas,
onde pernoitou em casa do conde de
Reaangﬂ. No dia 16, depois de ouvir
missa, partiu para a Nasareth ; alli visi-
tou o santuario da Senhora, onde foi
recebido com toda a solemnidade. No
dia 16 seguiu para Leiria. A meia léguna
da cidade era esperado pelo bispo D.
Fr. Miguel de Bulhoes e Sousa e pelas
dignidades da sé. Nos dias 16 e 17, em
que esteve hospedado no pacgo episco-
pal de Leiria, houve repiques de sinos
e & noite luminarias na cidade. No dia
17 foi recebido na sé de Leiria com
toda a solemnidade. No dia 18 conti-
nuou & jornada até ao Lourigal. Foi
acompanhado pelo bispo de Leiria até
# linha divisoria das duas dioceses, onde
D. Miguel da Annunciagéio era esperado
por muitas pessoas do Lourigal, que o
acclamaram. Na villa do Lourigal foi
recebido com honras militares e gran-
des festejos. No dia 21 de agosto saiu
do Lourigal para Coimbra ; porém a fim
de dar logar aos preparativos que em
Coimbra se faziam para uma recepcéo
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nas. De todos os lados, durante o t
Jecto, corria o povo a ver o seu prelado,
& quem a corda do martyrio augmenta.
ra 0 prestigio. Em Pereira hospedou-se
em casa de D. Nuno Antdnio Alvare
Botelho; e de la seguiu para a quin
episcopal de S. Martinho. Em Taveiro
era esperado por conegos e outras pes
soas ecclesiasticas e seculares da cidade
de Coimbra; e no dia seguinte foi wvisi
tado por muitas outras pessoas da ci
dade.

Pelas trés horas da tarde d’esse mes
mo dia, que era 22 de agosto, comecs:
ram & chegar as pessoas que haviam de
acompanhar o prelado até & sé cathe
dral, e entre as quaes se contavam cé
negos, lentes da universidade, collegiaes,
prelados das ordens e muitas outras
pessoas distinctas. Formou-se a comi
tiva com cincoenta e 0ito carruagens e
muitos cavalleiros. O bispo ia numa
berlinda tirada a trés parelhas, que pars
o effeito lhe tinham enviado os infantes
D. Antonio e D. José, entéo assistentes
no mosteiro de Santa Cruz. Antes de
entrar na ponte foi acclamado por gran:
de multidio de creangas, que o espers
vam; na ponte prestaram-lhe honras
militares as companhias de ordenangas
A camara tinha ordenado que se fizes:
sem diversas demonstragdes de regosijo;
que se aformoseassem as ruas e se pu-
sessem luminarias em trés dias succes
s1vos, «tudo pouco para se lhe restituir
(ao bispo) o jugo e obediéncia que lhe
devem uns t&o fieis vassallos de Sus
Majest:.de ».

D. Miguel da Annunciagdo atravessot
as ruas engalanadas da cidade e entrot
na sé, onde foi cantado solemne 7%
Deum em ac¢do de gracgas. De alli re
colheu-se ao pago, onde o esperavanm
os infantes D. Anténio e D. José. Pow
co depois dirigiu-se tambem ao paco, em
procissdo e de cruz algada, o cabido ¢
todo o corpo ecclesiastico da sé,'’can
tando o Benedictus; demonstracio que
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muito commoveu o prelado e quantos
a presencearam. '

Pio vr, recebida a noticia do falleci-
mento de El-Rei D. José e do livra-
mento do bispo de Coimbra, nédo tardou
em communica-la aos cardeaes reunidos
em consistorio, referindo-se ao facto nos
termos seguintes:

« Collatisque cum piissima conjuge consiliis,
volust (Rex) wt e custodia dimillerentur qui duw-
turna oblivione inclusi delinebantur ; mler quos
egregius ille IHierarcha, quem per vim jam
pridem constrictum, et landiv ab cjus Ecclesia
sponsa desideratum, Rex ab amaro exemit jugo,
alque sacro Pastorum ordini sic aliquo salisfecil
honore, ut Bernardus nunc fursan repeferel
(Epist. cxxxvi): Tristilia nosira versa est in
gaudium. Sacerdolem Domini, in quem ausi
sunl mitlere manum, cum honore renmallunt.»

Tambem o papa recommendou ao
puncio apostolico em Lisboa, que em
seu nome desse ao bispo de Coimbra os
parabens da sua restitui¢io; e escreveu
a rainha uma carta em forma de brev-,
louvando-a muito pela sua piedade e
agradecendo-lhe a carta que enviara ao
bispo como documento da sua 1nno-
céncia.

D. Miguel da Annunciagido escreveu
a0 pontifice, logo que se viu em liber-
dade, e d’elle obteve a seguiute resposta:

¢« Pivs P.P. SExtUusy

o« Venerahilis I'rater, salutemn. Kt si jam pri-
den cerliores facli erwmus litteris Nuneil, fama
denique ipsa, de iz, quac i tonta rerwn veslra-
rum perturbalione, ¢l extremi jain pertculi meltu,
Divinae Miscricordiae ope lucla ac  prospera
conligerant ; lamen eadem illae laetiora fecerunt
nobis luae lillerae; non solum, quia qrati auini
erga Nos, officii, ac pietalis plenmissimae erant ;
sed eliam, quia magis videbamur L1t gratulari,
cum de te ex le ipso audiebamus. Complexi
fgilur sumus cogilatione te absentem ; el sancto
guudio exullantes filium, quasi ex tenebris, el
mortis faucibus ereptum palerna charilute su-
mug exosculali, Accessil laeltliae magnus curnu-
lus, quod istic religioni suam asseri dignitalem,

—_—

~ 1 Manuscriptes de 1. Pedro da Encarna-
¢do, t. v (n.” 360 da bibliotheca do Porto), fls.
331 e seg,
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cedere virtulibus vilia, rafioni furorem, vim
aequitali; el quod oplare qiuidem, 8ed sperare
viz posse videbamur, ecclesiasticam auclorilatem
in pristinum splendorem fuisse restitutam intel-
ligehamus. Caeterum qui amor erga te nosler
fuerit, existimari facile polest; cum ex ea ora-
tione, quam ad sacrum cardinalivm collegium
habuinius, el qitre wbique genlivm pervagatur g
tum ctiani ex pusterioribus llleris nostris in for-
ma DBrevis ad charissimam in Christo fillam He-
ginam fidelissimam datizs, slatim ac oplalissimus
tuae libertatis nuncius huc ollatus fuit; quibus
illius religionem, justitiam, hwmanitatem, sum-
mis luudibus exornavimus; eique mirificas gra-
tias eqimus de officiis omnibux, quae erga fra-
ternilalem tuam praestilit, et de suavissima illa
epistola, quam ad le misit et pielalis quidem
suuae, el tuae tnnocentive monumeitum glortosum
ac  sempilernwm. Jam vero pastoralem illam
eptstolam, cujus cxemplum tuis liiteris adjun-
clum accepimus, semel atque ilerum perlegimus ;
neque tam affecti sumus doctrinae catholicae pu-
ritate, Guumn recordalione tuae anting fortitudi-
nig, qua manssli in episcopali officio et fide;
pro:eriplis ctqite damnatis pesii’entissimis libris,
qui eo pernicioxivres deprchenduntur, quo oecul-
(it el venustioris oralionis fuco sllilum virum
erroris mendibus tmperitorum oblrudunt; quos
libros saneta haee sedes jam pridem damnaverat,
et ab omniwn catholicorum occulis penitus re-
movendos deereveral, Ilaee causa fudl tuarum ca-
Lwdlatwan, id ibi ertmini datum, quasi crtmino-
sn essc possil wmanlissimo sui gregis pastors
vigilare, ne mortifero cibo pascatir. Quod (am
thi in gloriien cessisge vidimus, teque ipsum sal-
vim, alque incolumem ad pulcherrimum trium-
phwm reservalum fuisse laelats sumud, Et nos
guidem eum cam ob causam te mullis vecatum
contumeliis, rwdiisque jactalum injuriis intells-
gerenus, pro necessitudine la, qua membris
caput adhaeret, magnopere dolebamus; sed n
itlo ipso dolore hoc solalii capiebamus reno-
vala esse in te exempla sanctissimorum stlorum
anlistiion, qui Ecelesice diclrinam yn.agno animi
robore, et suo efiam sanguine comprobarunt.
Sed hace hacteins,

a Qued postremo loco a Nobis postulas, ul tuae
digritali, (uisqie juribus consuleremus, ex turbato
coadjutere ilto, quem tild, per injuriam et fraudem
traditum affirm.as 2ic habeto; Nos eam causam
diltgentissime discutiendam examinandamyue sus-
ceprsse, Sed hoe ibi persiadeas necesse est . M.
Pracdecessorem nostrum Clemenlem xi1v aposto-
lica providentia, et ca solicitudine, quae apud
Pontificem Rowanum menet omnium ecclesiarum
impulsion fuisse, ut destinarct, qui luas absentis
paries et officia impleret : idque non odio tus, ged
necessilate cedentem lempori fecisse, ne grex ille
sine cuslode, sine pabulo erraret miser, praeser-
tim quatm quintus jam fluxisset annus, ex quo ab

| eo avulsus carcere detenebaris, Interum tamen non
| negligemus ea investigare, quae ad eandem cau-

12
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sam perlinenl, et quae praesto esse possunt, ut
turs postulatis, quoad lcebit, prolirve assentia-
mur ! non cmim dubslare debes de palerna illa
charitate, qua te diliyimus majorem tn modum ;
et cujus certissimum pignus habes in apostolica
benediclione, quam i, Venerabilis Fraler. .. !
impertimus. Datum Romae apud Sanclam Ma-
riam Majorem 111 nonas Septembris MDCCLXXVII.
Ponlificatus nostri anno 11, »

« Plulippus Bonamicius al epistolis la-
finis Sanclitatis Suae, »

Esta carta de Pio vr coroou digna-
mente a reparacdo dada ao bispo de
Coimbra.

Aipenas chegou a Coimbra, D. Miguel
da Annunciagdo immediatamente assu-
miu o governo da diocese, ficando sus-
penso D. Francisco de Lemos. Ainda
de Lisboa, expedira a 31 de maio uma
pastoral sobre a nova festividade do
Coragiio de Jesus, com instruccdes ao
clero e fieis da diocese.

Pelos fins de 1777, andando D. Mi-
guel da Anpunciacio em visita 4 sua
diocese, deu-se um facto que foi entdo
multo commentado e que a tradi¢do de-
pois foi revestindo de -circunstancias
phantasiosas. Referimo-nos a um encon-
tro do bispo com o0 marqués de Pombal.
Disse-se mais tarde, que, ao regressar
D. Miguel a Coimbra, e passando em
Pombal, alli se encontrou com o decai-
do ministro, dando-se uma commovente
scena em que o0 marqués mostrara o seu
arrependimento. Um escriptor referia o
caso, no meado do século passado, nes-
tes termos:

« 380 dignos de louvor, posto que a
algumas pessoas se tornem suspeitosos,
por desusados, os actos que praticou em
Pombal o ministro decaido com o santo
prelado de Coimbra no regresso & sua
Igreja: logo que elle chegou & villa e
se hospedou no mosteiro dos religiosos
capuchos, o ministro mandou o seu ou-

1 No manuscripto d’onde copidmos o do-
cumento ha neste logar uma palavra que pela
terminacdo se reconhece ser um advérbio,
mas que nao conseguimos ler,
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vidor pedir-lhe licen¢a para o visitar, e,
dada essa com a bondade de anjo, ap-
pareceu 0 ministro, prostrou-se por ter-
ra gritando: < Meu prelado, meu prela-
do, ben¢do!>» e, por mals que O santo
confessor de Christo instasse para se
levantar, ndo o quis fazer, até que lhe
disse que se levantasse ou elle se lanca.
ria a seus joelhos: santa humildade de
um bispo catholico! Fez o prelado ahi
a visita, e indo depois despedir-se do
ministro, o deixou com os olhos arrasa.
dos de lagrimas, e talvez arrependido,
porque tdo grande emoc#o, causada pels
caridade de um pastor evangélico, nun.
ca elle experimentara. » *

Ora o encontro deu-se, mas em cir-
cunstancias differentes; e por occasido
de uma visita pastoral, ndo quando D.
Miguel regressava a Coimbra ; pois ji
vimos, segundo minuciosa relagdo con-
temporanea, que, ao regressar de Lis-
boa, o bispo de Coimbra nao passon
em Pombal. E’ o proprio marqués quem
narra os factos, em carta escripta a seu
filho em 3 de janeiro de 1778. *

Comeg¢a por declarar-se christdo e
respeitador dos prelados diocesanos.
Além d’isso fora muito obrigado a0
conde de Povolide, pai do bispo, e a
seu irméo, o cardeal Nuno da Cunbha.
Tivera a maior amizade com o conde
Luis da Cunha, irméo do bispo de
Coimbra; e considerara sempre ests
prelado «um sincerissimo e bonissimo
pastor». Tudo isto lhe fizera «sentir
muito amargamente, que o precipitas
sem no absurdo publico da pastoral, que
toda a Mesa censoria, toda a Mesa do
desembargo do pacgo, e todo o Conselho
de Estado, julgaram que o tinha feito
reu do crime de lesa-majestade. De res-
to a secretaria do Estado que elle mar-
qués entdo dirigia « s6 coube a expedigdo

! Josk BARBOSA CANAES DE FIGUEIREDO
CASTELLO BRANCO, Estudos biogrdphicos, pig.
312-313. :

3 Publicada na integra por ZEPHYRINO
BRANDAO, O marqués de Pombal, pag. 100 e seg.
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das ordens régias, que El-Rei determi-
nou ultimamente no mesmo conselho de
Estado com assisténcia de todos os con-
selheiros, entrando nelles os dois car-
deaes patriarcha e da Cunha». Re-
commendara-se ac desembargador Luis
Botelho, «que lhe assistisse com tudo
0 necessario para a sua decéncia e com-
modidade ». Logo que El-Rei declarara
que perdoava ao bispo de Coimbra,
«ful eu o que gostosa e promptamente
lhe expediu as ordens de soltura»...
« Nestas circunstancias, logo que soube
que 0 mesmo bispo tinha chegado ao con-
vento dos religiosos capuchos, em acto
de visita d’esta diocese, mandei o ouvidor
d'esta villa pdr-se as suas ordens, e logo
depois d’elle fui tomar-lhe em publico
a ben¢do com as demonstragdes do
malor respeito. £ que finalmente, vindo
a esta casa pagar-me a visita, lhe to-
mou tua mie a mesma bengao de pre-
jado, e eu o acompanhei por toda a
escada abaixo até a praga, até a porti-
nhola da liteira, e até o ver partir, ndo
obstante ser a referida escada desco-
berta, e estar chovendo muito. »
Queixa-se 0 marquéds de que os factos
fossem deturpados logo depois, accres-
centando : « Isto 6 o que passou na ver-
dade. Nem o contrario se podia dizer
sem uma notoria impostura.» N#o sa-
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bemos em que termos a noticia chegou
a0s ouvidos do filho; este Pediu logo
informagdes ao pai, que lh’as enviou
para o socegar,

A carta do marqués tem neste caso
grande valor histérico e presta-se a

muitas consideragoes. Nella transparece

um remorso irreprimivel, e tdo grande
que se quer fazer passar como simples
expedidor das ordens de El-Rei. D’este
modo enjeita, para as lan¢ar sobre D.
José, todas as responsabilidades que lhe |
cabem na perseguigdio do bispo de
Coimbra, a quem considerara sempre
cum sincerissimo e bonissimo pastors,
Finalmente, referindo-se as culpas do
bispo de Coimbra, apenas fala da pasto-
ral : as accusa¢Oes gravissimas sobre o
sigillismo foram omittidas, como indi-
gnas e calumniosas trapacas de occasifio.

Estando D. Miguel da Annunciacao
de visita ao convento de religiosas de
Semide, alli adoeceu gravemente e fal-
leceu a 29 deé-agosto de 1779, O cada-
ver, embalsamado e transportado para
Coimbra, foi sepultado na igreja de
Santa Cruz, defronte do local onde ha

poucos annos se erigiu o altar de Nossa
Senhora da Conceigéo.

FORTUNATO DE ALMEIDA.




O DUOQUE DE LAFOES

NOVOS ELEMENTOS PARA A SUA BIOGRAPHIA

01s documentos de que encon-
| trel copia numa collecgio de

- &4 manuscriptos dos fins do sé-
culo XVIII ' langam alguma luz na bio-
graphia de D. Joao Carlos de Braganca,
duque de Lafoes.

José da Silva Mendes Leal, no Elogio
histérico impresso na collec¢ao de His-
toria e Memorias da Academia ®, diz
que o duque, descontente pela frieza
que lhe mostrara D. José, recusando
conceder-lhe a successio no ducado de
Latfoes, vago por morte de seu irmao
mais velho, tomada a vénia de El Rei,
deliberou-se a deixar a patria. O mesmo
affirma o referido auctor na biographia
que publicou no Archivo pittoresco. 3

O sr. Joaquim de Vasconcellos, numa
biographia publicada no Plutarcho por-
tugués *, opina que o duque se exilou
voluntariamente; que «nem levou a mal
que El-Rer D. José, seu parente, lhe
negasse a successio na casa de Lafoes,

L

1 N.o 360 da Bibliotheca do Porto. Sio as
duas cartas adeante reproduzidas, e que no
referido ms. se encontram emn portugués, taes
como as damos ao leitor.

* Nova série, t. 11, p. II

9 Vol IX, pag. 145 e seg.

¢ Pag. 49 e seg. Ja anteriormente o sr.
Joaquim de Vasconcellos publicara uma bio-
graphia do duque de Lafdes na Arte musical,
n.°* 85 e 36, de agosto de 1874.

que lhe pertencia de direito.» E accres-
centa: «O fidalgo sdin da patria sem
rancor, nem Odio ao conde de Oeiras,
porque nunca 0 veremos mais tarde en-
tre os seus detractores; ficou silencioso
perante a desfeita que lhe fez El-Reij
e talvez achasse razao ao severo minis-
tro, que devia ver com maus olhos a
popularidade do principe em torno do
qual se agrupava, naturalmente, o gran-
de partido dos descontentes.» *

Tudo isto sdo hypotheses que ao sr.
Joaquim de Vasconcellos se afiguraram
plausiveis, na falta de documentos ou
de outra informacgdo segura.

Quanto a ultima formulada, do agru-
pamento dos descontentes em volta do
prestigio que ao duque de Lafoes dava
o sangue real, nenhum facto conhecido
a confirma.

O que é certo é que D. Jodo Carlos
de Braganca nao se retirou de Portu-
gal voluntariamente, mas porque a isso
o for¢aram, como claramente se vd do
primeiro dos documentos que adeante
reproduzimos. Foi El-Rei D. José que
o mandou para Vienna; e o facto de
procurar mitigar-lhe as agruras do exi-
lio, com uma carta de recommendac¢éo
para a imperatriz, auctoriza-nos a sup-

1 Plutarcho portugués, pig. b2, col. 11.
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por que ao duque néo eram atribuidas
culpas gjie a perseguicdo dessem a na-
tureza de castigo.

Qual foi, entdo, o motivo ou o pre-
texto que levou o duque de Lafoes ao
exilio? Communicou-me o sr. Jusé Pe-
reira de Sampaio (Bruno), que nas Me-
morias de um estranjeiro, viajante em
Portugal no século xvir, se attribue a
perseguicao ao facto de haver o duque
desapprovado os excessivos rigores da
alcada do Porto em 1757. Ignoro o fun-
damento da informag¢do do viajante, e
nem o auctor d’ella posso citar, porque
o sr. Sampaio, embora com a certeza
de a haver lido, se esqueceu do nome
do viajante; mas a hypothese, se assim
quiserem chamar-lhe, 6 pelo menos ve.
rosimil e tem a seu favor a concordan-
cia chronolodgica.

A ma vontade do marqués de Pom-
bal para com o duque de Latdoes é ma-
nifesta ; e tdo grande que nunca respon-
deu as perguntas que instantemente lhe
dirigiu o duque sobre o que a seu res-
peito determinava Kl-Rei. O proprio
regresso de D. Joao Carlos de Braganca
pouco depois da queda do marqués de
Pombal de algum modo indica que lhe
fora applicada a pena de desterro sem
processo.

De uma informacao do abbade Cor-
reia da Serra inferira o sr. Joaquim de
Vasconcellos que o duque de Lafoes se
retirara de Portugal em 1767, data que
¢ confirmada pelo primeiro documento
adeante publicado. Quanto a data do
regresso, que o sr. Joaquim de Vascon-
cellos, seguindo 0 mesmo Correia da
Serra, attribuia ao anno de 1779, po-
der-se-ha offerecer alguma duvida. Na
falta de informacdo mais segura, é licito

concluir do doc. 1, que D. Jodo Carlos !

de Braganca regressou a Portugal nos
fing de 1777 ou priacipios de 1778,
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Copia da carta que o principe Kaunitz Reitberg,
chanceller mor do império, escreveu ao cava-
lheiro de Sebzeltern, ministro plenipotencia-
rio de Suas Majestades Imperiaes, residente
actual junto de Suas Majestades Fide!issimas.

Senhor, vera V. Ex.* apparecer novamente
em Lisbhoa o senhor duque de Lafdes, que,
depois de vinte annos de auséncia, serd me-
nos conhecido nessa codrte do que nesta, onde
0s passou quasi todos. Este motivo nos obriga
a instruir e auctorizar a V. Ex.a pela presente,
para (que pelo canal competenle faga chegar
ao conhecimento de Suas Majestades Fide-
lissimas tudo o que é justo e ainda necessdrio
gue saibam a respeito d’este senhor. Chegou
elle a esta corte no anno de 1757, com carta
de recommendacao de El-Rei defuncto para
S. M. a imperatriz rainha; foi por virtude
d'ella recebido favoravelmente de S. M. ¢ de
toda a familia imperial; com o seu benepla-
cito assistin e fez todas as campanhas da ul-
tima guerra, militando em differentes:corpos
dos nossos exdrcitos com o mais distincto
valor e rara intelligéncia. Feita a paz assen-
tou que devia procurar saber, por meio do
marqués de Poinbal, o que S. M. ordenava
elle lizesse de ahi emn deante, e que entre-
tanto permanecia no logar para onde fora
mandado pelo seu soberano, até (gue esle se
dignasse fazer-lhe conhecer gquaes eram as
suas intencdes a seu respeito. Nunca foi pos-
sivel conseguir resposta do marqués de Pom-
bal, apesar das reiteradas instancias, que
mediata e iminediatainente lhe fez: o que
determinou o duqgue a continuar a sua assis-
téncia nesta coOrte. Para augmentar os seus
conhecimentos, fez todas as viagens uteis e
possiveis, tanto em Europa, como na Asia;
porém sempre se racolhia a Vienna, que re-
putava como seu domicllio, enquanto nao
recebia ordem contraria. A nobreza do seu
pensar e obrar, a excelléncia de todas as suas
virtudes moraes, 0 seu espirito, os seus co-
nheciinentos, a sua pradéncia, a pureza dos
seus costumes, a regularidade da sua condu-
cta, enfim o compéndio de todas as suas gra-
tas e respeitaveis qualidades o faziam geral-
mente estimar e amar por todos os que tive-
ram a ventura de o conhecer. Quanto a mim,
que o tratei com toda a particularidade, affir-
mo (ue sou decisivamente seu amigo usque
ad aras © a sua separacio me deixa magoa-
dissimo. Contudo o que elle leva mais pre-
cioso d'este pafs sdo os recommendAaveis sen-
timentos com que o honraram SS. MM. e toda
a familia imperial. O imperador principal-
mente assim o praticou sempre em todas as
occasides publicas e particulares, com as
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mals distinctas demonstracdes, capazes na
verdade de lisonjear uma alma nobre e sen-
sivel como a sua. Teve além d’isso determi-
nado, como V. Ex.2 se deve lembrar, dar-lhe
uma prova mais manifesta, offerecendo-lhe
um posto conveniente nos seus exércitos, no
mesmo tempo em que o0 obstinado siléncio
do marqués de Pombal fazia crer, que ndo
queriam elle jainais tornasse 4 sua pétria.
Permittiu-se-lhe entdo pedir 0 consentimento
da sua corte, para passar ao servigco da casa
de Austria. Ha muito tempo que nelle estaria
effectivamente, se esta diligéncia nao fosse
egualmente inutil, ficando, como as outras,
sem resposta do marqués de Pombal. Tudo
0 que acabo de ponderar a V. Ex.a nao tem
outro fim mais do que fazer conhecer ao Se-
nhor Duque como elle é. E porque o0s sobe-
ranos sao mais interessados que ninguem em
conhecer perfeitamente os seus vassallos;
encarrego a V. Ex.a que informe o Senhor
Visconde de Villa Nova da Cerveira do con-
teado nesta, rogando-lhe em meu nome
queira efficazmente por tudo na presenca de
Suas Majestades Fidelfssimas.

Tenho abundantes provas da sua muita
exactidao, para me lembrar de que V. Ex.a
haja de omitlir cousa alguma do que lhe re-
commendo na execucdo d’esta commissao.

Sou ete.
Luxemburgo, 22 de setembro de 1777.

P Kaunitz Reitberg.

11

Copia de uma carta do imperador para o dugue
de Lafoes.

Meu amado duque, na véspera da minha
partida para o exército recebi a vossa carta,
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que me da a agradavel certeza, de que, ndo
obstante um siléncio de tantos annos, vés
conservdveis ainda a lembranca de fim, como
eu repetidas vezes me lembro de vds. Eu vos
faco 0 mais sincero cumprimento sobre a
vossa allianca, de que me dais parte. Séde
pois tao feliz como mereceis.

Por esta occasiao se renovam em mim os
sentimentos de vos ter tdo longe d’aqui. Os
vossos talentos militares, o vosso valor, o
vosso espirito e a vossa amizade me eram
seguros fiadores de que vbs quisésseis acom-
panhar-me no exeército ; e que eu tirasse gran-
de partido, tanto para o conselho, como para
a execucao.

Espero a louga, que v6s me dizeis, e com
tanto mais desejo, porque nella se contém o
retrato de uma rainha tdo amavel como vir-
tuosa, a quem me interesso por tantos titulos.
Eu vos peco, que vos aproveiteis da primeira
occasiao, para serdes intérprete dos meus
sentimentos a seu respeito.

Adeus, meu amado duque. Tende saide:
e fazei-me o0 gosto de me dardes algumas ve.
zes noticias vossas, nas quaes tomo todo o
interesse, que me inspira a amizade, e a per-
feita consideragdo, com que sou pela vida,
meu amado duque, muito vosso apaixonado. !

Vienna, 28 de fevereiro de 1788.

Joseph.

FORTUNATO DE ALMEIDA.

1 Este docamento tem & margem, na odpia d’on-
de o transcrevemos, a seguinte observ : — « Parecs
ser traduzido do francés, ideoma que perfeitamente falave
¢ escremia o smperador. » Effectivamente deve ser tra-
ducodio do francds, e péssima traduoglo,
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archivisticas

1)) o primeiro numero desta Re- | nuel Mexia Pixem, Simdo Falcdo, pro-

A vista publiquet um breve ar-
== tico sobre Bombaim e o vice-
rei. Antonio de Mello de Castro, sem
que pensasse em voltar a tratar deste
alto funcionario, mas nao decorria muito
tempo que se me ndo deparasse umn
processo na Inquisi¢do de Lisboa em
que elle era fortemente acusado de ini-
migo e perseguidor do Santo Oficio,
além de indiciado em outras manifesta-
¢0es escandalosas sobre materia eccle-
siastica.

Isto confirma até certo ponto o tes-
temunho de seus contemporaneos que
lhe chamavam vario ou leviano.

Em 4 de dezembro de 1664, sendo
elle ainda Vice-Rei, apresentou o pro-
motor do Santo Oficio da Inquisi¢do de
(Gt0a um requerimento aos Inquisidores
devidamente fundamentado para que se
instaurasse o processo a Mello de Cas-
tro (doe. I). As denuncias tinham sido
feitas em 13 e 28 de maio de 1664 por
Fr. Manuel de Jesus, capucho, natural
de Viseu, e Manuel Furtado de Men-
donca, fidalgo. A estas denuncias segui-
ram-se outras nas inquiricbes de teste-
munhas em fevereiro e margo de 1665
feitas pelo thesoureiro do Kstado Ma-

vedor-mor dos contos, Manuel Corte
Real de Sampaio, fidalgo, e familiar. da
[nquisicdo, e Fr. Joao de S. Diogo, na-

- tural de Lisboa. Depois de um pequeno

intervalo, vem depor em outubro o P.°
Pero da Costa, da Companhia de Jesus,
natural de Pedrogdo; em novembro José
de Braganc¢a, brahmane; em dezembro:
o gentio Guedara, da casta dos ourives,
Em mar¢o de 1666 é inquirido Fr. Ma-
nuel do Espirito Santo, ex-provincial da
ordem de Santo Agostinho; em maio
cabe a vez ao provincial da mesma or-
dem o santareno Fr." Luiz da Graca.
Em janeiro de 1667 sdo chamados o
ouvidor P.° Luis Paes, natural de Co-
chim, cura da Sé de Goa, e o P.° Ro-
drigo de Oliveira, brahmane, natural de
Bardez, cura de S. Pedro.

Um outro grupo de testemunhas que
comecou a ser inquirido em abril de
1666 e de que faziam parte o provedor
Siméao Falcio, o Chanceler Sebastido
Alvares Migos, Duarte de Figueiredo
de Mello, fidalgo, Diogo de Pinho Tei-
xeira, fidalgo, Ramogi, brahmane, An-
tonio Gil Preto, fez acusagdes variadas
a0 Vice-Rei. De uma dellas eis as pala-
vras textuaes: <e entre praticas que ti-
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verdo falando o V. Rey Antonio de
Mello de Castro nos Padres da Compa-
nhia, com que néo corre bem segundo
mostra disse, que os Padres da Compa-
nhia de JESUS de Castella, e Portugal
forao Padres da Companhia de Jhesus,
mas que os Padres da Companhia da
India erdo Padres da Companhia de
Olanda, ou dos olandeses, & que néao
tratavao mais que de seus particulares,
nem tratavio da verdade, nem do Pul-
pito a diziao, do que elle denunciante
se escandalizara muito. »

Além destas testemunhas ainda fo-
ram ouvidas outras mais de que sO re-
1évo o nome do P.° D. Carlos Ferrarini,
superior dos teatinos, natural do ducado
de Modena.

As acusacdes assacadas ao Vice-Rel
nao sdo de grande i1mportancia eccle-
siastica, mas denotam que elle bem pu-
dera aplicar-se a cousas de maior utili-
dado para o Estado, do que a infringir
0s numerosos privilegios e costumes que
usufruiam os religioros na India. Uma
dessas cartas val transcrita ainda (doc,
11), porque prova gquanto os estudos lin-
guisticos eram estimados em 1650,

O processo veio ao Conselho Geral
do Santo Oficio como se v8 nas segnin-
tes palavras: «(Os inquisidores de Lis-
boa vejdo estes papeis tocantes a An-
tonio de Mello de Castro, e tomando
nelles Assento informarao ao Conselho
com seu parecer. Lisboa 12 de Outubro
de 1668 — Com tres rubricas. » |

A inquisi¢io de Lisboa parece que
néo se iIncommodou com as queixas in-
dianas, pois 0 processo nio contém mais
pecas.

Pepro pE AzeEVEDO.

Dooctutimmentos

I

Muito Illustres Senhores.— O Promotor do
Sancto Officio desta Inquisicio de Goa faz a
saber a Vossas Mercés, em como Antonio de
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Mello de Castro auctualmente V. Rey da In.
dia tem commetido muitos casos tocantes ag
Sancto Officio, e alguns delles dos que se
conthem no Edital da Fée, e estd incorridg
nas Censuras linpostas nos Breves Apostoli-
cos contra os que impedem e perturbdo o
ministerio do Sancto Officio em odio delle, e
0S C4sS0S Sa0 0s seguintes:

Primeiramente vindo embarcado ha dous
annos em hida nao inglesa pera este Estado
da India no discurso da viagem por muitas
ueses diffarnou do Santo Officio, e dos Senho-
res Inquisidores do (Conselho Geral sobre o
procedimento, que tiuerao em Portugal, com
os Padres Theatinos da Divina Providencia, e
Edital gqne mandardo passar em que lhes
prohibirdo certas ladainhas, e imagens, que
tinhdo em publico e lhes daudo a ueneracio
comno a Santos canonisados de certas pessoas
de uertude da sua Religiio, e outras cousas
mais, que se conthein no dito Edital, defen-
dendo o dito V. Rey aos Thealinos, dizendo
outras muitas cousas em despreso do Sancto
(Mficio, e dos Senhores: Inquisidores, como
dirdo as testemunhas, do que ouve grande es-
candalo. Testemunhas Manuel de Saldanha,
Luis Mendes de Vasconcellos, veedor da fa-
zenda, o P.e Antonio Diaz de Siqueira.

2. Neste Estado da India se tem mostrado
intmigo descoberto do Santo Oficio, diffa-
mando delle, e de scus ministros, principal-
mente do Senhor Inguisidor Paulo Castellino
de Freitas contra o (qual escreueu a Portugal
a Kl Rey nosso Senhor, e seus Ministros, mui-
tas falsidades em grande descredito do dito
Senhor Inquisidor, e isto por lhe ndo differir
a algluas peti¢gdes iniustas, que lhe fez, e pe-
dio a Domingos da Silva de Mendoca secre-
tario de Estado, que lhe passasse hia certi-
dao falsa contra o dito Senhor Inquisidor, que
lhe ndo quis passar. Testemunhas o secreta.
rio, e as mais pessoas assima. |

- Tanto que chegou a esta cidade, dahy a
alguns meses procurou com todas suas for-
¢as lmpedir que o Santo Officio ndo proce-
desse coutra as pessoas, que occultio o0s
orfaos, pera que nao recebao a agoa do Ba-
ptisino, contra ¢os quaes o Santo Officio pro-
cede hd mais de uinte annos, como impedien-
tes da christandade a olhos, e face dos Viso
eys, e dos mais Ministros de S. Mag.de des-
pachando os taes em actos publicos, por ser
este hum dos casos dos que se conthem no
Edital da Fée, com grande fruito das almas,
e servico de Deos, e pera o dito effeito es-
creneo ao Santo Officio, pedindo as ordens,
com que procediio no dito caso, as quaes s¢
enviarao com muita claresa, e com ellas sé
nao deu por salisfeito, procurando por todas
as uias impidir, gne o Santo Officio ndo pro-
cedesse nesta materia, em grande damno e
periuizo da christandade.
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4. Em tanto hé verdade o sobredito, que
falecendo ha seis meses o Fundidor da arte-
lharia de S. Mag.d9¢ que moraua na Ribeira,
gentio, e ficando-lhe tres orfios filhos seus
todos menores de dose annos, e tendo disso
noticia o P.e Pero da Costa foi com seus offi-
ciaes em busca dos ditos orfios a casa do
aito gentio, aonde huin seu filho o mais ue-
lho ia adulto, com grande atrevimento, e ou-
sadia disse, que ndo hauia de entregar os
ditos orfaos seus irmaos e se uestio com
muita prec¢a pera se ir queixar ao dito V. Rey
ameacando o com elle, o que uendo o dito
Pay dos christdos foi na sua companhia a fa-
lar com o V. Rey, e dandolhe conta da mate-
ria, ordenou ao dito Pay dos christdos, que
dissimulasse com os ditos orfiaos, e 0s nao
procurasse pera serem baptisados como sem-
pre se fez, e ao que obedeceo o dito Pay dos
Christaos, suspendendo o procedimento nesta
materia com o medo que tomou do dito V.
Rey. Testemunhas o dito Pay dos Christaos, e
os officiaes Luis Mendes de Vasconcellos vea-
dor da fazenda e os officiaes da Ribeira.

5. Estando sentenciado por este Santo Offi-
cio, e despachado no auto, que se celebrou
na Sée desta cidade em os uinte e seis de
Marco do anno de 1662 Mangugy Sinay por
passar a outra banda tres orfdos seus nettos,
em seis annos de degredo pera us Rius de
Cuaina estando preso no tronco desta Cidade
pera dahy se embarcar pera ir cainprir 0 seu
degredo por promecgas, que lhe fez o dito
genlio, e dadiuas de dinheiro, que lhe deu por
via de Ramugi Sinay, o dito Viso Rey mandou
chamar o Senhor Inquisidor Paulo Castellino
de Freitas e lhe pedio muy afincadamente
quisesse perdoar ao dito gentio os annos de
degredo, e por o dito Senhor o nao querer
fazer ficou mal com elle; e logo no Conselho
da fazenda prop0s por uarias ueses, tio bem
na Rellagdo de S. Mag.9¢ que mandassem sol-
tar o dito gentio do tronco, em que estava
dizendo, que o caso por que fora sentenciado
nao pertencia ao Santo Officio, no que alguns
Desembargadores nao quizerao vir. Testemu-
nha Domingos da Sylva de Mendoca.

6. E uendosse elle frustrado deste intento
passou huia portaria ao Tronqueiro de sua le-
tra, e sinal, em qgue lhe ordenaua, que ndo
deixasse sahir o dito Mangugy Sinay do tron-
Co, em que estaua por mandado de nenhuin
Tribunal, e. neste presente anno no mez de
laneiro mandando a Mesa ao Merinho Siméo
Rodriguez ao Tronco a buscar o dito Mangugy
Sinay pera se embarcar pera Monssambique
0 dito Merinho o ndo trouxe, e ueo a Mesa o
Tronqueiro a mostrar a portaria, que tinha
pera o ndo entregar, e mandando a mesa, que
se fosse ratificar com o dito V. Rey sohre se
entregaria o dito preso, lhe Respondeo, que o
nao entregasse, e por se conciderar na Mesa,
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que se ndo poderia conseguir a embarcacao
do dito gentio, impedindo o o dito V. Rey, e
seria por em maiores empenhos o Santo Offi-
cio, e por outras resdes, que se conciderarao
parecge, que se convinha dissimular nesta ma-
teria, como se fez, ficando o dito gentio, como
ficon no tronco, aonde depois morreo sem se
dar coinprimento a sentenca do Santo Officio,
ficando o dito Antonio de Mello de Castro
polla dita maneira impediente, e perturbador
do ministerio do Santo Officio, e seus manda-
dos, o que tudo foi muito publico, e de que
ouve grande escandalo nesta cidade, por o
Santo Officio ser mui respeitado na India.

7. £ ndo contenle com isso detreminou de.
mandar soltar ao dito Mangugy Sinay da pri-
sao, em que estaua, e pera isso mandou aos
Desembargadores cada hurn desse seu voto
por escrito, e por mais delles resistirem di-
sendo, que o nao podido fazer, disistio do
intento. He tao grande o odio, que tem ao
Santo Officio, que até o acouge que S. Mag.de
concede lhe procurou tirar no inverno passa-
do, pera que 0s presos ndo tiuessem que co-
mer, nem seus ministros, e sobre isto escre-
ueo cartas muy discompostas, e cheias de
mentiras ao Tribunal que aqui se guardao.

8. E depois pera desacreditar o Tribunal, e
aos Senhores Inquisidores fingio, que o secre-
tario do Estado Domingos da Silua de Men-
doga entregara hua das cartas que o Tribunal
Ilhe havia escrito sobre esta materia ao Senhor
Inquisidor Paulo Castellino de Freitas, depois
da morte do Senhor lnquisidor Fr. Lucas da
Crux, e que o dito Senhor Inquisidor Paulo
Castellino de Freitas fizera outra carta mais
aliniada e se posera nella o sinal falso do
dito Senhor Inquisidor Fr. Lucas da Crus, e
que esta carta falsa em lugar da primeira tor-
nara a por na secretaria, e que a primeira
carta que lhe tirara, e comecaua sempre V,
Senhoria faz Reo ao Tribunal do Santo Officio,
e por esta causa prendeo no mez de Janeiro
passado ao mesmo Secretario Domingos da
Silua de Mendoca no tronco desta cidade,
prinando athe se partirem as naos pera o
reino de toda a communicagdo humana; e
ahy o teue preso quatro meses, thé que ueo
a morrer sem lhe dar outra culpa, mais que
a dita falsidade, com grande escandalo deste
Pouuo, e passou a tanto sua cegueira, que
mandou e iuiso examinar a dita falsidade,
pello Dezembargador Luis Monteiro da Costa,
o0 qual mandou chamar quatro escriudes e
examinardo a letra da dita carta, e o sinal do
dito Senhor Inquisidor ia defunto, do que se
fizerdo autos no Cartorio escriuao Antonio Gil
Pretto, com grande escandalo de toda esta
cidade por o dito V. Rey querer arguir aos
Senhores Inquisidores de falsarlos, dizendo, e
affirmando diante de maiores pessoas da In-
dia, que a dita Carta era mudada, supposta e
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falsa, e o sinal do dito Senhor Inquisidor Frey
Lucas da Crus, que nella estd era falsso, e
com 'ameagos procurou certiddes sobre esta
materia dos officiacs de Secretaria, e de fidal-
gos, ministros e religiosos com promecas, as
quaes lhe passardo contra a verdade pera o
comprarem pela dependencia que delle tem,
como foi o Desembargador Luis Monteiro da
Costa, o P.e Andre Gomez da Companhia de
IESUS, e outras muitas, que remetteo a Sua
Mag.de, procurando desacreditar o Tribunal, e
seus ministros. Testemunhas Luis Mendes de
Vasconcellos veedor da fazenda, Manoel de
Saldanha, Domingos da Silua de Mendoca,
Deputado Ferndao de Queirds, Bertholameu
Lobo, Official maior da Secretaria, Sebastido
Aluarez Migos, Chanceler do Estado, O Dou-
tor Francisco de Figueiredo Cardoso, o0 Doutor
Manoel Martins Madeira, Francisco de Xexas
Cabreira, e outras muitas pesscas, e os escri-
vaes que fizerdo o exame.

9. Estando em posse emmemorial esta
Igreia da India de ndo consentir gentilidades
nestas Ilthas de Goa, Salsete, e Bardez, e o
Santo Officio de castigar as pessoas que as
fazem, principalmente o0s casamentos dos
gentios, 08 quaes se nao podem fazer sem
assistencia de Bottos ou Zossis, que trasem
de outra banda, e outras gentilidades mais
que concorrem nos ditos casamentos, o dito
V. Rey Antonio de Mello de Castro em odio
do Santo Officio e Christandade, pegandosse
em hia prouisdo antiga de Sua Magestade,
qgue ndo foi recebida procurou meter estas
gentilidades nestas Ilhas de Goa, e com effeito
de seu moto proprio sem requerimento de
pessoa algia, obrigou a hum gentio fundidor
de sua Magestade da Ribeira, que se fosse a
casar a hia Ilha que esta iunto desta Cidade
dos Padres da Companhia, que foi de André
Salema e pera este effeito mandou passar
hiia prouisao do que tendo noticia o P.e Gon-
calo Martinz, que assiste na dita ilha deu
conta 4 Mesa, que lhe respondeo, que se ha-
via de proceder contra os gentios, e contra
quem consentisse, por quanto se havia feito
nunca nestes arrebaldes, e sem embargo
desta reposta, instou o V. Rey em se fazer o
dito casamento, empenhando-se muito nesta
materia, thé que o gentio com medo de ser
castigado por esta mesa, se desculpou com o
dito V. Rey, disendo, que n&o achava este
anno dia pera se poder casar. Testemunhas 0
- P.e Gongalo Martinz, O Naique Vicente Affonso.

10. O dito V. Rey Antonio de Mello de
Castro por muitas:veses e ante muitas pes-
soas disse de dous meses a esta parte, que 0
mesmo era ser frade capucho, que ser hereje,
@ que as suas cinzas se deviéo botar no mar,
Testemunhas o Doutor Sebastidio Alvarez Mi-
gos, Chanceler do Estado, Luis Mendes de
Vasconcellos, Veador da fazenda, Ignacio
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Sarmento de Carvalho, Antonio de Sousa
Coutinho, Manoel de Saldanha, e 0s mais tes-
temunhas que estdo referidas na denunciacao
que se deu nesta materia.

O dito Antonio de Mello de Castro estd
incurso em muitas excumunhdes, e ensur-
decido nellas por haver presos muitos cleri-
gos, que estio no tronco, sem licenga do
ordinario. Tambem prendeu a dous capuchos
que hiam pera o Norte, mandando pera esse
effeito hila almadia chea de soldados, que os
trouxerao de dous dias de caminho a pre-
senca do dito V. Rey, o qual dez que chegou
a este Estado, que vai a dous annos, se ndo
confessou nunca, tem passado duas 4mas (qua-
resmas) sem se desobrigar nellas, nem em
hua doenca que teue, avendo incurso nas
Excommunhdes impostas por constituicdes
deste arcebispado, de que ndo faz caso, com
grande escandalo deste pouvo christido, Teste-
munhas o P.e Guardido da Madre de Deos,
Luiz Mendes de Vasconcellos, veedor da fa-
zenda, o P.e D. Carlos Theatino.

Pello que requeiro a V. Mrs preguntem as
Testemunhas apontadas na forma do estilo
do Santo Officio, e resultando culpa se faca
o cumprimento da Justica.

De mandado dos Senhores Inquisidores
fiz este requerimento concluso pera se diffi-
rir. Goa no Santo Officio aos 2 de dezembro
de 66% D.os de Saa Aiudante do Santo Officio
o escreui. Concluso Preguntem-se as tes-
temunhas quando for tempo. Goa em Meza
4+ de Dezembro de 1664. Paulo Castellino de
Freitas.

O qual requerimento trasladei bem e fiel-
mente do proprio que tica no secreto desta
Inquisi¢ao a que me reporto, e vai consertado
com o Notario comigo abaixo assinado. Goa
no Santo Officio aos quatro de fevereiro de
667. Domingos de Goa. Concertado comigo
Joao Correia. 1

I1

Treslado da carta que S. Mg.de escreveo
ao V. Rey deste Estado sobre a approvacgao
dos Religiosos de S. Francisco e sobre o0 3.°
Inquisidor.

Conde V. Rey amigo eu El-Rey vos envio
muito saudar como aquelle que amo. A hua
carta que em sinco de Dezembro de 1652
mandei escrever ao Conde de Obidos vosso
antecessor sobre aggradecer de minha parte
a Fr. Hieronimo Ferrds Provincial da Ordem
de S. Francisco o zello com que me avisou
que elle e seus subditos accudido as missdes
que lhe estavam encarregadas, e serem favo-
recidos nos pagamentos de suas ordinarias.

1 Inquisigio de Lisboa, n.* 16889,
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Respondeo Dom Brés de Castro em 4 de Ja-
neiro de 1654, que comonicando o negocio
com 08 Inquisidores Apostolicos se assentara
gue nao convinha dar se lhe o dito aggrade-
cimento antes se lhe devia estranhar o des-
-cuido com que procediao, assy em nao tratar
muito do augmento das christandades que
tem a sua conta, como em faltarem em dar o
pasto spiritual e a instrucc¢do necessaria das
cousas da fé aos novamente christidos, e vi-
giarem sobre elles como bons Pastores com
cuia falta se achava a christandade de Bar-
dés mui chea de Idolatria, de que era a maior
causa por verem se aquellas Igrejas em so-
geitos graves, 0s quaes pela maior parte nao
aprendem, nem sabem a lingoa da terra como
praecisamente hé necessario, e havendo man-
dado vir a dita carta de Dom Brés, e as ra-
sdes que d’ella vereis (que estd nessa secre-
taria, me pareceo encdmendaruos muito e
mandaruos (como por esta o faco, com o
encarecimento que a materia pede) que fa-
zendo reconhecer todas as ordens que nos
annos passados fordio a esse Estado sobre
o Exame, e approvacao dos Parochos de to-
das as Igrejas delle, deis as ordens neces-
sarias pera que se guardem, e observem sem
duvida algiia, acrescentando que o exame dos
ditos Religiosos ou a approvacao delles seia
em presenca dos Inquesidores Apostolicos,
08 quaes nao approvardo em nenhum caso
Religioso algum pera as ditas Igrejas que nao
saibdo bem a lingoa de seus Freguezes, e que
pera aprenderem, e saberem bem ordeneis
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que no Collegio dos Reis, ou no Convento
dessa cidade de Goa haia um mestre da lingoa
que tenha de contino vinte Discipulos, e outro
semelhante mestre em Cochim que ensine a
a lingoa Thamul pera a christandade do reino
de lafanapatdo, em Colunbo outro que ensine
a de Chinguela pera com isso se evitarem as
grandes queixas que ha do descuido com que
os ditos Religiosos se hd#o em negocio de
tanta consideracao em grande dano do ser-
vico de Deus, e meu, e bem das almas dos
novamente convertidos, e tambem ordenareis
(pera se prevenir tudo) que a nenhum Paro-
cho se pague ordinaria sem constar primeiro
por certidao do secretario do Santo officio -
desse dito Estado como fordo examinados ou
approvados por Inquisidores delle, aos quaes
0 ordenareis assy de minha parte, e que néo
admittdo a exame, nem approvem quem lhes
nao mostrar certiddo do secretario do mesmo
Estado, do Geral de Ceildao, ou capitio de
Cochim cada hum de seu districto de que
conste que aprenderao a lingoa nos ditos col-
legios pera com isso se remediarem os danos
de que Dom Braés avisou; e no que toca a ha-
ver hy tres Inquisidores como elle tambem
apontou fico considerando na materia, e da
resolucdo se vos avisard. Escrita em Lisboa
a 2 de Marco de 656. Rey. Pello Conde V. Rey
da Inl.a primeira via Joseph Pinto Pereira.
Saluador Correa de S& Benevides. 1

1 Inquisicio de Lisboa, n.* 16889.

II

Emprestimo de 1631 destinado & recuperacio

de Pernambuco

A historia do capitalismo portugués
apenas conta, segundo julgo, com um
trabalho do sr. Bento Carqueja que tem
por titulo O Capitalismo Moderno e suas
origens em Portugal, obra que, como se
vé pelo titulo, néo ataca o problema em
todas as épocas da historia do pais.
Mesmo entre nds, apesar das grandes
empresas maritimas, o capitalismo nun-
ca tomou as proporg¢odes grandiosas que
encontramos na Allemanha e na Italia
@ por isso elle ndo é merecedor de in-
vestigagbes especiaes. Os capitalistas

que se elevam acima da média ou sdo
estrangeiros, ou descendentes de estran-
geiros na maior parte, e 6 a estes que o
Estado portugués tem sempre recorrido
nos Seus apuros.

A causa desta deficiencia na vida so-
cial portuguesa tanto antiga como con-
temporanea néo tem sido procurada,
nem mesmo sequer tem sido formulada
a necessidade de a conhecer. Talvez que
a 1nfluencia de ideias elementarmente
radicaes, como no periodo antigo as
doutrinas de S, Francisco de Assis e no
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periodo do extincto liberalismo as de
Rousseau, tenha exercido no trabalho
nacional uma ac¢do deleteria, tanto no
campo ideal, como no real.

O vulgo define o capitalista como num
individuo possuidor de avultados bens,
significa¢do mesquinha e que pouco mais
além vai da etimologica, e em que se
ndo considera que uma personalidade
nessas condi¢des tem na sua mio a fa-
culdade de promover uma ilimitada se-
rie de progressos tanto no campo espiri-
tual, como no da conquista da natureza.
Todo o progresso que caracteriza o se-
culo findo foi obra do capitalismo ou
directamente como na Inglaterra e nos
Estados Unidos, ou indirectamente como
em Portugal por meio de emprestimos
levantados no estrangeiro.

O Estado portugués jamais soube ava-
liar e incitar o capitalismo, e pelo con-
trario acariciou uma instituiciao, como a
do Santo Oficio, que nunca se fatigou
de devastar as fileiras dos abastados
cristdos-novos que coustituiam a unica
burguesia portuguesa. O mais humilde
membro da sociedade portuguesa julga-
va-se entdo superior ao mais abastado
e mais instruido cristdo-novo, do qual
dependia a liberdade deste. O cristdo-
velho, alcancados alguns meios de for-
tuna, tratava logo de se nobilitar, aban-
donando a profissiao aviltante de mer-
cador, caminho em que tambem lhe nao
ficavam atras muitos cristdos-novos, ape-
sar dos obstaculos que impediam a sua
marcha.

Ao passo que o capitalismo portuguds
definhava, sem ter chegado a desenvol-
ver-se, o capitalismo estrangeiro vibrava,
e continua vibrando, golpes successivos
sobre, as colonias dos leitores dos ZLu-
siadas, na India e no Brasil, por meio
de marinheiros e soldados pagos pelas
companhias holandesas, de que tambem
eram aclonistas os portugueses cristaos-
novos. Nos nossos dias vimos tambem
0 capitalismo estraugeiro arrancar a

Portugal & bacia do Congo e o interior
de Africa.
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Se o capitalismo é o feudalismo mo-
derno, nio admira que aquelle nio te-
nha frutificado em Portugal, pois que
este pais tambem n&o foi terreno fertil
para o antigo feudalismo.

As reservas financeiras de que dispu-
nham os antigos soberanos consistiam
na alteracdo do valor da moeda, nas
contribuigdes forgadas sobre os judeus,
na prata das igrejas, e pouco mais. No
seculo XVI ja encontramos o uso dos
padrdes de juro e quasi a0 mesmo tem-
po o emprego dos chamados empresti-
mos voluntarios. _

K’ a um destes que devemos uma
lista dos capitalistas portugueses em
1631.

Em 1629 haviam-se apoderado os
holandeses de Pernambuco, onde se
demoraram até 1654, sem que os lusos
e hispanos lhes dessem um momento de
descanso.

As remessas de navios e homens nio
se faziam sem dinheiro, o qual as exgo-
tadas arcas do thesouro nao podiam
fornecer.

Em 26 de agosto de 1631 a Junta de
Fazenda em resposta a uma carta régia
que ordenava o lancamento de um em-
prestimo entre os homens de cabedal e
fazenda, remeteu listas das pessoas de
negoecio que havia na cidade que de-
viam contribuir com 21:1388000 reis,
observando que os que possuiam cabe-
daes grossos haviam emigrado; dos que
tinham foros de cavaleiro da Casa Real;
e finalmente dos homens de negocio
cristdos-velhos ndo importunados nos
emprestimos passados.

A Junta foi de opinido que se nio
devia exigir da nobreza sacrificios pe-
cuniarios em raziao de que nella raros
se encontravam que pudessem dispor
de qualquer quantia ainda que fosse li-
mitada, a que acrescia que era aquelle
genero de gente o que mais derramava
0 seu sangue em conservar aquillo que
os seus antepassados tinham ganho.

Espero ter ainda ocasido de tratar
deste assunto com novos elementos.
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Este emprestimo é pois notavel, por-
que nos deixa antevér o estado econo-
mico da povo portugués, nas suas clas-
ses de responsabilidade, durante a épo-
ce. hespanhola, como se verifica pela
leitura do documento que se segue.

PeDpRO D'AZEVEDO.

Por carta de Vossa Magestade de 2 do
prezente mez de Agosto e de outra para os
governadores cuja copia remeterdo a esta
junta em vinte e dois do mesmo, manda
Vossa Magestade se pessa hum emprestimo
aos homens de Cabedal e fazenda e que
d’ella @ do Conselho da fazenda se consul-
tem © nomeem as pessoas com a quantidade
que cada hum ha de dar.

Em razdo da dita ordem se ordenardo logo
as listas que serdo com esta das pessoas a
quem Vossa Magestade he servido se pessa
0 emprestimo de que se trata e se repartirdo
na forma seguinte

Na primeira lisla que he a mayor se me-
terao os homens de negocio que ha nesta ci-
dade, e sdo poucos os que tein cabedaes
grossos porque os que avia se sahirdo deste
Reino e os que ficardo nelle, estio em estado
com as contribui¢des tao proximas, que tem
feito de trezentos mil cruzados para a com-
pra dos juros da Coroa de Castella, e duzen-
tos . tres mil e quinhentos do donativo gne
fizerdo para o soccorro de Pernambuco en-
trando nelles o pagamento do Reste que se
achou estavam devendo do perdio geral e
comn as grandes perdas que se lhe tem conti-
nuado de tantos anos a esta parte que he
certo que para se haver delles qnalquer cou-
Sa posto que muy limitada seja hade ser com
clamores pella pouca substancia com que to-
dos se achdo e claramente sa vé que a niio
tem pello que passa no trato da praca, co-
mercio, e carregacgdes que este ano faltario
assl nas naos da India, como no Consulado e
mais direitos Reaes,

A outra lista he das mesmas pessoas (que
tein foro na casa de Vossa Magestade os
quaes tambem acudirdo na occasiio da com-
pra dos juros e tem feito outros servicos a
Vossa Magestade de poucos anos a esta
parte em particular o Correo mor que ser-
Yio a V. Mag. com oito mil cruzados de
d‘unatwu na Compra dos juros da Goroa de
Castella e na passada do soccorro de Per-
hambuco servio com hum conto de reis ha-
vendo tambem servido nas occasides antece-
dentes a estas com (uantias muito considera-
Veis e por razio de seu officio e de ser casado
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com hiia molher muy principal aparentada
com a nobreza deste Reino que sdo Respei-
tos que ndo concorrem en nenhuma outra
pessoa das declaradas nesta lista devia Vossa
Magestade ser servido que o que se lhe ou-
vesse de pedir fosse por hila Carta de Vossa
Magestade como ji& nas occasides passadas
se fez, significando-lhe Vossa Magestade por
ella como sdo presentes a Vossa Magestade
seus servigos porque deste modo se fica ten-
do com elle a conta que he razdo e que a
mesma sSe tenha com 0s mais que tem foro
de fidalgo pedindo-se-lhes este emprestimo,
como a fidalgos Christaos Velhos porque com .
isto virdo mais facilmente nelle de mais que
o Correo mor tem hiia provisio muy larga
porque Vossa Magestade o liberta de seme-
lhantes pedidos e emprestimos que por ser
comprada com fazenda consideravel e ter
clausulas muito particulares ndo d4 lugar a
com elle se proceder noutra forma. Vae tam-
bem Francisco Diaz Mendez de Brito, o qual
do mesmo modo tem feito alguns servicos a
Vossa Magestade assy de donalivos como de
emprestimos, que a fazenda de Vossa Mages-
tade lhe esti ainda devendo, de mais de ha-
ver empregado onze mil e tantos cruzados
em jurv da Coroa de Castella e lhe estar a
Coinpanhia de prezente devendo vinte mil
cruzados sem 08 quais senao poderdo apres-
tar as naos do ano de seiscentos e vinte e
nove e servio a Vossa Magestade em agasa-
lhar nesta ¢idade o embaixador de Ingalaterra
coin muita ostentagao em que gastou seis ou
sete mil cruzados ¢ por ser adininistrador da
Companhia esta hoie preso no Castello por or-
dem do Duque de Magueda pela divida das
vinte e quatro pecas de artelharia que Vossa
Magestade mandot emprestar a companhia
pela Coroa de Castella sem elle ser obrigado
a0 pagamento della e tambem serd Rasao
(que no modo em que se lhe ouver de fazer
este pedido se tenha a tudo isto consideracao
e com se lhe dar algua satisfacao a Res-
peito, da dita prisdo. Oatra lista vay tambem
dos homens de negocio christdos velhos pel-
los quais teriamos por acertado que se come-
casse este pedido e tambewn por outros chris-
taos velhos que posto que nao seiao homens
de trato, tem enrigquecgido, e emgrocado de
fazenda em officios de Vossa MageStade e em
outros da cidade e estes sao os que hoje com
mais facilidade e melhor podem servir a Vos-
sa Magestade por ndo averem contribuido
para nenhuma das occasides passadas.

lia tambem nasta cidade muitos mercado-
res estrangeiros 0s quaes se podem reputar
por naturaes, assy por seream casados nella
como tambem por estaram afazendados de
bens de Raiz, e do mesmo modo seria muy
justo que estes contribuissem nesta occazido
sem embargo de seus privilegios, pois parege
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que nao tem lugar pello referido e por tanto
e mais vao elles interecados na restauracao
de Pernambuco.

Com a nobreza do Reino se considerou
que podia o servigo de Vossa Magestade to-
mar outro caminho por ser este genero de
gente com o0 que elle se sustenta servindo a
Vossa Magestade derramando seu sangue por
conservar aquillo que com o de seus passados
se ganhou e ajuntou esta monarchia de mais
de que sempre a nobreza he a que mais dis-
pende no servico de Vossa Magestade por ser
cousa ordinaria que para hum fidalgo, (ainda
que seja dos ordinarios) se embarcar na ar-
mada o hade fazer com outras pessoas mais
4 sua custa e se se tratasse dellas em occa-
siao em que se trata de homens de negocio,
seria isto causa de hiia grande e geral des-
consolagao ao que se acrescenta que ha pou-
COs na nobreza de quem se possa esperar
ainda hiia quantia muy limitada por quao
atrazados e empenhados se achdao todos com
0S servigos gque em muitas occasides tem
feito a Vossa Magestade. E muito mais se fi-
caria conseguindo no servico de V. Mag. se
V. Mag. lhes mandar declarar que os que se
empenharem em servir a V. Mag. nesta oca-
siao comn suas pessoas, com dinheiro e sol-
dados tera V. Mag. Respeito a isso em suas
pretencdes para lhes fazer 'a mercé que ou-
ver lugar nos bens da Corda e ordens que
possuirem nos titulos, casas, e mais cousas
que tiverem porque deste modo niao faltardao
em servir a Vossa Magestade nesta occasiao.

E o0 que toca ao que se hade haver pelas
comarcas do Reino se deve deixar as juntas
que em cada hta dellas se hade fazer porque
assy se ficard procedendo com a noticia que
nesta nao pode haver e lembra esta junta a
Vossa Magestade que convem se faca logo
este pedido porque estd sem dinheiro para
poder continuar com este apresto. em Lisboa

vinte e sels de Agosto de seiscentos e trinta
e hum.

Anrique Lobo, ourives do ouro, 80 U—An-
tonio Dias Ximenes, 80 U—Alvaro Fernandes
Pacgarinho, 100 U—Anrique Gil da Veiga e sua
may, 60 U~—Antonio da Costa Nunes, 50 U—
—Anrique Rodriguez Alvarez, 40 U—Antonio
Dinis, confeiteiro, 60 U—Antonio Rodrigues e
seu ifmdo, a portagem, 60 U—Antonio Dias de
Lisboa, 40 U—Antonio Rodrigues Covilham,
30 U—Antonio Lopez Soarez, 60 U—Affonso
Vaz de Souza e seu filho, 400 U—Antonio Ro-
driguez da Veiga o mogo, 50 U—Antonio Fer-
nandez d’Aguillar, 8300 U—Antonio Pinto Ri-
beiro, 830 U—André da Silva, filho do Gramaxo,
30 U—Alvaro de Azevedo e sua sogra, 200 U
—Affonso Rodrigues e Gaspar Rodrigues Pa-
carinhos, 200 U—Antonio Velasques Altami-
rano, 100 U—Antonio Gomes dElvas ao Rocio

BREVISTA DE HISTORIA

—Antonio Lopez de Torres, 80 U—Alvaro Ro-
driguez, filho do Licenceado Manoel Rodri-
drigues, 30 U—Ana Borges, viuva de Francisco
de Brito, por sy e seu filho Marcos de Brito,
80 U—Alvaro Peres, 50 U—Antonio Dias Ri-
beiro, 80 U—2:330 U.

Bastido Nunes, 20 U—Belchior Vaz Mendes,
100 U—Bertolameu Leitao, 200 U—Bastido Ay-
res e seu filho, 100 U—Bras Gomes, ourives,
40 U—Balthesar Coelho, e por seu pae, 30 U—
Bento da Mesquita, 40 U—530 U.

Christovao Mendes de Sousa, 100 U—Cosmo
Fernandes, cortidor, 260 U—Ciprido Duarte,
200 U—500 U.

Duarte Dias Franco, 80 U—Diogo Fernan-
dez Vilharao e seu filho, 2000 U—Diogo Gomes
da Costa, 200 U—Duarte Dias, ao calcado ve-
lho, 40 U—Diogo Lopez Caminha, 200 U—
Diogo Cardozo, 100 U—Diogo Rodrigues Cha-
ves, 0 cego, 40 U—Domingos Rodriguez Alva-
rez, 40 U—Diogo Fernandes Portalegre, 100 U
— Diogo Rodrigues de Estremos, 60 U— Diogo
Fernandes e sua cunhada, 60 U-Diogo Fer-
nandes da Rocha, 300 U—Diogo da Silva Gra-
macho, 80 U—Duarte Dias de Olivares, 50 U
—Duarte da Silva, 130 U—Diogo Mendes de
Crasto, 800 U—Diogo Fernandes de Sequeira,
30 U—O licenceado Diogo Manuel dorta, U
—Duarte da Silveira, 40 U—Diogc¢ Fernandes
d’Elvas, 200 U—Diogo Lopez da Rocha, 200 U
—Diogo Rodrigues de Lisboa, U—Diogo da
Veiga U -Diogo Fernandes d’Aguiar, 40 U—
2:990 U.

Estevao Fernandes de Leao e seu cunha-
do, 100 U—Estevao Afonsso Silveira, 4V U—
—Elena Peres, 4 cruz de Pao, 200 U—810 U.

Francisco Gomez Anriques, 30 U—Fernao
Lopez a Sao Niculao, 300 U—Fernao Soarez
Ribeiro, 80 U—Ferndao Lopez, ourives, 60 U—
Francisco Lopes Luis e seu irmao, 60 U—
Francisco Fernandes Soliz, 60 U—Fernao Ro-
drigues Valencim, 80 U—Francisco Vaz Sam-
payo, 100 U—Ferndao Rodrigues Enriquez, 60
U~—Francisco Mendes Chaves, 50 U—Fernao
Manoel Anriques, 80 U—Francisco Rodrigues
Aunriques, 40 U—Ferniao Gomes, logeas de
sedas, 100 U—Francisco Dias Villa Vicgozas,
130 U—Francisco Dias Ledo, 300 U—Fran-
cisco Botelho e seu cunhado, 60 U—Francisco
Mendes Correa e irmaos, 200 U—Francisco
Dias Portalegre e seu sobrinho, 50 U—Fran-
cisco Duarte, 200 U—Francisco de Barros U
—O licenceado Francisco Lopez Brandio, U
—Francisco Rodrigues d’Elvas, 80 U—O licen-
ceado Francisco Marques, medico, 60 U—
Ferndo Manoel dorta, 40 U—Francisco Rodri-
gues Valencim, 40 U—2:180 U.

Gongalo Rodrigues d'Elvas e seu irmao,
U—Garcia Mendes Victoria, 50 U—0 licen-
ceado Goncalo Nunes d’Avila, U—Garcla
Manoel, viuva de Pero Gomez, 50 U—Gaspar
Rodrigues Pacgarinho e seu irmao, 200 U—
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Gaspar Freire, 80 U—Gabriel Gomes Homem,
100 U—Gomes Neto de Montes, 10) U—Gas-
par da Costa, 80 U—Gomes Dias Guteres, 60 U
—Garcia Fernandes Pinto, 30 U—Gaspar da
Costa da Palma, 140 U—Gaspar Dias de Oliva-
res, 40 U—930 U.

Joao da Silva e sua sogra, 80 U—lJorge
Dias de Crasto, 50 U—Jodo Gomes de Abran-
tes, 80 U—Jorge Serrdo Pimentel e seu filho,
60 U—Jeronymo Serrdo Pimentel, 40 U—Jodo
Manoel da Cunha, 40 U—Jorge Leitd, 40 U—
Jodo Rodrigues d’Elvas, confeiteiro, 40 U—
Jorge Rodrigues da Costa o surdo, 100 U—
Jodo Alvares d’Elvas e seu sogro, 60 U—Jero-
nymo Fernandes, que vende ferro, 50 U—
Joanna Ribeira, viuva de Joao Manoel, 80 U—
Jorge da Pax da Silveira, 800 U—Inigo Lopez
Pinto, 300 U—Jorge Fernandes de Oliveira,
200 U—Joao Rodrigues Manuel, 30 U—Jodo da
Costa da Palma, 40 U—Jodo Goncalves da
Fonseca, 30 U—Jeronymo Nunes Peres, 30 U
—Isabel da Costa, veuva de Alvaro Rodrigues
de Elvas, 80 U—llena Rodrigues, veuva de
Antonio Fernandes d’Elvas e seu filho, U—
Jeronymo de Oliveira Angel, 200 U—2:430 U.

Luiz Dias Franco, 100 U—Lopo Sanches de
Lisboa, 100 U—Lopo Sanches Portalegre, 60
U—Lourenc¢o Pestana, 200 U - Luiz de Chaves
e Diogo Rodrigues, seu irmio, 60 U—Luiz
Fernandes de Lisboa, 60 U—Leanor da Costa,
veuva de Manoel Moreno de Chaves, 200 U—
Luis Gomes d’Elvas, 80 U—Luis Fernandes
Villa Real, 50 U—-=Luis Nunes de Souza, 50 U
—Luis Rodriguez d’Elvas, 80 U—o licenceado
Lourenco Brandao com o licenceado Manoel
Rodrigues Pinto seu yrmd, U—o licenceado
Luis Coelho, surgido, U—Luis Vaz Tinoco,
100 U—Luis Fernandes Castello Branco, 50 U
—1:190 U.

Manoel Alvares de Crasto, 300 U—Martim
Alonco da Palma, 200 U—Manoel Rodrigues e
sobrinhos, 200 U—Manoel Fernandes Tinoco
e sua caza, 500 U—Manoel Rodrigues d’Elvas,
U—o licenceado Manoel Soares de Sampayo
e nettos—Manoel Rodrigues Chaves e seu fi-
lho, 100 U—Migel Pinto da Fonseca e irmdos,
60 U—Manoel Godinez, 300 U—Manoel Dias
da Silva e seu irmao, 400 U—Manoel Gomes
da Costa que veo da India, 400 U—Martim
Alonsso de Oliveira, 200 U—Manoel Fernan-
des Madrid, 500 U—Manoel Moreno de Cha-
ves, 50 U—Manoel Garcia de uiuar, 60 U—Ma-
noel Perez Ribeiro, 30 U—Manoel Pereira da
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Loginha, 40 U—Manoel Fernandes Lobo, ou-
rives, 30 U—Manoel de Souza, ourives, 30 U—
Manoel Vaz as fangas, 20 U—Manoel Mendez
Peres e yrmaos, 60 U—Miguel Lopez a mata
porcos, 50 U—Manoel Mendez Palma, 40 U—
Mathias Velozo Pedreneira, 50 U— Manoel
Mendes de Faro, 40 U—3:210 U.

Nuno Monteiro, 100 U—Nuno Alvarez, Mar-
ceiro, 200 U=300 U.

Pedro Rodrigues Bueno o velho, 100 U—
Pedro Frances Bernardez, 50 U—Paschoal de
Lisboa, 30 U—Pedro Lopez Machado e Mar-
cos da Silva, 50 U—Pedro Fernandes Villa
Nova, 200 U—Pedro Ramires Pereira e Duarte-
da Silveira, 200 U—Pedro Mendes de Lisboa,
300 U—Paschoal Rodrigues Thomas, 80 U—
Pantaledao Rodrigues e Gaspar Rodrigues, 60
U—820 U.

Rodrigo Alvares Pinto, 100 U—Rodrigo
Serram e yrmaos, 200 U— Ruy Lopez Manhos,
130 U—Ruy Dias Sereno, 80 U—460 U.

Simao Rodriguez Soliz, 200 U—=Sim#o de
Souza a moeda, 1800 U—Sebastiana de Paz,
o000 U—Simao Vaz de Alter, 60 U—Simao Men-
des Chacdo, 60 U—Siimao Rodrigues Bueno a
vitoria, 40 U—Simdo Anriques, 30 U—Simao
Jorge a fancaria, 40 U—2:730 U.

Thomas Lopez, logea de Panos, 120 U—
Thomaz de Leao, 40 U—160 U.

Violante Ribeira, 300 U. Importe deste Rol,

Vinte e um contos, cento, trinta e oito mil
reaes.

O Correo mor e seu yrmao—Luis Nunes,
coronel e sua yrma, 1:600 U—Francisco Diaz
Mendes de Brito e a caza de seu pay U—
Pedro de Baecga, 1:200 U—Antonio Gomez
d’'Elvas ao carmo, 1:600 U—Alvaro Fernandes
da Gosla, 1:000 U--Catherina da Veiga e seu
filho, 1:800 U—Belchior da Veiga, 100 U (Nio
temn foro) — Thomaz Ximenes e sua caza,
10:000 U—Jeronymo Xiinenes, 1:000 U—Anto-
nio Gomes d’Elvas ao Rocio (ndo tem foro)
1:300 U—Diogo da Veiga (nao tem foro) 2:000
U—Gongalo Rodrigues d’Elvas e seu yrmio,
1:000 U (ndo tem foro)—Diogo Rodrigues de
Lisboa, U (ndo tem foro)—Manoel Rodrigues
d’Elvas, (ngdo tem foro)—Elena Rodrigues,
veuva de Antonio Fernandes d’Elvas com seu
filho, 1:400 U (ndo tem foro). 1

1 Corpo Chronologico, Parte 1, mago 118, doo. 106,




QUBSIDIOS PARA 0 ESTUDO DO PALEOLITIGO PORTUGUES

ESTACAQO PALEOLITICA DO CASAL DA SERRA

&3 ¥s arredores da A da Maia sio
A fertilissimos em estacoes pa-
¥ leotiticas como j& o frizamos
noutro logar.

Outra estagdo temos de ajuntar a essa
lista: ¢ a do Casal da Serra descoberta
a 29 de Dezembro de 1911.

Fica esta esta¢do entre o monte Moi-
nho da Atalaya e um casal com aquelle
nome a beira da estrada de Ajuda a
Queluz. Circumdada pelas estradas Mi-
litar, de Amadora-Queluz e d’Ajuda-
Queluz, esta situada numa planicie.

Com abundancia de material e d’agua
produziu logo na primeira excursao b0
silices e quartzites lascados.

O periodo paleolitico divide-se, como
se sabe, em quaternario ou paleolitico
inferior, quaternario médio e quaterna-
rio superior.

Vamos tratar 6 d’esta ultima diviséo,
‘pois € a ella que pertencem todos os
instrumentos da estacio do Casal da
Serra, ?

1 Estagoes paleotiticas dos arredorvs da A
da Masa — ). Fontes — Revista Archeologo Por-
tugués, vol, XVI.

* Encontrdmos aqui metade d’'um coup-
de-pofng, mas como ¢ 0 unico instrumento

differente do typo geral e estd partido, ndo
fallamos nelle.

O quaternario superior, epocha da
renna ou periodo gliptico, como lhe
chamou Piette, por causa do appareci-
mento da arte de esculptura e gravura
em materias duras, subdivide-se em:
phase Awrignacienne, phase Solutréenne
e epocha Magdalénienne,*

A phase Aurignacienne, (da celebre
gruta d’Aurignac) que ja G. de Mortillet
theoricamente tinha collocado entre a
phase de Solutré e a epocha Magdalé-
nienne * é a base do quaternario supe-
rior.

Foi o P.° Breuill quem, no Congresso
de Perigneux,?® elucidou este problema
chronologico dispondo o Aurignacien a
que elle chamava Présolutréen (como o
sen nome indica) antes do Solutré. No
Congresso de Monaco* este mesmo ar-
cheologo ventilou a questio com a sua
memoria Les gisements Presolutréens du
type d’ Aurignac, coup d’ewil sur le plus
ancien dye du Renne. O sr, Cartailhac e

1 Manuel &’ Archéologie préhistorique celti-

que et gallo-romaine — J. Déchelette vol. 1, pag.
111.

? Ibidem, pag. 117. .

8 Congrés Prehistorique de Frarce — Session
de Perigneux (1905) — Essad de stratigraphie des
dépols de I'age du renne, pag. 75.

Y Congrés International d’Anthropologie et
d’ Avchéologie préhistorique — Monaco, Session
X1 (1906) vol. 1, pag. 823,
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P.° Breuill propuzeram entio que se
mudasse 0 nome de Présolutréen pelo
de Aurignacien.’

O tipo de todos os instrumentos d’es-
ta estagdo, que sdo de bella patina, é o
Aurignacien. ' de notar este facto que
achamos de capital importancia, pois
apezar de se comegarem ha pouco tem-
po & desvendar as trevas que envolvem
o paleolitico portugués, apparecem no
entanto ja differencas entre as poucas
estagbes até agora conhecidas.

Esta é importantissima, visto ter ins-
tramentos tipicos, e todos da mesma
phase da industria litica.

Pode-se portanto considerar, pelo me-
n0s provisoriamente, a estacio do Casal
da Serra como esta¢do tipica.

Passamos & descripcdo dos instru-
mentos aqul encontrados.

Sendo o Auiignacien uma phase de
transi¢gdo do Mousterien para o Solutré,
comprehende-se que apparegam nos seus
andares inferiores tipos ainda Moste-
riens  nos superiores Solutréens.

O Sr. Rutot, na sua memoria Qu’est
e que U'Aurignacien, apresentada ao
Congresso de Tours, * estuda esta phase
litica, que divide em trés assentadas
differentes : Aurignacien inferior, médio
¢ superior, 3

Diz o citado auctor, referindo-se ao
primeiro: a um lance d’olhos «l’indus-
e présente un facies; mais, exami-
née en détail, on y reconnait des diffé-
rences notables que 1’abbé Breuill nos
hit connaitre. Le matériel recueilli &
labri Audi comprend: A, des coups-de-
poing assez nombreux, mais de travail
peu délicate, de type inconstant, dispa-
rate, généralement de petite taille.. .
B, des disques de formes diverses, plus
u moins travaillés... C, des racloirs,
de formes lachdes, simples eclats & aréte

[

' Ibidem, pag. 347.
- Congreis Prehistorique de France — Ses-
on de Tours (1905), pag. 129.

 Ibidem, pag. 131.
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utilisée pour le raclage, et plus ou moins
retouchées. .. D, des pointes incurvées,
nombreuses, qui, en realité, sont de vé-
ritables couteaux & dos abattu. L’aba-
tage des dos, fait systématiquement &
petits coups, n'est qu'une «retouche
d’accomodation » permettant une bonne
préhension. .. Parmi ces instruments &
dos abattu, il en est qui ne sont pas
des couteaux, mais des racloirs... E,
des percoirs. Ces outils sont rares et
rudimentaires; ils consistent en pointes
naturelles, retouchés et amincies... F,
des grattoirs. .. sur lame large, ou ceux
de type épais, ovale ou sub-circulaire,.,
G, des buris tres rares, de type indé-
cis,, > 1 |

E’ curioso notar a analogia, iamos a
dizer identidade, que existe entre os
tipos dos instrumentos descriptos por
este auctor e os do Casal da Serra.

Aqui foram colhidos discos, racloirs,
grattoirs,® pontas encurvadas ou facas
de dorso abatido (couteaux @& dos abat-
tu), furadores e buris.

Disco — Na fig. 1 esta representado
um disco. Comparando-o com os discos
portugueses tidos como mousteriens vé-
se neste um aperfeicoamento. E’ do
mesmo typo do figurado no Bulletin de
la Société Prehistorique Frangaise,® mas
neste os bordos nédo séo retocados, o
que n&o acontece naquelle em que o re-
toque é muito cuidado.

Pontas encurvadas — A identidade de
forma do instrumento da fig. 2 com a
representada a pag. 132 (fig. 1 e 2) da
memoria do Sr. Rutot* é flagrante. O
mesmo cuidado retoque, a mesma con-
vexidade do bordo retocado, o néo tra-
balhado em linha recta e a parte supe-

1 Qu'est ce que I’ Aurig. Cong. Tours, pags.
131, 132 e 133.

? 08 termos raclosr e gratiosr significam
ambos em portugués raspador e por isso néo
os traduzimos visto serem instrumentos diffe-
rentes. No racloir o retoque é nos bordos la-
teraes, no grattoir o0 retoque é terminal.

Tomo 1x, n.o 3, Marco 1912.
4 Qu'est ce que I’ Aurig. Cong. Tours.

13
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rior ponteaguda se observam nestes
1strumentos,

Fig. 1

. Racloirs — Os instrumentos d’este ti-
po do Casal da Serra sao analogos a
alguns dos mais aperfeicoados do Casal
do Monte.

Grattoirs — E’
curiosa a serie
d’estes instrumen-
tos.

O da fig. 3 é
uma peyuena peca
de silex amarela-
do. Com os bor-
dos muito retoca-
dos, é a0 mesmo
tempo racloir e
grattoir. 'Triface-
tado numa das fa-
ces, na outra, que
é lisa, apresenta o
bolbo de percur-
sio e a base é o
plano.

Na fig. 4 esta
representado um grattoir de tipo até
agora desconhecido no paleolitico por-
tugués. O bordo superior, que é muito
retocado, apresenta-se com a forma de

leque. O pedunculo tem tambem reto-
ques.
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Na citada memoria do. Sr. Rutot!
esta figurada a pag. 139 um grattoir
stmple ovale pertencente ao aurignacien
moyen.

Bifacetado numa das
faces, 0 mesmo bordo
retocado se nota em
ambas as pecas. No es-
tudo do P.° Breuill
veem figurados instru-
mentos analogos. ®

Um tipo counstante no
Aurignacien é o grat-
toir caréné.

O Sr. Dichelette ? diz
a0 descrever estes ins-
trumentos: «les bords en sont creusés
de cannelures qui les rapprochent des
nuclens. Ce grattoir ‘est epais, surtout
au talon, court et suréleve. Sous sa for-
me typique, il parait
étre & peu pres ex-
clusivement aurigna-
cien. »

Esta descripcdo ap-
plica-se 1integralmen-
te aos 1nstrumentos
d’este tipo do Casal
da Serra.

Buris — O buril que
¢<ne reapparait pas avec la forme cara-
ctéristique Solutréen et le Magdalénien,
c'est-a-dire a beseau obtenu en deux
coups secs, formant le bec. Dans I'Au-
rignacien moyen, le burin est obtenu
assez maladroitment, par tdtonement,
par une «taille» & petits coups secs du
bec de l'instrument; et c¢’est pour cette
raison que l'abbé de Breuill leur a
donné le nom Burin & retouche termi-
nale.» *

O buril que, como se sabe, é o ins

' Qu’est ce que I’ Aurig. Cong. Tours.

3 Les gisements Présolutréens du type d’ Au-
rignac — Cong. Monaco. Vol. 1, pag. 338, fig. 108.

% Manuel d’arch. preh.... Vol. 1, pag. 120.

Y Quest ce que U Aurig — Cong. Tours. Ru-
tot, pag. 188.




REVISTA DE HISTORIA

ttumento da gravura, abunda no Casal
da Serra.

Aqu figuramos quatro.

Buris lateraes ou burins d’angle sio
«des burins fabriqués sur l’angle des
lames, dont l'extremité tronquée porte
des retouches.» !

O bec-de-perroquet, ainda que identico
na forma a esta pe¢a, tem a ponta me-
nos espessa e agucada. ®

Buris de fracas dimensses sdo conhe-
cidos. 3

A’ medida que o paleolitico se torna
mais tardio, os instrumentos vdo sendo
successivamente mais leves, menos es-
pessos e melhor trabalhados.

As lascas do Mousterien sao longas e
espessas, mas no Awurignacien, Solutré e
Magdalénien vao-se tornando mais finas
e leves,

1 Manuel d’Arch. Préh.... — Dechelette,
pag. 125, vol. I

* Revista L’homme Préhistorique — L’abri-
sous-roche du Joucy — Tarel, pag. 139, n.° 5 —
10.° anno —1912.

8 L’'homme Préhistorique — L’abri-sous-ro-

che du Joucy—Tarel, pag. 188, n.o 5—10.? anno
—1912,
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Na estagdo do Casal da Serra appa-
recem algumas laminas bastante pergai-
tas.

Raspador de bordo concavo foi en-
contrado um unico specimen,.

Conclusoes — A estagdo do Casal da
Serra é importantissima, pois todos os
seus instrumentos pertencem &4 mesma
phase de industria litica, que é muito
analoga a Aurignacienne.

Nao pensamos no entanto que haja
em Portugal esta phase com todos os
seus caracteristicos, mas notam-se mui-
tas analogias.

O apparecimento de buris faz presu
por em Portugal a existencia da arte da
gravura, embora numa estacdo ao ar
livre como esta fosse impossivel ou pelo
menos muito difficil encontrarem-se ob-
Jectos gravados que teriam rapidamente
sido destruidos.

Frizamos a pequenez dos instrumen-
tos, o que € caracteristico do novo pa-
leolitico até agora conhecido.

Lisboa, 1912,

JOoAQUIM FoONTES.

Nota da Redacgdio — Apenas se publicam quatro das gravuras que acompanhavam o

texto do artigo acima, por motivos imperiosos.
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EXTRACTOS D’ALGUNS LIVROS DE DENUNCIAS

Primeiro Livro das Ratificagdes da Primeira Visitagdo do Brazil

o dia 4 de setembro de 1591,
(M na cidade do Salvador de Ba-
=g hia foi ratificada Custodia de
Faria; no dia 9, Diogo Martins Cao:
no dia 18, Thomé Dias Paris, natural
de Vianna, mestre do navio Ascencao ;
no dia 28, Gongalo Eannes, westre do
navio Nossa Senhora do Burgo, natural
de Vianna ; em 26 de fevereiro de 1592
Alonso de la Paz; no dia 26, P.® Bal-
thazar Lopes, vigario de Cergipe; em
13 de margo, Mecia Barbosa; em 13 de
mar¢o, Maria Barbosa; em 7 de abril,
Domingos Nunes, sapateiro; em 17 de
abril, Pero Gongalves; em 17 de abril,
Belchior da Costa; em 17 de abril, Bal-
thazar Camello; em 17 de abril, Heitor
de Barros; em 21 de abril, Isabel An-
tunes; em 21 de abril, Dona Leonor,
mulher de Henrique Moniz; em 21 de
abril, Beatriz Antunes, irma da prece-
dente; em 22 de abril, D. Phelippa de
Faria; em 22 de abril, Anna Rodrigues,
natural da Covilha; a 22 de abril, D.
Custodia; a 22 de abril, Anna Alcofo-
rado; a 22 de abril, D. Beatriz Telles:
a 23 de abril, Balthazar André; a 25
de abril, Luiza Fernandes; a 27 de
abril, Antonio de Oliveira; a 30 de
abril, Simao Dias Mamaluco ; no dia 1

de junho, Luiza Mendes Mamaluca; a
2 de junho, Jorge Machado; a 2 de
junho, Palos Dias Mamaluco; a 17 de
junho, Pero Carneiro; a 30 de junho,
Jodo Luiz: a 3 de julho, o P.® Miguel
Martins, vigario de Paripe; a 30 de
julho, Balthazar Fernandes; a 18 de
agosto, Isabel Biliaga; a 18 de agosto,
Joao Gomes; a 18 de agosto, Antonio
Gongalves; a 19 de agosto, Alvaro Gon-
calves Barros; a 19 de agosto, Jodo
Alvares Pereira; a 19 de agosto, Fran-
cisco Gongalves; a 29 de agosto, Fr.
Damiao da Fonseca; a 31 de agosto,
Jodo Velho Galvéo; a 1 de setembro,
Antonio Maciel, natural de Vianna; a
16 de setembro, Guiomar Pinheiro; a
17 de setembro, Manoel da Costa; a 17
de setembro, Manoel Branco; a 22 de
setembro, o P.° Joao Vicente, jesuita;
no dia 2 de outubro, Maria Alcoforado;
a 2 de outubro, Catharina Negra Bra-
silla; a 2 de outubro, Maria de Lemos;
a 2 de eutubro, Anna d’Alveloa; a 6 de
outubro, Balthazar Pires; a 6 de ou-
tubro, Antonio Fagundes, natural de
Vianna; a 6 de outubro, Maria Nunes; a
8 de outubro, Domingos Gomes Pimen-
tel ; a 8 de outubro, Esperanga Tourinha
de Lemos; a 8 de outubro, Thomaz
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Ferreira Mamaluco; a 22 de outubro,
Margarida d’Araujo; a 23 de outubro,
Jeronymo da Costa; a 23 de outubro,
Antonio Fogaca; a 27 de outubro, Chris-
tovio da Costa; a 27 de outubro, Gas-
par Gomes; a 30 de outubro, Pedro de
Moura; a 30 de outubro, Anna d’Alve-
loa; a b de novembro, Bernardo Velho;
a b de novembro, Maria Pinheiro; a b
de novembro, Guiomar Pigarra; a 7 de
novembro, Affonso Rodrigues, pedrei-
ro; & ¢ de novembro, o jesuita, P.° An-
tonio da Rocha; a 12 de novembro,
Manoel Fernandes; a 13 de novembro,
Diogo Monteiro; a 13 de novembro,
Gaspar Fernandes; a 16 de novembro,
Gabriel Gongalves; a 16 de novembro,
Paulo Serrao; a 17 de novembro, Joao
da Costa Ti¢éo; a 4 de dezembro, Chris-
tovio de Bulhoes; a 4 de dezembro,
Balthazar Affonso d’Aranjo; a 4 de de-
zembro, o P.* Jodo Fernandes:; a 7 de
dezembro, Beatriz d’Oliveira Mamaluco;
& 11 de dezembro, Simao Rodrigues
Mamaluco; a 11 de dezembro, Jodo An-
tao; a 11 de dezembro, Sebastiso Pires;
8 11, Simédo Rodrigues Mamaluco; a
23 de dezembro, Antonio Fernandes;
8 23 de dezembro, Antonio Gomes; a
11 de janeiro de 1693, o P.® Bartholo-
meu (tongalves; a 8 de fevereiro, Ma-
na Gongalves, mulher de Domingos
d’'Almeida; a 8, Maria da Costa; a 8 de
fevereiro, Margarida Pacheco; a 8 de
fevereiro, Francisca da Costa Mama-
luico; a 8 de fevereiro, o L.%° Diogo
Fernandes, mestre em Artes; a 8 de
fevereiro, o P.® Pedro Madeira, da Com-
panhia de Jesus: a 8 de fevereiro, Hen-
rique Moniz Telles; a 8 de fevereiro,
André da Gama; a 10 de fevereiro,
Maria Pinheiro; a 10 de fevereiro, Va-
lentim de Faria; a 10 de fevereiro, An-
tnio da Fonseca; a 17 de fevereiro, o
barbeiro Antonio Fernandes; a 16 de
fevereiro, Anna Vaz; a 18 de fevereiro,
Francisco Dias do Souto; a 20 de feve-
reiro, Antonio da Fonseca; a 20 de fe-
vereiro, Alvaro de Villas Boas, natural
de Barcellos; a 6 de marco, Joio Luiz;
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a b de margo, Tristdso Rodrigues; a 8
de margo, Ignez Rodrigues; a 8 de
margo, Braz Pires Meira; a Y de mar-
¢0, Gracia de Sequeira, mulher de An-
tonio Borges; a 9 de marco, Isabel da
Villa Mamaluca; a 156 de marco, Clara,
escrava; a 16 de margo, Ayres Correia;
a 16 de margo, Beatriz de Sampayo,
mulher de Jorge de Magalhdes; a 16
de marco, Maria Antunes, mulher de
Antonio Fernandes Coelho; a 17 de
mar¢o, Lazaro da Cunha;a 18, Nicolau
Faleiro de Vasconcellos; a 18, Lucas
de Escobar; a 38 de abril, Fernao Gar-
cia; a 3 de abril, Maria Gongalves; a 3,
Balthazar Affonso de Araujo; a 8, Isa-
bel Serrdao; a 8, Domingos Dias; a 8 de
maio, Francisco Ribeiro; a 19, Garcia,
mulher preta; a 19, Fructuoso Jodao; a
19, Francisco do Couto; a 11 de junho,
Jorge de Magalhaes; a 11 de junho,
Jorge d’Oliveira; a 11 de junho, Siméo
de Sousa; a 11 de junho, Manoel Go-
mes Calvo; a 11 de junho, Jodo Ba-
ptista; a 12 de junho, Maria d’Eca, na-
tural de Lisboa, mulher de Gaspar de
Goes; a 12 de junho, Felippa de Frei-
tas; a 12 de junho, Felicia Loba; a 12
de junho, Margarida Pinto da Fonseca,
mulher de Antonio Rodrigues Pereira ;
a 12 de junho, Anna da Fonseca; a 12
de junho, Martha Quaresma; a 12 de
junho, Isabel Ramos; a 14 de junho,
Francisco de Azevedo; a 14 de junho,
Diogo Affonso; a 14 de junho, Manoel
Brandao; a 14 de junho, Joao Fran-
cisco; a 14 de junho, Jeronymo de Pa-
rada; a 16 de junho, Isabel Romeira;
a 16 de junho, Leonor Romeira; a 16
de junho, Guiomar d’Oliveira; a 16 de
junho, Francisco Fernandes; a 16 de
Junho, Antonio Guedes; a 16 de junho,
Francisco Ferreira; a 16 de junho, An-
tonio de Barros; a 19 de junho, Paula
Antunes; a 19 de junho, Maria d’Al-
meida; a 19 de junho, Pero Rodrigues;
a 19 de junho, Paula de Sequeira; a
19 de junho, Violante Barbosa; a 19
de junho, Luiz Gongalves; a 21 de ju-
nho, Diogo Moniz Telles; a 21 de ju-
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nho, Antonio Correia; a 26 de junho,
Paula de Barros; a 26 de junho, Isabel
Luiz; a 26 de junho, Domingas Perei-
ra; a 20 de junho, Pero Vaz Chaves;
a 26 de junho, Jeronymo de Barros; a
30 de junho, Christovao de Aguiar; a
30 de junho, Salvador Fernandes, car-
pinteiro; a 3 de julho, Catharina Fer-
nandes; & 3 de julho, André Fernandes
Margalho; a 12 de julho, Balthazar No-
gueira; a 12 de julho, Ignacio de Bar-
cellos; a 16 de julho, Sebastido de
Aguiar; a 29 de julho, Belchior Lopes;
a 30 de julho, Marcos Barroso; a 3 de
agosto, Antonio de Aguiar; a 12 de
agosto, Diogo Cardoso; a 12 de agosto,
Jodo de Faria; a 12 de agosto, Pero
Madeira; a 12 de agosto, Marcos Tava-
res Mamaluco; a 12 de agosto, Jodo
Baptista.

m 2 de setembro de 1593 partio o
visitador da capitania da Bahia de To-
dos os Santos para a capitania de Per-
nambuco, na nao S. Miguel, de que era
mestre Balthazar Fernandes.

A 22 de fevereiro de 1594, na villa
de Olinda foi ratificado Antouio Fran-
cisco; a 22 de fevereiro, Jodo da Guarda;
a 22 de fevereiro, Adrido de Goes,
pedreiro; a 22 de fevereiro, Pedro Al-

vares Mamaluco; a 4 de marco, Diogo |

de Fontes, confeiteiro; a 19 de marco,
Antonio da Rocha; a 22 de margo, Se-
bastido Pires da Abriquet; a 22 de
mar¢o, Miguel Pires Landim Mamaluco;
a 22 de marco, Duarte de Sa; a 23 de
mar¢o, Antonio Jodo; a 23 de margo,
Belchior da Rosa; a 23 de marco, Ma-
theus de Freitas d’Azevedo, alcaide-
mor; a 31 de margo, Jodo da Rocha; a 81
de margo, Lopo Soares; a 31 de margo,
Mariarde Heredo; a 31 de mar¢o, Luiz
Gomes, oleiro; & 2 de abril, Pedro Ca-
bral, clerigo; a 2 de abril, André Cal-
deira; a 2 de abril, André Tavares; a
2 de abril, Paulo Ferreira; a 19 de
abril, Maria de Paiva; a 19 de abril,
Agostinho de Hollanda; a 20 de abril,
Alvaro Velho Barreto; a 20 de abril,

(taspar Rodrigues; a 22 de abril, Mar-
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tim Moreira; a 2b de abril, Jodo Ro-
drigues de Mendoga; a 25 de abril
Antonio do Souto; a 26 de abril, Ma-
gdalena de Calvos; a 26 de abril, Luiz
Gomes; a 26 de abril, Bernardo Fer-
nandes; a 7 de maio, Francisca Fer
nandes; a 7 de maio, Francisco Bar-
bosa da Silva; a 7 de maio, Francisco
Dias Soares; a 7 de maio, André Pe-
dro, flamengo; a 7 de maio, Antonio
do Couto; a 9 de maio, Affonso Alva-
res; a 11 de maio, Cosme d’Araujo; a
11 de maio, Antonio Correia; a 11 de
maio, Amaro Gongalves; a 11 de maio,
Brigida Lopes;a 20 de novembro, Pero
Bravo; a 12 de maio, Rodrigo de Se-
queira; a 12 de maio, Luiz Antunes; a
13 de maio, Agostinho de Seixas; a 13
de maio, Ignacio do Rego Cogominho;
a 13 de maio, Antonio Rodrigues; a 13
de maio, Domingos Pires; a 14 de maio,
Maria de Escovar; a 14 de mailo, Anna
Lino Mamaluca; a 14 de maio, Diogo
Rodrigues; a 16 de maio, Gracia Nunes;
a 16 de maio, Joanna Fernandes; a 16
de maio, Beatriz Luiz; a 18 de maio,
Jorge Fernandes, clerigo; a 18 de maio,
Paulo Bezerro; a 18 de maio, Sebastido
de Moraes; a 18 de maio, Bernardo
Gil; a 21 de maio, Christovio do Bom
Jesus; a 21 de maio, Francisco Ferraz;
a 21 de maio, o P.® Antonio André, vi-
gario de Santo Amaro; a 21 de maio,
Pero Goncalves; a 21 de maio, Marcos
da Rocha; a 24 de maio, Isabel Fra-
z80; a 24 de maio, Fabido Lopes; a 24
de maio, Pedro Bastardo Mamaluco; a
24 de maio, Fructuoso de Moura; a 24
de maio, Jorge Barbosa Coutinho, ma-
rido de D. Isabel Rebello; a 26 de
maio, Maria Matheus; a 256 de maio,
Francisca Rodrigues; a 28 de maio,
Joao da Rocha Paris; a 1 de junho,
Manoel Soares; a 1 de junho, Domin-

| gos Bezerra; a 1 de junho, Joao Ba-

ptista; a 2 de junho, Felippe Caval
gante ; a 2 de junho, Vicente Mehdes; 8
2 de junho, Francisco de Oliveira; & 10
de junho, o capellio Jeronymo Braz; 8
10 de junho, Domingos Bezerra; & 20
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de junho, Diogo Goncalves; a 21 de
junho, Antonio Batalha; a 27 de junho,
Pero Lucas; a 27 de junho, Lourenco
Teixeira; a 27 de junho, Gaspar da
Fonseca; a 27 de junho, Gomes Rodri-
gues Milédo; a 4 de julho, Antonio Lo-
pes; & 4 de julho, Pero Marinho de
Lobera; a 4 de julho, o L.%° Diogo do
Couto, vigario da igreja matriz de Olin-
da; & 6 de julho, Domingos Lopes; a 6
de julho, Antonio Neto; a 6 de julho,
Thomaz Lopes; a 8 de julho, Francisco
Pires; a 8 de julho, Gaspar Manoel,
alfaiate; a 9 de julho, Gongalo Fernan-
des; a 23 de julho, Bento Teixeira; a
23 de julho, Manoel Alvares; a 27 de
julho, Siméo Fernandes; a 27 de julho,
Domingos Fernandes; a 23 de agosto,
Jorge Thomaz; a 31 de agosto, P.¢ Jodo
Gongalves de Campos; a 2 de setem-
bro, Maria Alvares Mamaluca; a 6 de
setembro, Maria Lopes; a 9 de setem-
bro, Barbara, mulher de Felippe de
Aguiar; a 9 de setembro, Antonio da
Costa; a 9 de setembro, Ferndo d’Al-
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vares; a 16 de setembro, Braz da Mata;
a 16 de setembro, Jodo Fernandes Ma-
maluco; a 20 de setembro, Jodo Pi-
cardo, francés; a 24 de setembro, o
L.% André Magro de Oliveira, preso na
cadeia por causa de uma morte: a 24
de setembro, Francisca Fernandes da
Silva, presa na cadeia publica por causa
de uma morte; a 11 de outubro, Do-
mingos Lopes; a 156 de outubro, o mer-
cador Antdo Martinez; a 16 de outubro,
Lopo Rodrigues Martinez; a 26 de ou-
tubro, o P.° Manoel Correia da Compa-
nhia de Jesus; a 3 de novembro, Gas-
par Fernandes; a 3 de novembro, Do-
mingos de Sequeira; a 3 de novembro,
José Luiz; a 3 de novembro, Rodrigo
Fidalgo; a 6 de novembro, Pedro de
Moraes Sampayo; a 11 de novembro,
Francisco Meudes; a 17 de novembro,
Gomes d’Abreu; a 17 de novembro,
Christovdo Luiz; a 17 de novembro,
Goncalo Netto, torneiro; a 17 de no-
vembro, Diogo Gongalves; a 17 de no-
vembro, Gaspar de Amorim.

Sequndo Livro das Ratificacies da Primeira Visitagdo do Brazil

No dia 23 de novembro de 15694, em
Olinda, o visitador Heitor Furtado man-
dou chamar Domingos Luiz Matosinhos
para ratificar a sua denuncia contra:
Antonio Secas; Rodrigo de Vargas; F.
Prcste ; Manoel Fernandes, piloto; Ma-
noel Gongalo; Joao Affonso, piloto;
Balthazar André ; Gaspar ; Francisco de
Oliveira ; Gomes d’Abreu ; Bartholomeu
Bause; Gaspar Coqueiro; Christovao
Luiz; Sebastido de Lima; Joao Fil-
gueilra.

No mesmo dia foram chamados Ma-
theus Ribeiro; Balthazar André; Joéo
Affonso, piloto; todos para ratificarem
a8 denuncias feitas.

No dia 26 de novembro foram cha-
mados: Gaspar Rodrigues Carthagena;
P.e Domingos Madeira, para ratificarem
08 seus depoimentos.

No dia 29 foram chamados, o mari-
nheiro Sebastiao Dias e o sapateiro
Pero Gomes para ratificarem os seus
depoimentos.

Com egual fim foram chamados: em
16 de dezembro de 1694, Catharina da
Mota: em 19, Isabel de Paiva, mulher
do capitdo Pero Lopes Lobo; em 19,
Maria Gongalves Mamaluca; em 19, Me-
cia Vaz; em 19, Paula Soares; em 19,
Branca Ramires; em 19, Domingos Fer-
nandes; em 19, Guiomar Soeiro; em
19, Maria da Fonseca; em 19, Julido
de Freitas Mamaluco; em 20, Maria
Fernandes, a fiandeira d’alcunha; em
20, Fernao Rodrigues, mestre de mo-
¢os; em 20, o christdo novo, Francisco
Soares; em 20, Balthazar da Fonseca,
pedreiro; em 20, Vasco Rodrigues Ba-
cellar; em 20, Joanna Mendes, christé
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nova; em 20, Diogo Carneiro; em 20,
Cosme Fernandes; em 20, Thomé de
Gouveia; em 20, Luzia Lourenco.— Na
Parahiba foram ratificadas as testemu-
nhas seguintes: em 18 de janeiro de
1695, Antonio Thomaz; em 18, o mari-
nheiro Antonio Gomes; em 18, Joanna
Affonso; em 21, Jo#o Fernandes, sapa-
teiro; em 21, Marcal Vaz; om 21, Fran-
cisco Barbosa Mamaluco; em 21, Bal-
thazar de Macedo; em 21, Maria Salva-
dor; em 21, Isabel Fernandes ; em 21,
Manoel d’Albuquerque; em 2(, Anna
Ferreira; em 21, Fulgencio (Cardoso ;
em 23, o franciscano, Fr. Simao d’As-
sumpeéo; em 23, Maria Simses; em
23, Antonio da Costa d’Almeida: em
24, o vi_ario Joao Vaz Salem ; em 24,
Domingos Ferreira.

Em Pernambuco foram ratificados : a
4 de mar¢o de 1694,  Antonio José Pe-
reira; em 4, Gaspar Duarte, christao
novo; em 18 de marco, Arnal de Hol-
landa; em 18, Maria de Faria; em 18,
Luiz Monteiro; em 18, Bartholomeu
Banha ; em 20, Antonio Gongalves ; em
20, Gaspar Rodrigues; em 20, Monica
Brasila; em 20, Jorge Leitao d’Albu-
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querque; em 22, Antonio da Rosa: em
22, Manoel d’Aguiar; em 26, Matheuys
Pereira da Cunha; em 26, Miguel Diag
da Paz; em 29, Antonio Bezerra ; em
29, Manoel Vaz Guantes; em 29, Ro-
drigo de Deus; em 7 de junho, Salva.
dor Jorge; em 7, Pedro Luiz; em 7,
Manoel Pinto; em 7, Manoel d’Araujo,
feitor de Pero Lopes Camello; em 7,
Thomé Dias; em 7, Angela Antonia ;
em 7, Iria Alvares Brasila; em 16, Dio.
go Barreiros ; em 15, Balthazar Peixoto;
em 15, Braz Correa Dantes; em 16,
Isabel de Lamas; em 15, Domingos da
Costa Mamaluco ; em 17, Diogo Fernan-
des do Outeiro; em 17, Antonio de
Aguiar; em 17, Pantaledo Jorge; em
17, Gongalo Dias; em 17, Lourenco
Rodrigues; em 1 de julho, Catharina
de Lemos; em 18, o P.* Fr. Damiao da
Fonseca ; em 18, Domingos Fernandes;
em 18, o P.* Fr. Honorio; em 17, Ci-
baldo Lins, alleméao, casado com D. Bea.
triz d’Albuquerque; em 28 d’agosto,
Manoel Ferreira; em 28, o L.do Diogo
de Bahia; em 28, Francisco Domin-
gues; em 13, o P.° Pero Leit3o. !

Terceiro Livro das Denunciagies da Primeirg Visitagcdo

(ForRAM NOVE 0s LIVROS DE DENUNCIAGOES DA VISITACAO QUE FEZ 0 L.po HEITOR FUrRTADO DE MENDONGA)

Em 25 de agosto de 1591, na cidade
do Salvador, compareceu Manoel Fer-
nandes, natural d’Arrifana de Sousa,
para denunciar o christdao novo Jodo
de Sousa, mercador que foi para Lis-
boa, por ter dito deante do ourives de
prata Nuno Franco, que mais lbe cus-
tara certo facto que a paixao de Christo.

No dia 11 de setembro compareceu
Manoel Fernandes Granada, christdo
novo, natural de Elvas, commerciante,
e denunciou Pero Fernandes de Frau-
de, porque, ao jogo, blasphemou.

NE dia oy ;

Guilherme Martins Pompeio, que foi

14 de setembro compareceu |

' meirinho do ecclesiastico, natural de

Lisboa, filho do flamengo Martim de
Bruges Pompeio, e denunciou Pedro
Homem, que veio fugido & 1nquisi¢éo
do Porto, que prendera sua Irmé, ca-
sada com o christdo novo Gongalo Men-
des Pinto, irmao do mercador Daniel
Mendes, mercador na cidade do Salva-

' Nao extractei mais pormenorisadamen-
te estes depoimentos porque nos livros de de-
nuncias respectivos devem vir mais por ex-
tenso.
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dor, a0 qual elle viera dirigido. A in-
quisi¢io tambem prendeu no Porto a
mée do referido Pedro Homem. !

Em 18 de setembro compareceu Tho-
mé Dias Paris, mestre do navio Ascen-
¢@o e denunciou o marinheiro Belchior
Pires, como bigamo.

No dia 5 de outubro compareceu Ma-
noel Chorro Diniz, natural do Sardoal,
que esta cumprindo um degredo por
morte e denunciou Bento Teixeira,
christdo novo, como blasphemo. A blas-
phemia foi ouvida por Tristdo Barbosa,
advogado na villa de Olinda, e d’elle
foi levantado um auto por Manoel de
Sa, escrivio do publico e ecclesiastico
em (arafu, o qual auto foi enviado ao
ouvidor Jorge Camello. Denunciou va-
rias outras pessoas e, entre ellas, Diogo
Meirelles, condemnado pela Inquisicéo
de Kvora a degredo e a trazer sempre
o sambenito, 0 que néo faz.

No dia 7 de outubro compareceu
Christovio de Figueiredo, barbeiro, e
disse que indo na urca flamenga Abra-
hao, com Gabriel Soares, e estando ella
em perigo, um José Coelho, capitdo,
néo deixou implorar o auxilio da Vir-
gem.

No dia 7 de outubro compareceu Pe-
dro Fernandes, christdao novo do Porto,
e denunciou um primo de sua mulher,
Alvaro Pacheco, que o aconselhou 4
pratica de jejuns judaicos.

No dia 8 de outubro compareceu o
P.° Francisco Pinto d’Outel, vigario da
igreja de S. Lourengo, no limite de Ca-
maragipe, capitania de Pernambuco, na-
tural de Braganca, fidalgo, filho de
Antonio Pinto, abbade de Zenigio, no
bispado de Miranda, e denunciou : Pero
Cardoso, christdo novo, por ter immun-
da uma taboa onde estava pintado o
crucifixo e praticar outros actos hereti-
c0s ; o christdo novo Siméo Franco, por
trogar de um escravo negro que, ao

-

1 Nio se encnn‘tra nem o processo de Pe-
dro Homem nem o de Gongalo Mendes Pinto.
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metterem-no no tronco, chamou por
Nossa Senhora; Salvador Romeiro,
como sodomita; Luiz do Rego, chris-
tdo velho, senhor de um engenho, por
nunca se confessar; Jodao Nunes, preso
pelo vigario da vara Diogo do Couto;?
Simao Vaz, Francisco de Athaide, Fran-
cisco Vaz Soares, Duarte Dias Henri-
ques, Pero de Galhegos, Ambrosio Fer-
nandes Branddo e Nuno Alvares, chris-
tdos novos, costumam blasphemar; o
L.%° Diogo do Couto porque num ser- .
méo disse que ha pessas (?) de Deus; o
mesmo L.4° porque, quando o bispo D.
Antonio Barreiros mandou publicar que
embarcassem para o reino todos os ca-
sados em Portugal, Diogo do Couto néo
lhe obedeceu, abrindo uma excepcao
para Joao Rodrigues de Mattos, chris-
tdo velho, do qual é voz publica que
recebeu presentes; Jorge Dias do Caia,
christdo novo, calceteiro, ja fallecido, o
qual era o rabi e sacerdote dos judeus
na capitania de Pernambuco; Duarte
Mendes, etc. Ao costume disse néo es-
tar corrente com Diogo do Couto.

No dia 12 de outubro compareceu
Catharina Vasques, natural de Valla-
dolid, moradora em Pernambuco, para
denunciar o christdo novo, Jodo Nunes,
que tinha um crucifixo no chéo em lo-
gar improprio; um tal Ribeiro, como
sodomita; uma mulher de appellido
Borges, como feiticeira; o tanoeiro
Diogo Gongalves Machado, natural do
Algarve, como bigamo ; ete.

No dia 14 de outubro compareceu
Catharina d’Almeida, natural do Porto,
filha bastarda de um fidalgo chamado
D. Paulo, e denunciou o seu genro
como pouco temente a Deus.

No dia 18 de outubro compareceu
Jorge d’Almeida, filho de Diogo Jorge,
escrivio do publico e judicial em Bal-
dija, comarca de Lamego, para denun-
clar o christéo novo Josao Nunes, do
qual lhe disseram mal Belchior Mendes

1 N#o é o escriptor.
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de Azevedo e Bernardo Velho Barreto.
Tambem denunciou Gomes ILopes, on-
- zeneiro, natural do Porto.

No dia 18 de outubro compareceu
Antonio André, vigario de S.t* Amaro,
para denunciar o L.4° Diogo do Couto,
por ter dito num serméo: o pesar de
Deos, o pesar de Deos. Tambem denun-
ciou Joao Nunes que tinha um cruxi-
fixo dentro d’um servidor.

No dia 19 de outubro comparecen
Antonio Botelho, filho do escrivao dos
orphéos, Christovdo Antunes, e denun-
ciou Jodo Luiz por ter chamado & In-
quisi¢éo diaboa.

No dia 22 de outubro compareceu
Ignez de Barros para denunciar Heitor
Antunes, christdo novo, possuidor d’uma
casa onde faziam synagoga e se re-
uniam os seguintes christdos novos: Di-
nmz d’Andrade, phisico; Gomes Fer-
nandes e outros. Tambem denunciou
seu cunhado Manoel de Paredes por
nao acreditar na virgindade de N. Se-
nhora.

No dia 23 de outubro compareceu
Isabel de Saudades, natural de S. Jodo
da Talha, filha de Liucas Alvares Netto
e de Maria de Andrade, casada com
Duarte de Goes de Mendonca, e denun-
ciou Anna Rodrigues, christd nova, da
qual ouvio dizer que nao queria ver o
crucifixo. -

No dia 26 de outubro compareceu
Magdalena Pimentel, natural de Per-
nambuco, para denunciar Mestre Af-
fonso e sua mulher, que comiam carne
& sexta-feira, assim como a filha d’elles
Branca de Leso.

No dia 29 de outubro compareceun
Helena da Fonseca, natural de Leiria,
filha de Vasco da Fonseca e de Fran-
cisca Vaz d’Almeida, que veio a Per-
nambuco acompanhando seu marido,
degradado, e disse que D. Maria de
Vasco goncellos, mulher de Balthazar
Pereira, lhe contara que, em casa de
Francisco Rodrigues Castilho, merca-
dor, disse alguem: por noso mal neo
qua esta Inquisicdo; accusou Ruy Tei-
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xeira por ter dito acreditar mais no seu
negro que no evangelho.

No dia 30 de outubro compareceu
Catharina Fernandes e disse que, em
sua casa, estando seu marido a contar
que tinham vindo noticias de Portugal
da freira da Anuunciada, chamada a
freira sancta, a qual estando em oracao
vira crescer o menino Jesus e, a0 ouvir
1sto, o christdo novo Francisco Antunes
disse: como cresceu o velhaco.

No dia 30 de outubro compareceu
Joanna de Sa Bafancos, natural de Lis-
boa, filha de Francisco Alvares Ferreira
e de sua mulher Isabel Correia d’Al-
meida, moradora no seu engenho em
Matoim, e denunciou o seu captivo
Francisco por dizer que Deus era feito
de barro. ,

No mesmo dia compareceu Isabel Ri-
beiro e confessou-se e denunciou Leonor
da Rosa, christd nova.

No dia 30 de outubro compareceu
Maria de Oliveira e denunciou Branca
de Leao, filha de Mesire Affonso, ja
atraz denunciada.

No dia 30 de outubro compareceu
Ignez Rodrigues e denunciou o christo
novo Alvaro Lopes por ter ameacado
um crucifixo.

No dia 30 de outubro compareceu
Maria Carvalho, que foi criada de Fer-
ndo Cabral de Athaide, preso no carcere
da Inquisi¢éo, e denunciou uma negra,
Petronilha, por dizer que a Senhora
pintada num retabulo nao prestava por-
que era de tabua.

No dia 2 de novembro compareceu
Francisco Machado de Faria, natural
do concelho de Lanhoso, criado de Ma-
thias de Freitas, alcaide-m6r de Per-
nambuco, e denunciou Amaro da Cruz.

No dia 4 de novembro compareceu
Isabel d’Avila e denunciou Mecia Ro-
drigues como judaisante.

No dia 27 de novembro comparecen,
sendo chamada, Catharina Quaresma,
filha do juiz dos orphios Diogo Gon-
¢alves Laplo, por causa de um caso de
feiticeria,
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No dia 20 de dezembro compareceu
Christovao Paes d’Altero, natural de
Vianna da foz do Lima, filho do Dr.
Gomes Paes d’Altero, e de sua mulher
Violante Pires, christd nova, marido de
Anna de Paiva Cabral, senhor do en-
genho da invocagdo de Santo Antonio
na Varzea de Capibaribe. Denunciou:
Jodo Nunes, ja atraz denunciado; a
christd nova Branca Nunes, que acou-
tava um Christo; Ignez Dias, christa
nova, por praticas judaicas; a christa
nova Isabel Mendes, que raras vezes
vae & missa.

No dia 8 de fevereiro de 1592 com-
pareceu Bernardo Pimentel d’Almeida
e accusou o seu criado Antonio Mendes
porque, sendo chamado & Inquisicdo, de-
clarou falsamente que nao era christio
novo.

No dia 26 de agosto foi chamada
Francisca da Costa Mamaluca e denun-
ciou D. Leonor, christd nova, esposa de
Henrique Moniz, a qual, com suas ir-
mas, fazia praticas judaicas.

No dia 26 de setembro foi chamado
Balthazar Pires e accusou uma Isabel
Ramos, por ter proferido certas juras
hereticas.

No dia 20 de outubro foi chamado
Gongalo Gongalves e denunciou o car-
pinteiro Gregorio Gongalves, morador
na fazenda de Gaspar Nunes Barreto,
como judaisante.

No dia 22 de outubro foi chamada
Domingas Alegre e denunciou o marido
e cunhado de Filippa Adorno por a nao
deixarem ir a Inquisicéo.

No dia 30 de outubro compareceu
Pero de Moura, agora residente em casa
de D. Isabel Soares, mulher de Vicente
Rangel, e denunciou seu meio irmiao
Vicente de Moura por praticas idola-
tras.

No dia 4 de novembro compareceu
Bernardo Velho e accusou o meio chris-
tdo novo, Duarte de Sa, senhor de um
engenho em Pernambuco, por dizer mal
da Inquisi¢éo.

No dia 17 de novembro compareceu
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Luiza Fernandes para accusar dois in-
dios brasil, sodomitas.

No dia 23 de novembro foi chamado
o marinheiro Thomé Pires e disse n&o
saber se um tal Jodo Fernandes era bi-
gamo ou néo.

No dia 6 de agosto de 1693 foi cha-
mado Jeronymo Barbosa, cidadéo dos
da governanca da cidade, e disse de
nada se lembrar.?

No dia 8 de julho de 1694, na villa
d’Olinda, foi chamado Joado Paes, dos.
da governanca, e perguntado pelo cre-
dito que lhe merecem as pessoas seguin-
tes : Belchior da Rosa; Cosme d’Araujo;
Lopo Soares; Duarte de Sa; Alvaro
Velho Barreto; Antonio Lopes e Chris-
tovido Vaz.

No dia 9 de agosto foi chamado o
Rev.d> P.e Rodrigo Soares, coadjutor
da matriz, para dizer do credito das se-
guintes pessoas: clerigo Pedro Cabral;
o alcaide-mdér Matheus de Freitas; sua
mulher, Maria de Heredo; Joédo da Ro-
sa; Antonio Batalha; Luiz Gomes, olei-
ro; Antonio do Souto; L.%° Diogo do
Couto; além das pessoas precedente-
mente nomeadas.

No mesmo dia foi chamado o Rev.°

. P.e Ambrosio Guardes, vigario da igreja

da Varzea, assim como: o L.9° Siméo
Rodrigues Cardoso que ja fol capitéo e
e ouvidor e Francisco Alvares Viegas,
escrivao dos orphéos.

No dia 12 de agosto foram chamados:
Cosme Colaco, tabelliao; Bento Luiz e
Fernao Martins, para serem interroga-
dos como os anteriores sobre o credito
das testemunhas.

Sobre a visitagao de Tamaraca foram
inquiridos: Pero Lopes Lobo, capitéo;
Cosme Fernandes, juiz; Francisco Al-
vares, dos da governanca da capitania,
e Manoel Vaz, idem.

 —

1 Até aqui fol a visitagdo da capitania da
Bahia de Todos os Santos; em 2 de setembro
de 1593 na ndo S. Miguel partiu o visitador
para Pernambuco e essa é a visitagdo que
agora se segue,
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Sobre o credito das testemunhas da
visitagio de Parahiba foram inquiridas
em 20 de janeiro de 1695 as testemu-
nhas seguintes: Feliciano €oelhe de
Carvalho, do Conselho d’El-Rei, seu
capitio e governador da capitania da
Parahiba; rev.d° vigario da matriz, Jodo
Vaz Salem ; Antonio Rodrigues Leitao,
cavalleiro fidalgo da casa d’El-Rei; Joso
Affonso, thesoureiro dos defuntos e au-
sentes; Domingos Ortega, castelhano, e
Manoel Barbosa de Mattos, escrivao dos
defuntos e ausentes.

A 2 de setembro de 1595, na villa de
Olinda, capitania de Pernambuco, foi
chamado o rev.d°® Padre Simao de
Proenca e foi interrogado sobre o cre-
dito de Eibaldo Lins, flamengo, e do
francés Joso Picardo. Outras pessoas
interrogadas pelo mesmo motivo foram
Antonio de Barros Pimentel, da gover-
nanga; Christovao d’Alpoim, tambem da
governanca, de 34 annos e que ha 8
annos reside nesta capitania. No dia 28
de setembro, pelo mesmo metivo foram
interrogados: Bartholomeu Lins, alle-
méo; Jodo Paes, capitdo e alcaide-mor
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da barra; Bento Luiz, dos da gover-
nan¢a; Pero d’Albuquerque, juiz ordi-
nario; o P.° Rodrigo Soares, coadjutor
da matriz; o P.® Ambrosio Guardes, vi-
gario da igreja de N. Senhora da Var-
zea ; Antonio Lopes, escrivio do eccle-
siastico; Gregorio da Rocha, dos da
governanca.

Em 11 de julho de 1694, em Olinda,
escolheu o visitador Heitor Furtado de
Mendonga para seus assessores e con-
sultores os P.®® Henrique Gomes, reitor
do Collegio da Companhia de Jesus;
Vicente Gongalves, prefeito do estudo
do dito collegio; Fr.. Bartholomeu de
Evora, vigario do mosteiro de N. Se-
nhora do Carmo; Fr. Damido da Fonse-

ca, presidente do mosteiro de S. Bento.

Em 27 de agosto de 1694 o sobredito
visitador encarregou de Promotor fiscal
e Contador o L.9° P.® Diogo Bahia e no
mesmo dia nomeou Procurador dos reus
no auditorio do Santo Officio o L.do
Jorge Barbosa Coutinho.

ANTONIO BAllo.




FACTOS E NOTAS

By/Mlioa Socrar — Terminou em ju-
V8l 1ho passado o anno social da
¥ Sociedade Portuguesa de Es-
tudos Historicos, que foi ainda um anno
de formagao. Apesar de nao se ter ain-
da cumprido integralmente o estatuto,
quanto aos fins da Sociedade e aos meios
& empregar para a sua realisacdo, bas-
tante se conseguiu, sendo de esperar que
0 proximo anno de 1912-1913 seja o ple-
no cumprimento do nosso programma.

Durante o findo anno de 1911-1912, a
Sociedade realisou as dez sessoes ordi-
narias, correspondentes aos dez meses
do anno social, e duas extraordinarias.
Nessas sessoes foram apresentadas quin-
z6 communicagdes scientificas, a saber:

Dr. Silva Telles —« O Primeiro Con-
gresso Internacional das Racas de Lon-
dres-, :

Dr. Leite de Vasconcellos — « Sobre
uma inscrip¢do tumular da Beira »: « So-
bre dois nomes de deuses lusitanoss.

Pedro de Azevedo —«Um capitio
portugués em Florenga no seculo xvrs;
« Destruigéo de livros »; « O porto franco
da villa de Caminha no seculo XIV>;
«O navegador portugués Pero Fernan-
des Queiroz»; «Braz Baido no extremo
oriente em 1640»; «Noticia dum alchi-
mista portuguds em 1562 .

Joaquim Fontes — « A estagio paleo-

lithica do Casal da Serra»; «Um novo
typo de instrumento da época paleoli-
thica ».

Fidelino de Figueiredo — «Uma po-
lemica camoneana no seculo XxvIrs;
«Uma classificagio de generos littera-
rios»; «Sobre terminologia de critica
hitterarias; <A critica litteraria como
sciencia » .

No decurso do mesmo anno social a
Sociedade apresentou ao ministro da
Justi¢a, entdo o sr. Antonio Macieira,
um projecto de medidas a adoptar para
se conservarem as bibliothecas e archi-
vos das corporagdes attingidas pela lei
da separagio do Estado das Igrejas.
No mesmo projecto se indicavam nomes
de eruditos e de sociedades locaes que
auxiliariam as auctoridades. Como 0 mi-
nistro ndo providenciasse, a Sociedade
publicou o manifesto, que foi reprodu-
z1do no 1.° numero da Revista. Do pro-
jecto e manifesto foi relator o sr. Pedro
de Azevedo, auctor da proposta inicial.
Embora nunca se lograsse uma solucao
official para o assumpto, pode dizer-se
que a 1niciativa da Sociedade se deve
quanto se fez, pois que a Inspeccéo das
Bibliothecas eruditas e archivos ado-
ptou medidas que inteiramente coinci-
dem com as alvitradas no projecto.

Por proposta do sr. Fidelino de Fi-
gueiredo, a Sociedade deliberou promo-
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ver a traducgdo das seguintes obras
philosophicas de Francisco Sanches e
Antonio Gouvéa, do seculo xvr, para o
que se offereceram os professores srs.
Dr. Teixeira Guedes e Basilio de Vas-
concellos, do lyceu de Joao de Deus:
«De multum nobili et prima universali
scientia — quod nihil scitur», 15681;
«Antonii Goveani pro Aristotele res-
ponsio adversus Patri Rami calumnias»,
15643. Ambas ellas apresentam pontos
de vista novos; a de Sanches formula
a necessidade de uma nova construcgio
synthetica, visto que a explicagdao theo-
logica ndo comportava nos seus fixos
limites as recentes conclusdes das scien-
clas; a de Gouvéa é a defeza de Aris-
toteles, até entdo julgado so pelas suas
versbes medievaes. Uma e outra, de
grande interesse para a historia do
pensamento philosophico, deviam ser
traduzidas para facilitar o estudo cri-
tico e a sua divulgagdo. Além disso,
séio documentos de valor para a histo-
ria do humanismo em Portugal, pois
que avultam duma maneira particular
na bibliographia portuguésa, escripta
em latim. Comegou-se o trabalho pelo
primeiro. Havendo difficuldade de exem-
plares, o secretario comegou a copiar o
texto do exemplar que se guarda na
Bibliotheca Publica do Porto, unico de
que alcangou noticia nas bibliothecas.
Soube depois que o director da mesma
bibliotheca, sr. Pereira de Sampaio,
possuia outro, que lh’o franqueava gen-
tilmente. Mas acompanhando a copia
do texto de mais algumas investigacoes,
apurou que o referido Sanches fora gal-
lego e ndo portugués, natural da dio-
cese de Braga, mas de territorio espa-
nhol,*Tuy. Numa obra de 1905, < Essai
sur la méthode de F. Sanchez, profes-
seur de philosophie et médecine & I’'Uni
versité de Toulouse (Thése), edi¢io de
Giardet Briere, o sr. E. Senchet mani-
festa o mesmo pensar. Tanto bastava
para suspender os trabalhos, o que effe-
ctivamente se resolveu em sessao de 24
de julho, a ultima do anno.
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Actualmente envidam-se diligencias
para conseguir a traduccdo de Gouvéa,

Durante o findo anno encetou-se a
publicacao da <«Revista de Historias,
que teve um benevolo e animador aco-
lhimento e que proporcionou relagdes
de permuta com as seguintes socieda-
des e escolas nacionaes e estrangeiras:

Academia das Sciencias de Lisboa;

Academia de la Historia de Madrid
(Real);

Archivo Nacional da Torre do Tombo;

Associagdo dos Archeologos Portu-
gueses;

Assoclacao dos Regentes Agricolas;

Bibliotheca Publica Municipal do
Porto;

Bibliotheca Nacional de Lisboa:

Bibliotheca da Universidade de Coim-
bra (« Archivo Bibliog.»);

Camara Municipal de Lisboa;

Faculdade de Sciencias da Universi-
dade do Porto;

Faculdade de Letras da Universidade
de Bordeus;

Grupo Studium da Figueira da Foz;

Historical Society of Pensylvania,
Philadelphia;

Instituto Historico do Rio
neiro;

Instituto Historico do Ceara;

Instituto Historico da Parahyba;

Sociedade de Estudos Pedagogicos,
Lisboa;

Sociedade de Geographia de Lisboa;

Sociedade Martins Sarmento, Guima-
raes;

Universidade de Coimbra («<Revis-
tas);

Universidade Livre, Lisboa;

Universidade de Manchester.

Foram sollicitadas & Sociedade duas
consultas technicas, a que se respondeu
immediatamente: do sr. Patrocinio Ri-
beiro pedindo informacoes sobre as fo-
mes e epidemias occorridas em Portu-
gal entre os annos de 1482 e 1528; dos
herdeiros do sr. Antonio Maria Judice
da Costa pedindo parecer sobre o ma-
nuscripto 1ned1tu do «Diccionario his-

de Je-
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torico, geographico, biographico, ete.,
do Algarve>.

Na bibliotheca da Sociedade recebe-
ram-se, por offerecimento, 226 volumes,
alguns dos quaes foram noticiados na
sec¢do de bibliographia da Revista.

Os recursos de trabalho da Sociedade
augmentaram consideravelmente com a
entrada de 21 socios novos, todos bem

conhecidos pelos seus trabalhos de es-
paﬂialidade.—ﬁ’. F,

ABBADE DE TaciLpeE — Niao obstante
os seis milhoes de habitantes que Por-
tugal deve hoje conter, o numero de
individuos que se consagra a trabalhos
puramente intelectuaes 6 muito redu-
zido, defeito que nao é s6 de hoje, pois
que ja 0 encontramos em 6pocas mais
antigas. Nesta apreciacdo nfo nos de-
vemos seduzir pelo numero elevado de
medicos, professores, jornalistas, advo-
gados, eclesiasticos e outros profissio-
naes que as estatisticas nos ddo. Um
verdadeiro intelectual é s6 o que tem a
faculdade de arrancar & natureza ou ao
espirito os seus segredos, o que nio se
consegue sem o trabalho autonomo da
razao.

O vulgo, como nao pode comprehen-
der materias que estdo superiores & sua
inteligencia, materializa essas figuras e
procura-as aproveitar. Fol assim que se
procurou langar na politica a Gama
Barros, o nosso mais capaz historiador
do Direito, e Teofilo Braga, Braamcamp
Freire e outros foram convertidos em
Joguetes nas méos de facgdes ferozes,
com perda dos estudos nacionaes e me-
noscabo da sua consideracao no pre-
sente e no futuro. Elles que deveriam
6 poderiam ser juizes, convertidos em
reus sem defensores perante individua-
lidades pequenas em todo o sentido!

E’ porisso duplamente dificil em Por-
tugal haver individuos de iniciativa
scientifica, porque além de terem de
vencer a propria natureza, sdo obriga-
dos a arrostar com o meio que busca
mudar-lhes o rumo.
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Ha mesmo em Portugal estudos que
estdo completamente extintos como os
filosoficos e religiosos, justamente aquel-
les que mais poderosamente contribuem
para a formagdo do caracter e para a
autonomia do pensamento,

Os estudos historicos levam uma vida
precaria, o que ainda assim é preferivel
a serem deturpados na sua genuidade
por interesses sectarios.

Pelo pais encontramos ainda alguus
raros cultores de historia local, que
nos merecem todo o nosso reconheci-
mento.

Um desses benemeritos, o abbade de
Tagilde, J. G. d’Oliveira Guimaries,
baqueou ha poucos méses, surprehen-
dido pela morte no labor de sua obra
valiosa nao so6 para o concelho de Gui-
marées, como para a historia geral da
nagdo. Até o seculo xv, antes da extre-
ma centralizagdo a que chegamos, a vida
da provincia influia consideravelmente
na marcha dos negocios publicos, e por-
1550 a publica¢do dos monumentos para
a historia do concelho de Guimardes,
onde se contem muitos documentos ine-
ditos, é apreciada mesmo féra daquelle
centro industrial.

Esta obra com que o abbade de Ta-
gilde fechou a sua actividade literaria
e a sua vida fol o notavel complemento
de outros trabalhos. A publicagao dos
documentos medievaes do mosteiro de
Souto onde o extinto revelou os seus
nao vulgares conhecimentos paleografi-
cos; e o 1nventario dos pergaminhos
que ainda se conservam na collegiada
de Guimaraes ja tinham consagrado o
extinto como um erudito de qualidades
notaveis.

E-me impossivel dar notas biograficas
do simpathico abbade, a quem por duas
vezes encontrel no Arquivo Nacional ;
mas certamente a Sociedade Moraes
Sarmento, de Guimardes, de que elle
era um dos mais notaveis ornamentos,
0s néo deixara de dar como sentido
preito do seu desaparecimento, —PEDRO
D’ AZEVEDO.
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MonumeENTO A CAMOES EM PARmIS. —
Em Paris, na capital do pensamento la-
tino, ergueu-se ha pouco tempo um mo-
desto monumento & um dos mais legi-
timos representantes do genio latino e
dum povo, que na civilisacao latina teve
um logar primacial. A iniciativa per-
severante do sr. Xavier de Carvalho
encontrou o mais lisongeiro appoio e
tornou-o crédor dos mais cordeaes em-
boras de todos os portugueses.

Todavia, outra commemoracéo exige
0 seu nome, commemoracdo nacional
ainda por realisar, e essa é o estudo cri-
tico da sua obra, feito duma maneira
integral e exhaustiva, e num ponto de
vista historico-litterario. Em torno da
sua vida e da reconstituigio do seu
texto toda uma bibliotheca se tem for-
mado, biographos, commentadores e
philologos todos carretearam a sua con-
tribuicdo, mas a vida e restituicdo tex-
tual devem tornar-se subsidios para a
obra critica, que, aparte algumas obser-
vagoes dispersas, algumas pequenas mo-
nographias sobre aspectos restrictos,
esta por explicar litterariamente e ana-
lysar estheticamente.

Verificar o que ja ha feito e dar ba-
lango critico & obra de Camoes é o mo-
numento mais perduravel que & sua
memoria & sciencia portuguesa podde er-
guer,

HercuLaNo No BgrasiL—— O insigne
historiador soffreu ultimamente uma
minuciosa analyse ao seu estylo, ainda
no Brasil. E’ o estudo, que o sr. José
de Oiticiba vem publicando na Revista
Americana, do Rio de Janeiro, no qual
apos E{}tEJi}S de transeripgOes de Hercu-
lano com o que o critico suppde um es-
tylo modelar, conclue pela inferioridade
de Herculano nesse campo.

Ja anteriormente, o sr. Tobias Bar-
reto fizera uma parcialissima analyse a
obra do historiador, nos seus < Knsailos
de critica e philosophia», a que repli-
cou o sr. Pereira de Sampalo no seu
« Brasil Mental ». Néo replicaremos ao
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artigo do sr. Oiticiba ; o proprio metho-
do de analyse constitue ja sufficiente

réplica.

GABRCIA DA OrTA. — Em 1911, 0 nosso
consocio, sir.Clements Markham, con-
cluiu a sua versdo para inglés da obra
de Garcia da Orta, «Colloquios dos
Simplices e Drogas.» A sua impressio
vae ser feita a expensas do governo da
India, 4 qual se referem os observacoes
do naturalista portugués.

A Sociedade congratula-se pela di-
vulgacéo feita por um dos seus mem-
bros ingléses e por intermedio do es-
tado, que assim custeando a edi¢do, da
4 obra uma consagracéo official.

DESCOBERTA DUM MANUSCRIPTO INEDITO.
— Numa das viagens de Francis Drake,
do seculo xvI, governou um dos navios
um piloto portugués, que foi redigindo
em diario a narracdo da viagem. Re-
centemente foi descoberto esse diario
original, em portugués, e esta de posse
delle uma senhora inglésa, de elevada
cultura. Sabendo avaliar a importancia
do documento, essa senhora deliberou
promover a sua traduc¢do para inglés,
junta com outros documentos impor-
tantes, relativos ao mesmo piloto, nos
quaes se vé que fol preso pela Inquisi-
¢do do Mexico por ter assistido as pré-
gacdes protestantes no navio de Drake.
A traducgdo apparecera em 1913.

Assim respeitada a prioridade, a So-
ciedade Portuguesa de HKstudos Histo-
ricos, conta alcancar a devida permissao
para reproduzir na sua <Revista de
Historia» o texto portugués do diario
de bordo, que vem mostrar que ainda na
viagem de circumnavegacdo de Drake,
teve um portugués valiosa interferencia.

Inep1TOS DE SousA ViTERBO. — Ama-
velmente cedidos pela familia do illus-
tre extincto, publicamos no presente
numero dois ineditos sobre Gil Vicente
e sobre interpretes de linguas orientaes,
apontamentos antigos que offerecem
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interesse néo sO pela pessoa que os
subscreve, mas tambem pelas observa-
¢oes nelles consignadas.

Agradecemos a deferencia dos her-
deiros para com a «Revista de Histo-
ria» © esperamos que tenham a bene-
volencia de a repetir,

G VicenTE E 0 CoNgresso EvucHa-
RISTICO DE VIENNA.— Ao xxu1 Congresso

Eucharistico Internacional, que se reune :

em Vienna, a KEspanha, cuja represen-
tagdo é presidida pelo bispo de Madrid,
apresenta a defeza de dez themas, um

201

dos quaes tem para Portugal particular
interesse, porque enuncia a analyse dos
autos sacramentaes de Gl Vicente. E’
o Thema 1v, cujo summario é o seguinte:

« Litteratura eucharistica espanhola.
— Os autos sacramentaes, sua origem e
sua historia. —Gil Vicente e Lope de
Vega.—D. Pedro Calderon de la Barca.
— A festa dos carros. — Cancioneiro
eucharistico.— A Eucharistia nos gran-
des lyricos espanhoes.

Esperamos poder dar uma resenha cri- -
tica dessa these, de grande alcance para
a historia litteraria,

14
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I—LIVROS

Licoes da Universidade Livre.

A Universidade Livre, bella iniciativa
particular que vem sollicitando os nos-
sos professores e especialistas a exerce-
rem a extensdo universitaria, vem rea-
lisando o seu programma, com uma
tenacidade e uma efficacidade que con-
solam. Os prelectores tém ja hoje umas
centenas ou um milhar de ouvintes fi-
xos e attentos, que acodem a qualquer
E:arte em que se annuncie nova ligéo.

stas ligoes sao publicadas e largamente
distribuidas, tendo-nos ja sido enviadas
as seguintes, pela ordem indicada:

1.» — Utilidade da Astronomia. Gran-
deza e Magnificencia do Universo. 1déa
geral da distribuicio dos muundos. —
Mello e Simas.

2.8 — As transformacoes e a evolugéao
da superficie terrestre. — Silva Telles.

3. — Apparecimento da vida sobre a
Terra. — Thomaz da Fonseca.

4* — O Homem antes da civilisacio.
— Agostinho Fortes.

6. — O Homem como ser animal. —
Telles Palhinba.

6.2 — As sociedades: o0 homem como
factor social. — Agostinho Fortes.

7.2 — As sociedades: o homem como

factor social (conclusao). — Agostinho
Fortes.

8.2 — Dos eclipses do sol e da lua.—
Mello e Simas.

92 — A sciencia em geral. Sua divi
s&o0. Sua importancia.— Carlos de Mello,

10.e — O que é e para que serve a
Physica. — Almeida Lima.

112 — O que é e para que serve a
Mathematica. — Santos Andréa.

12.2 — Sobre a natureza do raciocinio
mathematico. — Pedro José da Cunbha.

13.2— O que é a Chimica.— Charles
Lepierre.

Obédecem a um plano, partindo das
questOes mais abstractas e geraes e vin-
do talvez convergir para as questdes
sociaes. Para um publico pouco affeito
ainda a attender durante longo tempo,
talvez a marcha inversa fosse preferi-
vel, considerando mais uma orientacio
pedagogica ou educativa do que 0 nexo
logico dos assumptos. Mas o que se tem
de reconhecer é que as licoes, embora fa-
lando de themas muito afastados das pre-
occupa¢des quotidianas do publico, con-
stituindo revelagdes, ganharam em inte-
resse tambem. Bom serd que os prele-
ctores se disvelem n&o sé na escolha do
assumpto e na sua rigida verdade, mas
tambem na exposi¢do oral. E’ que hoje
a ligdo publica, sendo o meio mais di-
vulgado de instruc¢io popular, tem ja
uma theoria sua, um conjuncto de re
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gras e artificios, que a experiencia, as
indicagbes da psychologia popular e um
pouco o8 antigos preceitos da oratoria
tém aconselhado como sendo condigses
indispensaveis para o bom exito da con-
ferencia. A Franca e a Inglaterra tém
realisado progressos notaveis na educa-
¢d0 popular, conseguindo alguns dos
seus mais distinctos intellectuaes a po-
pularidade de oradores, de divulgado-
res.

A Universidade deve quanto antes
chegar as questdes sociaes, & historia
contemporanea e grandes servicos pode
prestar, principalmente o de contribuir
para se destruir o empirismo com que
se solucionam os problemas nacionaes,
e 0 de tornar a opinido mais exigente
para com o jornalismo e para com todo
o trabalho mental. Bom é tambem que
a sua ac¢lio se estenda além da capital,
o que facil se torna, pois basta repetir

ela leitura as ligdes, como faz em
E‘ranc;:a. & ¢ Société Nationale des Con-
férences », que realisa annualmente, no
continente, na Argelia e nas colonias,
dezenas de milhares de conferencias.

A Sociedade Portuguesa dv Estudos
Historicos congratula-se com a iniciativa
da Universidade Livre e offerece-lhe
todo o seu apoio.

0 Estudo do Francés, pelo methodo directo, na Ins-
trucpdo Secundaria. A. do Prado Coelho. Porto.
1912, 78 pag.

Este trabalho dum nosso distincto
consoclo, & primeira vista tdo distante
dos intuitos da nossa Sociedade, merece
todavia particular referencia porque
contém um capitulo — A cultura litte-
raria — onde o auctor, a par de um
grande senso pedagogico, patenteia es-
tar a par de todas as questdes da mo-
derna critica litteraria francésa, conhe-
cendo a sua vasta bibliographia. Nas
notas, principalmente, ao caracterisar
cada auctor, como texto mais ou menos
idoneo para o ensino, revela uma pers-
picacia critica muito aguda, e como ella
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se exerce sobre uma litteratura estran-
geira, o auctor por esse conhecimento
simultaneo de duas litteraturas — o da
francésa deve-o &4 sua profissio, o da
portuguésa a4 sua educagdo no unico
centro de estudos historicos nacionaes
— O auctor encontra-se em circunstan-
cias particularmente favoraveis para
proceder a estudos de litteratura com-
parada. Salientamos de preferencia este
merito da obra porque é a que mais se
coaduna com a indole da Rewista.

Datas e Notas para a historia da Parahyba, Irineu
Ferreira Pinto. Parahyba do Norte, 1908, 365
pag., vol. 1.0

A historia local no Brasil tem sido
muito cultivada e essa intensidade de-
ve-se a influencia fecunda dos Institutos
Historicos, que em cada cidade se tor-
nam centros de estudos locaes. Temos
presente o 1.° volume das Datas e No-
tas..., do sr. Ferreira Pinto, fundador
do Instituto Historico Parahybano, que
¢ um bello attestado do nosso asserto.
Nelle compendiou o auctor tudo que
apurou sobre a historia de Parahyba
desde 1501, anno em que 0s primeiros
portuguéses aportaram & bahia de Ace-
jutibiro, onde padeceram traicdo da
garte dos indios, até 1820. O que se re-
ere ao espago de 1820 para aquém 6
objecto do 2.0 volume, ja no prélo, que
comeca dois annos antes da indepen-
dencia. O livro é composto sob a forma
de ephemerides, em que se apontam os
factos por datas e se abonam com do-
cumentos.

O rio Parahyba foi, durante algum
tempo, conhecido sob 0 nome de rio de
S. Domingos, e assim denominado é que
se encontra designado na cartographia;
sO nas vesperas da conquista da capita-
nia é que foi designado pelo nome in-
digena de Parahyba, que conservou. O
primeiro mappa, em que apparece indi-
cacio do territorio parahgrbanﬂ é 0 Co-
nhecido por Cantino, que foi organisado
em Lisboa, sob as indicagdes da expe-

*
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dicao de reconhecimento, em 1501. De
1674 a 1684 os indios, estimulados pe-
los franceses, encontram-se em perma-
nente estado de revolta, animados tam-
bem pelos insuccessos das armas portu-
guesas, sempre com grande inferioridade
numerica. S0 o governador, Manoel Tel-
les Barreto, emprehendeu, em 1684, a
conquista definitiva da Parahyba e sua
guarnicdo militar, mas nao foi mais fe-
liz, porque em breve a pequena colonia,
que tinha conseguido estabelecer-se, foi
cercada pelos franceses e indios, que os
ameacavam de destrui¢io e morte. Em
1686, por allian¢a com o chefe indio
Piragibe, concluiram-se pazes e nesse
mesmo anno chega uma numerosa colo-
nia de Olinda, com alguns jesuitas, para
fandarem uma cidade, sob a inspeccéo
de Martim Leitdo, que procedeu a es-
colha do local e sua fortificacdo. No
principio do seculo xvI existiam ja os
necessarios edificios publicos, arrnamen-
tos regulares. Duarte Gomes da Silvei-
ra, rico lavrador, offerecia a cada edifi-
cador de casas terreas de pedra e cal a
quantia de dez mil reis, e de sobrado
vinte mil reis. Entretanto Martim Lei-
tdo organisava uma expedi¢do, com &
qual desalojou e expulsou os franceses,
destruindo-lhes a lavoura e as fortifica-
coes, alcangando assim a definitiva pa-
cificacdio da regido. Em 1690, ainda os
francéses tentam nova investida, sem
resultado. Foi a cidade progredindo,
encontrando-se ja em grande floresci-
mento no fim do seculo xvIir, como se
v8 da exposi¢do que o governador da
capitania Fernando de Castilho, faz ao
rei sobre o estado da cidade, que entéo
se denominava de Nossa Senhora das
Neves, nome adoptado em acgdo de
gracas das pazes com os indios. O sr.
Irineu Ferreira Pinto transcreve inte-
gralmente este importante documento.
Em 1811 a cidade tinha 1150 casas,
que pagavam 6083368 reis de decima
urbana e segundo um recenseamento do
mesmo anno a populagdo da capitania
era de 122:407 pessoas. Em 1816 o Es-
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tado cobrava do algodéo exportado a
importancia de 46:6668000 reis. Expoe
tambem o auctor as providencias toma.
das por occasido da revolta de Pernam.
buco, em 1870, as suas repercussdes na
Parahyba, transcrevendo documentos
do maior interesse. A revolugéo chegou
a triumphar, instituindo-se um governo
provisorio. Durou esse triumpho desde
13 de Marco a 6 de Maio. O governo
revolucionario legislou sobre varios as-
sumptos, comec¢ando por abolir alguns
impostos, as insignias reaes, reduzindo
a metade os direitos alfandegarios, es-
tabelecendo igualdade entre nacionaes e
estrangeiros e estabelecendo tratamen-
tos, etc. Suffocada a rebellido, os revo-
lucionarios assignaram em 6 de Maio,
no convento de S. Bento, uma capitu-
lacio de generosas condigbes, que vem
reproduzida. Logo no dia seguinte foi
reestabelecido o governo de D. Jo#o vr;
em 13 de Maio todas as classes sociaes
acorrem ao Palacio do Governo a pres-
tar a vassalagem ao rei; esse termo de
fidelidade é largamente assignado. Em
breve comeca a persegui¢édo aos revolu-
cionarios, sendo ordenado o sequestro
dos seus bens. Segue-se uma lista dos
revolucionarios, com os apontamentos
biographicos, que foi possivel apurar,
pelos quaes se vé pertencerem as clas-
ses preponderantes.

A obra do sr. Ferreira Pinto é uma
notacdo minuciosa e documentada da
historia da sua patria e para nos, por-
tugueses, 6 portadora de noticias que
nos desvanecem, por vermos & perseve-
ranca de esforgos dos nossos antepassa-
dos, colonisadores e exploradores exem-
plares.

Dois Versos dos Lusiadas — Tentativa de reconstitui-
pdo do texto primitivo — Dr. José Maria Rodri-
gues, Lisboa, 1911, 43 pag.

No decurso dos seus estudos camo-
neanos, cuja parte principal é a investi-
gacao das fontes dos Lusiadas, o sr. Dr.
José Maria Rodrigues vae encontrando
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questdes de pormenor a resolver, que
constituem trabalhos independentes, co-
mo «Camoes e a Infanta D. Maria» e
este que hoje noticiamos.

Ha na estancia Lxv do canto 111 dos
Lustadas um verso litigioso, o 5.2, que
corre assim reproduzido nas edic¢ses
modernas:

Sentio-0 a villa e vio-0 o senhor d’ella,

Nas seis primeiras edi¢des apparece
a forma seguinte:

Sentio- 0 a villa e vio-o a serra d'ella,

Foi na edi¢do de Manuel Corréa, em
1613, que appareceu a substituicdo. Ha
neste verso dois problemas a resolver:
1.° qual o texto verdadeiro? 2.° qual a
villa, de que nelle se fala? O sr. Dr.
José Maria Rodrigues, soccorrendo-se
duma tPaginﬂ. de Duarte Nunes de Ledo,
como fonte provavel, e comparando esta
passagem com outras, em que tambem
alguns accidentes geographicos eram
personificados, atribuindo-se-lhes senti-
dos e sentimentos, opina pela forma
seguinte, sendo Cezimbra a willa do
verso D.°:

Com estas subjugada foi Palmella

E a piscosa Cizimbra, e juntamente,
Sendo ajudado mais de sua estrella,
Desbarata um exercito potente

(Sentio-o Palmella e vio-o a serra d’ella)
Que a soccorre-la vinha, diligente,

Pela fralda da serra, descuidado

Do temeroso encontro inopinado,

Outro verso litigioso, o 6.2, existe na
estancia 21.* do canto 1x, estancia que

frequentemente apparece assim repro-
duzida:

Isto bem resolvido, determina

De ter-lhe apparelhado li no meio
Das aguas alguma insula divina,
Ornada d’esmaltado e verde arreio :
Que muitas tem no reino, que confina
Da mie primeira co’o terreno seio,
Aféra as que possue soberanas

Para dentro das portas Herculanas,
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Feita a historia do texto, através dos
varios editores e commentadores, o sr.
Dr. José Maria Rodrigues faz a inter-
pretacdo, estudando-o minuciosamente,
e concluindo por adoptar a forma se-
guinte :

Isto bem resolvido, determina

De ter-lhe apparelhado la no meio
Das aguas algiia insula divina,
Ornada de esmaltado e verde arreio,
Que muitas tem no reino que confina
D’ Africa e d’ Asia co terreno seio,
Afora as que possue soberanas

Pera dentro das portas Herculanas,

Expomos as ligdes alvitradas pelo
auctor, embora na sua adop¢do haja
sempre grandes reservas, porque o ideal
da critica de texto, reconstituir o texto
tal como elle saiu das méos do escri-
ptor, é inattingivel, e alguma vez que
1ss0 se consiga falta a prova real por
carenela de termo de comparacdo. A
analyse textual e a interpretacdo sao
conduzidas com o superior criterio e a
vasta erudigdo que o auctor tem usado
nos seus profundos estudos camoneanos
e que fazem delle um dos nossos mais
distinctos criticos de fontes.

Our Lady of the Pillar by Eca de Queiroz done into
english by Edgar Prestage... Londres, 1906, 88

pag.

O lindo conto de Ec¢a de Queiroz,
«O Defuncto», fo1 com o titulo acima
traduzido para inglés pelo sr. Edgar
Prestage, que é nao s6 um critico pers-
picaz, mas tambem um traductor probo,
que consegue a reproduccdo fiel do es-
tylo tdo i1ndividual de KEc¢a. Num pe-
queno prefacio, o sr. Prestage apresenta
alguns esclarecimentos ao leitor inglés,
sendo o principal a opinido que o pro-
prio Eca tinha de ser o «Defuncto» o
melhor dos seus contos, como referiu
ao director da «(Gazeta de Noticias»,
do Rio de Janeiro, para a qual a escre-
véra expressamente. ‘

O livro numae*formosa edicéo é acom- .
panhado duma perfeita reproduccao da
estatua do escriptor,
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0 Misticismo moderno. — Francisco Grierson, versdo
do inglés de M. Macedo. Lisboa, 1912, 245 pag.,
600 reis.

E’ uma compilagdo de ensaios criti-
cos sobre os mais dispares assumptos,
como séo: o misticismo moderno, a bel-
leza e a moral na natureza, a tragedia
de Macbeth, a melancholia moderna,
Tolsto1, imitagdo e originalidade, cora-
gem physica e covardia moral, parsifa-
lite, auctoridade e individualismo, a
nova critica, Amiel, cultura, a facul-
dade artistica em litteratura, profissao
de {6, o temperamento celta, estylo e
personalidade, a inspiracdo hebraica,
Fessimismn pratico, Omar e a immorta-
idade, Emerson e o unitarismo, audito-
rios theatraes, o espirito da music-hall,
retratos e impressdes, conservacio da
energla, accdo psychica do genio e re-
flextes. E’, como se v8, um mundo im-
menso de assumptos, mas o auctor mal
os abeira em breves paginas, expde o
seu pensar pessoal, muito pessoal, e
tanto as vezes que bem podemos dizer
estar em frente de simples impressoes
subjectivas e por isso mesmo muito dis-
cutiveis. O livro é a affirmac¢io dum
modo de ser do auctor, que é sem du-
vida interessante, mas que na epoca de
crescente objectividade, em que pelo
menos a objectividade deve ser o desi-
deratum de todo o pensador, que néo
queira ser artista, se torna um anachro-
nico.

Subordinados ao titulo geral de « Mis-
ticismo moderno», estes ensaios alguma
sequencia deviam ter, podiam pelo me-
nos ser o estudo de modalidades diffe-
rentes desse misticismo, mas néo alcan-
¢amos essa sequencia ou identidade sob
aspectos diversos. E’ o auctor quem
confessa que a critica moderna é essen-
cialmente feita de scepticismo; que ha
nisso de misticismo? Que concepgao
tem o auctor de misticismo? Professan-
do alguma pessoal, nfo no-la expoe;
acceitando a corrente, colloca-se tacita-
mente sob a. alcada das diatribes de
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Nordau, na «Dégénérescence», diatri-
bes que sempre é bom recordar, em
nome da saude moral. Grande é o en-
thusiasmo deste auctor por Maeterlink;
é logico, porque, litterariamente, aquelle
¢ considerado como o patriarcha do
misticismo.

Mas algumas observagdes argutas e
subtis e com verdade. que fazem pen-
sar, a0 menos, se contém no livro e nos
lembramos os capitulos sobre a trage-
dia de Macbeth, sobre o papel do gesto,
como expressio da melancholia moder-
na, sobre a coragem physica e a cora-
gem moral, Permitta-se-nos uma adje-
ctivacdo de dilletante, e nos classifica-
remos o sr. Francis Grierson como um
espirito um pouco paradoxal, mas muito
interessante. S

Historia da Igreja em Portugal — Fortunato de Al-
meida, 1.° vol., 788 pag., 2$500 reis; 2.0 vol., 812
pag., 28500 reis — Coimbra, 1910 e 1911,

O alcance da obra é inutil encarecé-
lo. Intimas foram sempre as relagbes
com a Santa Sé num palz que se cons-
tituira em nacionalidade independente

sob a egide de Roma; que viu um dos

seus reis por ella deposto; que teve de
sustentar uma persistente lucta contra
o clero, promulgando uma legislagéo
especial, como a amortizacédo, as inqui-
ricbes e o beneplacito, para consohdar
o poder real; que realisou a maior parte
das suas empresas maritimas por inter-
medio duma ordem monastico-militar, a
ordem de Christo, que solicitou o apo1o
e frequente interven¢do de Roma nas
contendas com Castella, rival nas mes-
mas empresas. Tempestuosas foram es-
sas relacdes a quando do estabelecimen-
to da Inquisi¢do, da expulsio e depois
extinccdo dos jesuitas, da sua reexpul-
s&0 no seculo xix e da extincgéo das
ordens religiosas, para ndo nos referir-
mos ao actual momento. De sorte que
a obra do sr. Fortunato de Almeida
versa um assumpto sobremaneira im-
portante, mas tambem particularmente
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delicado, melindroso digamos mesmo,
porque discute assumptos sobre que ha
as Opinides mais extremas e tambem
mais sectarias.

Num prefacio muito elucidativo, o
auctor conta como a ideia lhe foi sug-
gerida pelo professor Dr. Lopes Praca
e aponta outros trabalhos anteriores so-
bre 0 mesmo assumpto, como sao os da
Academia Real da Historia, cujo fito
principal era escrever a historia eccle-
siastica de Portugal, os de D. Thomaz
da Kncarnag¢io e ainda alguns alvitres
de Jodo Pedro Ribeiro e o valioso ca-
pitulo sobre o clero medieval do sr.
Gama Barros. A compilagio e a con-
sulta de toda a documentacio enorme
sobre tal assumpto seria obra tio demo-
rada e tdo difficil que impediria o au-
ctor de alguma vez encetar a construc-
¢ao da historia; por todo o paiz ha
repositorios valiosissimos, nem sempre
facilmente accessiveis, o que exigia des-
locagdes e despezas, que raro pode o
particular, desprotegido de auxilios do
estado, levar a effeito. Mas ha ja gran-
de abundancia de documentos publi-
cados, como «Portugaliz Monumenta
Historica», o «Quadro Elementar das
rela¢bes politicas e diplomaticas de Por-
tugals, o «Corpo Diplomatico Portu-
guds », as Memorias da Academia Real
da Historia e da Academia das Scien-
cias de Lisboa, etc. E’ justamente sobre
& J& abundante documentacéo publicada
que o sr. Fortunato de Almeida fez a
sua obra, sem deixar de procurar mais
documentagao inedita ou desconhecida
para a solugdo de alguns pontos mais
controversos. <A consulta dos archivos
estd no meu plano limitada a determi-
nadas epocas e assumptos. Entendi que
0 mais util e 0 mais pratico seria orga-
nisar um corpo de trabalho com os ma-
teriaes que existem dispersos em cente-
nas de volumes, respigando e joeirando,
para se dar a construccdo a maior soli-
dez possivel. (1, pag. viir)». Sem esta
decisdo sensata, o auctor ainda nio teria
Sequer principiado a construccao.
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Nos quatro capitulos, que constituem
a Introducgéo, o sr. F. A. trata respe-
ctivamente, do christianismo na penin-
sula desde a sua prégacio até 4 paz de
Constantino; desde a paz de Constan-
tino até 4 invasio dos barbaros; dos
barbaros até 4 monarchia visigothica ;
e do christianismo durante a dominacao
arabe. Tudo que nessas épocas ha im-
portante, conversdes, martyrios, conci-
lios e defini¢des de doutrina e disciplina,
heresias, organisagio da igreja, mona-
chismo, privilegios e rendimentos do
clero, arte e litteratura religiosa, e de-
pois que com o rei visigodo Ricardo
o christianismo se tornou religiao offi-
cial, a historia individualisada das dio-
ceses do territorio de Portugal e noticia
de alguns bispos illustres, tudo & ex-
posto com a necessaria pormenorisacéo
e larga copia de fontes. Esta é necessa-
riamente a parte menos original da obra
e tambem a manos desenvolvida, visto
que 6 ainda anterior ao assumpto. prin-
cipal. Ji sobre a historia da igreja em
Portugal, o primeiro volume alcanca
desde a funda¢do da monarchia até ao
fim do reinado de D. Diniz, em 13256.
E’ esta materia dividida em dezasete
capitulos. O primeiro versa sobre vassa-
lagem e o censo de Portugal 4 Santa
o6, em que se friza que o0 censo era
uma formula de direito feudal, que era
igualmente praticada por todos os prin-
cipes, que reconheciam a suzerania de
Roma, entéo principio de direito publico,
como foram os reis de Aragio. No se-
gundo, sobre as dioceses do reino, ve-
mos que & divisdo episcopal sofreu mui-
tas alteragdes; extinguiram-se outras
dioceses e crearam-se outras ou simples-
mente se deslocaram; ficando existindo
as de Braga, Coimbra, Evora, Guarda,
Lamego, Lisboa, Porto, Vizeu, e Silves,
de cada uma das quaes se faz mencio
especlal, bem como de terras portugue-
sas sob a jurisdicgao de bispos hespa-
nhoes.

No terceiro expdoe-se a organisacéo
dos beneficios ecclesiasticos e seu pro-
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vimento, que pouco & pouco de electivo
passa a ser feito por nomeagéo do papa
e das auctoridades superiores da Igreja,
reservando-se a elei¢io para a escolha
dos papas pelo collegio dos cardeaes. O
auctor falla-nos com iadividuagéo da
nomeacdo dos bispos, dos cabidos, das
collegiadas, das quaes foi muito notavel
a de Guimaraes, e do clero parochial. No
quarto, enumeram-se 0s bens e rendi-
mentos da Igreja, a principio sO cons-
tituidos pelas oblatas, a que depois se
vém juntar as grandes doagdes reaes e
particulares, tantas que a amortizagao
do fisco obrigou os reis a promulgarem
uma legislacdo especial, nem sempre
efficaz ; os dizimos, primeiramente vo-
luntarios, depois obrigatorios, e muitos
outros rendimentos especiaes, como do
afolares e os oens da alma, multas e
fintas para obras, luctuosas, etc., etc.
No capitulo quinto historia o estabele-
cimento e vida das ordens monasticas,
e das ordens militares no sexto. A pro-
posito da ordem de Christo o auctor,
conta-nos como D. Diniz transferiu os
bens da Ordem dos Templarios, extin-
ctos por Clemente v, a instancias de
Filippe o Belo, para a nova ordem por
elle instituida, mas s60 no 2.° volume
nos diz que attitude tomou Portugal no
scisma.

A historia do scisma estava fora do
proposito da obra, como muito bem diz
em nota, na pag. 334, mas as suas con-
sequencias para Portugal nao estdo.

No capitulo oitavo narram-se minu-
ciosamente as relacdes da corda com o
clero e suas frequentes contendas pela
primeira vez restituidas as suas verda-
deiras proporgtes por Herculano. O sr.
F. A. lembra as palavras dum historia-
dor, que os reis, além de reis eram
christdaos e portanto tambem sujeitos a
auctoridade do chefe da Igreja e a in-
correrem nas suas penas, quando delin-
quissem. A consideragio deste simples
facto e auctoridade temporal dos papas,
consagrada pela pratica e pelo reconhe-
cimento geral, explicam até certo ponto
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as repetidas intrusdes da curia romana
nos negocios internos dos paizes.

O capitulo nono diz qual a situacéo
politica e social dos judeus e mugulma-
nos; o decimo diz o que foi, durante
esses primeiros trés seculos da naciona-
lidade, a educacéo e illustragéao do clero,
enumera alguns discipulos illustres de
universidades estrangeiras. A referencia
a Pedro Hispano, papa portugués sob
o nome de Jodo xxI, € muito breve em
relacdo ao nosso interesse por alguma
coisa saber desse 1llustre portugués,
Sobre Pedro Hispano, philosopho, ja
ha varios estudos, mas sobre a sua
accdo como chefe da christandade é que
ignoramos tudo. A causa desta deficien-
cia sera ou confinar-se o auctor estricta-
mente nos limites impostos pelo titulo
da obra, ou néo ter podido consultar a
documentacdo respectiva que existira,
principalmente, no archivo do Vaticano.

O capitulo decimo primeiro estuda a
arte e a litteratura ecclesiastica ; no de-
cimo segundo descrevem-se 0s costumes
do clero, por vezes bem dissolutos; no
immediato salienta-se a missdo do clero,
em que destaca a fundagdo da Univer-
sidade, creada a instancias suas; no de-
cimo quarto individuam-se os differen-
tes concilios em Portugal e papel de
alguns portugueses nesses concilios e
nos de Castella e geraes; no decimo
quinto trata-se de liturgia e culto. No
decimo sexto apontam-se alguns eccle-
siasticos ilustres e santos portugueses;
entre os primeiros avulta Jofio Xx1; en-
tre os ultimos Santo Antonio, S. Frei
Gil e Santa Izabel.

O capitulo dezasete, ultimo do 1.
volume, 6 um catalogo dos bispos das
varias dioceses dos quaes merece espé
cial men¢do Mauricio Burdino, contem-
poraneo de D. Thereza, que desempe
nhou um papel importante na querells
das investiduras com Henrique v, por
que sendo nomeado pelo papa Pas
choal 11 como intermediario, bandeou-se
com aquelle, que o elegera, para succes
sor de Paschoal 1. Tres annos exerceu
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o pontificado o anti-papa portuguéds,
assim classificado porque s6 uma parte
da christandade o reconheceu, até que
foi vencido pelas tropas do papa Ca-
listo 11 e encerrado numa prisao.

O 2.° volume alcanga desde o prin-
cipio do reinado de Affonso 1v ao fim
do reinado de D. Jo&o 11, de 13256 a
1495. O seu plano é igual ao do 1.°
apenas com as alteracdes determinadas
pelas transformacgodes da vida nacional.
Assim no capitulo sobre a divisao dio-
cesana ja se incluem as dioceses do ul-
tramar, historiando a sua formacéao. As
primeiras foram Ceuta e Tanger. No
capitulo sobre as ordens militares, pou-
cas sio as linhas consagradas 4 Ordem
de Christo, que no seculo xv grande
importancia attingiu, quando o gréo-
mestrado passou para a familia real e,
investido o infante D. Henrique, se tor-
nou a organisadora das empresas mari-
timas. Ha um capitulo novo, sobre a
expanséo religiosa no ultramar, em que
se evidencia o espirito religioso nas em-
presas maritimas e se descreve o ser-
vigo das missoes.

Na parte que trata das relacdes com
a Santa Sé é que vem exposta a atti-
tude de Portugal perante o scisma do
occidente, coetaneo de D. Fernando, a
quem os cardeaes eleitores se dirigiram.
O auctor refuta a verséio de que D. Fer-
nando se pronunciara por Clemente vir,
renegando-o voluvelmente algum tempo
depois, e em presenca de alguns factos
e do testemunho do annalista Reinaldo
é de opinido que Portugal teria perma-
necido fiel ao papa Urbano vi. Dos bis-
pos 86 foi scismatico o de Lisboa, D.
Martinho, assassinado em 1383, por oc-
casido dos tumultos.

No capitulo sobre os santos estéo, in-
cluidos Nun’Alvares, o infante D. Fer-
nando e & princesa D. Joanna; no que
enumera os bispos, aponta tambem as
dioceses ultramarinas. Ambos os volu-
mes s#io seguidos de appendices, indi-
ces por capitulos e alphabeticos. Affi-
gura-se-nos que seria conveniente acom-

panhar os volumes de mappas que re-
presentassem a diviséo eclesiastica.

Alongamos esta noticia, porque que-
riamos dar uma descrip¢éo da obra que
permittisse aos leitores da Revista de
Historia julgar do alcance, das propor-
¢0es da empresa, e tambem da compo-
sigio adoptada pelo auctor. Uma pe-
quena particularidade pode fazer suppor
que em tal materia, por vezes tdo con-
troversa e actualmente tdo melindrosa,
houvesse da parte do auctor parciali-
dade, é o affirmar-se na capa que a obra
tem a approvagio do bispo-conde de
Coimbra. Devemos esclarecer que nos
volumes presentes, nio encontramos ves-
tigios de parcialismo, pelo que felicita-
mos o auctor.

Origens da nacionalidade portuguesa. — Conferencia.
—&4 pag. Ricardo Severo, Lisboa, 1912, 200 reis.

O sr. Ricardo Severo, illustre funda-
dor e director da Portugalia, realisou
ha um anno uma conferencia em S.
Paulo em que, doutamente expds quanto
ha de assente sobre as origens da nacio-
nalidade portuguesa. Effectivamente é
feita de conclusdes esta breve sumula ;
contestavel apenas ha a hypothese dos
hgures, sobre a qual muitas divergencias
ainda dividem as opinides. O auctor
versa 08 seguintes assumptos: o terri-
torio, as civilisagdes pre-historicas, os
typos anthropologicos, quadro dos po-
vos primitivos, a lusitania e as origens
prehistoricas da nacionalidade. Num dos
capitulos presta-se justa homenagem &
memoria do sabio archeologo, Alberto
Sampaio. Grande, foi o servigo prestado
pelo sr. Ricardo Severo &4 propaganda
da sua patria, ao servigo da qual pds o
seu vasto saber.

«Sousa Viterbo», elogio lido na Associagdo dos
Archeologos portugueses por Alfredo Cunha, Lisboa
25 pag. com retrato do homenageado.

Este opusculo é o preito prestado em
sessdo solemne 4 memoria do illustre
investigador, de que no preserte numer's

16
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se publica algum original. O auctor ana-
lysou a individualidade pelos tres as-
pectos principaes, o poeta, o erudito e
pensador, mostrando os tragos predo-
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minantes. Na sua tarefa de analyse, o
sr. dr. Alfredo da Cunha pds a ternura
saudosa do cumprimento gum dever de
amizade e de justica.

II—REVISTAS

Figueira — Serie Ill — n.os 1 @ 2 — Janeiro e Feve-
reiro de 1912,

Prosegue a sua publica¢éo, um tempo
paralysada, esta prestante revista, diri-
gida pelo nosso consocio, sr. Pedro
Fernandes Thomaz e pelo sr. Eloy do
Amaral. Insere alguns artigos de inte-
resse historico, como s#o: « Uma pole-
mica camoneana no seculo xvir», Fide-
lino de Figueiredo; «Bocage» (fragmen-
tos dum estudo auto-biographico), Eloy
do Amaral; «Papeis Velhos — O Padre
José Agostinho de Macedo», Amilcar;
«Onomastico popular figueirense», Pe-
dro Fernandes Thomaz; «Defeza do
Castello de Buarcos», documentos;
«Elevagéo do logar da Figueira a villas,
José Jardim; «Um soneto de Rodrigo
da Fonsecas, s/n.; «Folk-lore beirsio»,
Pedro Fernandes Thomaz.

Folgamos com o exito crescente desta
nossa valiosa revista local.

Revista de Guimardes — n.os 1 e 2 — Janeiro a Abril
de 1972,

Orgfio da prestimosa Sociedade Mar-
tins Sarmento, a «Revista de Guima-
rdes», vem publicando os documentos
do Archivo da Collegiada de Guima-
ries, até ha pouco sob a direccio do
Abbade de Fagilde, recentemente falle-
cido. Os publicados nestes dois numeros
contdm as datas extremasde 1412 e 1462,
Contem tambem a continuagio da his-
toria do Convento da Costa, manus-
cripto inedito de Fr. Christovam da
Cruz e propriedade do sr. Joao Martins
de Freitas, director da «<Revista de
Guimarfies». ;

Revista Trimensal do Instituto do Ceara — 1.°, 2.9,
3.9 e 4.° trimestre de 1911,

Neste grosso volume de 382 paginas,
publicado sob a direccdo do presidente
do Instituto, contém-se alguns artigos
historicos e muitos documentos de im-
portancia para a historia do estado do
Ceara. Citamos de preferencia: « Lenda
do Ouro», Teschaner; «Relacio dos
documentos e notas sobre a historia do
Ceara colligidos pelo Conselheiro Tris-
tao de Alencar Junior..,»; «Memoria
sobre a Revolugdo do Ceara em 18215,
Braz da Costa Rubim. Comporta tam-
bem um artigo nechrologico sobre o so-
cio, Tristao de Alencar Araripe Junior,
critico distincto.

Revista do Instituto Historico e Geographico Parahy-
bano, 1911, Parahyba.

Nas suas bbb paginas comporta as
mails variadas materias, de que dests-
camos as seguintes: «Restos de antigos
cultos na Parahyba», Alcides Bezerra;
«A Parahybana, revolugso de 1824,
Carneiro Monteiro; <«Monographia da
cidade de Parahyba do Norte», Vicente
Jardim; «Reminiscencias de como se
estabelecen o governo republicano na
Parahyba do Norte », Eugenio Toscano;
«Invaséio hollandesa», Francisco Bar-
roso; «Datas e Notas, para a historia
da Parahyba», Irineu Pinto, continua-
¢80 do volume atras noticiado; «A ma-
china de escrever», Coriolano de Me-
deiros, em que se reivindica a inven¢#o
da primeira machina de escrever para
um parahyhano, o Padre Francisco Jo#o
de Azevedo,
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Revista da Universidade de Coimbra— N.° 1, Margo
de 1912 — 204 pag.

Na <«Constituicho Universitaria» de-
cretada pelo governo da Republica, es-
tabelece-se que as Universigadea deve-
rio publicar um boletim ou archivo,
que seja como que o relatorio periodico
do trabalho universitario, de professo-
res e estudantes. Foi a Universidade
de Coimbra a primeira a cumprir essa
disposigédo, com a magnifica revista que
noticiamos.

Abundante e numerosa é a collabora-
ragéo deste 1.° numero, de que s cita-
remos O artigo que se harmonisa com

& 1ndole da Revisia de Historia que é

« Braz (arcia de Mascaranhas», estudo
de investigagdo historica pelo professor
Antonio de Vasconcellos. Nelle se re-
constitue a biographia do poeta seis-
centista eté & sua fuga da cadeia de
Coimbra, com grande minucia de por-
menores e muitos documentos novos.
Além da narragéo auto-biographica, con-
tida no poema « Viriato Tragicos, da
biographia junta pelos prefaciadores da
1.* e 2.» edigfio, e de (E)nsta e Silva no
seu «Knsaio...», s6 havia o estudo do
sr. visconde de Sanches de Frias. Mas
muito ha ainda que joeirar em biogra-
phia tdo lendaria. Camillo, no seu ro-
mance «Lucta de Gtigantes», deu curso
a algumas falsidades sobre a vida aven-
tureira de Braz Garcia. O sr. Antonio
de Vasconcellos esté procedendo a esse
delicado trabalho critico de reconstituir
a verdeira biographia do poeta. E ava-
liando do seguimento do trabalho por
esta primeira parte, podemos esperar
trabalho scientifico.

E’ grato registar que no seu 1.0 nu-
mero, a <« Revista da Universidade de
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Coimbra» insere um estudo de historia
litteraria portuguesa, o que é indicio
para confiar em que & novel faculdade
de letras se tornara um centro de es-
tudos nacionaes, de historia e littera-
tura, collaborando na obra commum
com & faculdade lisbonense.

Archivo Bibliographico da Universidade de Coimbra,
vol. XII, n.o 1, Coimbra, 12 pag. 1912.

Relatorio periodico da Bibliotheca
universitaria de Coimbra, este Archivo
atesta o seu activo movimento de en-
tradas e constitue um util instrumento
de trabalho. Em appendice publicam-se
alguns inéditos da mesma bibliotheca.

\

Revista de Educagdo geral e technica (Boletim da
Sociedade de Estudos Pedagogicos) —n.® 2, Ja-
neiro de 1912, n,0 3, Abril de 1912,

Prosegue a sua publicagéo.esta re-
vista, de grande alcance social. O n.° 2
contem os artigos seguintes: «Organi-
sacdo de uma bibliotheca popular mo-
delo»; Affonso Vargas, «O ensino reli-
gioso nas escolas primarias»; Sebastifo
Lisboa, <O estudo do vocabulario nas
linguas estrangeiras»; L. C., < Algumas
notas rapidas»; o n.° 3: José de Maga-
lhaes, « No centenario de Milton»; Au-
relia de Miranda, <A educagio moral
na escola primarias; Vergilio Santos,
«<As creanc¢as nas manifestagbes publi-
cas»; Sa Oliveira, « Ensino Particulars;
F. Pinto de Miranda, <A eduoagéo
%hysica. na escola primaria»; Thomaz

orba, < O canto coral nas escolas».

Outras revistas recebidas serdo noti-
ciadas no n.° 4.

Fipgrino pe FIGUERIREDO.
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